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Da producao a distribuicao,

solucodes feitas na Cherubini.

Para oferecer a exceléncia italiana aqueles que

nos escolhem, concebemos e desenvolvemos

0s nossos produtos internamente, selecionando
cuidadosamente as matérias-primas a processar.

O ciclo de producao é todo realizado em
departamentos especializados e o nucleo
tecnoldgico avancado dos nossos produtos torna-os
faceis e intuitivos de programar e utilizar.




A melhor escolha
é o estilo.

NV

Duas linhas completas e funcionais, expressoes
de duas personalidades distintas.

GIRO, o emissor inovador, elegante e sofisticado.
POP, pratico e animado, personalizavel em 6 cores.

Navegue no nosso catalogo nas paginas 126-128 e descubra os nossos produtos



HOME

EVOLUCAO DA AUTOMACAO

DOMESTICA

Novas solucoes para um
mundo mais conectado.

UM NOVO CONCEITO DE MOTOR, MULTIPLAS OPORTUNIDADES.
A nossa nova geracao de motores de radio duplos integra os protocolos de
radio CRC RX e Z-Wave de controlo remoto Cherubini.

OPEN ZRX para persianas de enrolar, ORA ZRX para toldos e REBIS ZRX para
persianas técnicas e telas baseiam-se na nossa dupla patente de radio com o
objetivo de criar sistemas cada vez mais abertos, ligados e inteligentes de Home
Building Automation.

MAIS DO QUE UMA PORTA DE ENTRADA: UM ECOSSISTEMA ABERTO.

METAHome é o portal concebido como um multi-padrao: hoje baseado nos
protocolos de radio Cherubini CRC RX e Z-Wave, mas desenvolvido para gerir
também o EnOcean ou ZigBee.

METAHome é uma solucao versatil para criar um ecossistema capaz de integrar
dispositivos através de diferentes protocolos, que podem ser facilmente geridos
através da aplicacao dedicada ou dos assistentes de voz Google Home e Alexa.

UM EDIFiC10 CADA VEZ MAIS INTELIGENTE.

A nossa Home Automation esta aberta a infinitas
possibilidades: para além da nossa gama de dispositivos
inteligentes META, é também compativel com varios
dispositivos Z-Wave disponiveis no mercado, capazes de
gerir novas funcoes de construcao.

O UTILIZADOR NO CENTRO.

Todas as nossas solucoes sao concebidas para facilitar
cada tipo de utilizador: maxima liberdade e simplicidade
de instalacao e configuracao para o instalador,
modularidade e personalizacao para o cliente final.




UN MOTOR

DOIS PROTOCOLOS INTEGRADOS

Radios Cherubini CRC_, e Z-Wave
duplos num unico dispositivo.

CHERUBINI
REMOTE CONTROL
RX

A

A nova série de motores ZRX com radio duplo combina a comodidade de
instalacao e utilizacao através dos emissores tradicionais radio Cherubini
com a perfeita integracao do motor nos sistemas Z-Wave.

OPEN ZRX para persianas, ORA ZRX para toldos e REBIS ZRX para persianas f WAVE
e telas técnicas abrem a nossa evolucao para uma casa cada vez mais PWAVE
inteligente, através de uma automatizacao facil e intuitiva e ao servico da

qualidade de vida.




CONECTOR

EASY

A ligacao rapida e compacta, ideal
para estaleiros de construcao.

O O 0 CABO DEVE SER ENCOMENDADO SEPARADAMENTE
O O CONECTOR PRETO (CONEXAO PADRAO)
Codigo A4503_0333 A4503_0311 A4503_0314 A4503_0369
£AsN
Comprimento Tm 2m 4m 8m
CASTANHO-RO:I’AC/SO R1 R1 “
O conector Easy torna a instalacao do motor rapida e facil, facilitando o trabalho ﬁ PRETO - ROTAAO
no local. W om W M - AMARELO - VERDE & R2
Liga-se imediatamente e proporciona uma conexao estavel.
CONECTOR BRANCO
Conector de tamanho compacto: apenas 18 mm de diametro. Codigo A4503_OM69 A4503_OM70 A4503_OM71 A4503_OM72
Comprimento Tm 2m 4m 8m

Compativel com a unidade de controlo de radio OPTime Easy dedicada.

Instalado de série nos motores Plug&Play Safe Easy e Plug&Play Ocean Easy, e e SO

BRANCO - ACIONAMENTO COM CABOS

o conector Easy também esta disponivel a pedido noutros modelos: descubra | e e
todos os detalhes com o seu agente.




OMBROS REMOVIVEIS

CABECA EM RESINA CABECA EM ZAMAK PLACA ELETRQNICA NOVA,
l l MAIS FIAVEL,
EFICIENTE
E COMPACTA.

Cabeca universal, placa
eletronica mais eficiente e
compacta, cores Cherubini.

A gama de motores @ 45 foi completamente renovada com a introducao das
cores Burgundy e Cherubini Blue, bem como de uma placa eletronica mais
eficiente e compacta.

NOVAS CORES
CHERUBINI BLUE
E BURGUNDY

A cabeca universal, tanto na versao mecanica como eletronica, pode ser
instalada em todos os principais suportes no mercado.

E gracas aos ombros amoviveis fornecidos, é compativel com qualquer
suporte Cherubini.
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TECNOLOGIA LEGENDA DOS SIMBOLOS
Radio duplo E e .

O radio duplo permite que o motor seja programado e controlado através de dois NN
PLUS protocolos diferentes: Controlo Remoto Cherubini RX e Z-Wave. O protocolo CRC
RX permite que o motor seja instalado da forma tradicional utilizando emissores
f\\ Cherubini, através da execucdo de sequéncias de comando especificas. Usando
CRC ))) o protocolo Z-Wave, é possivel configurar o motor através de um portal Z-Wave,
VRX/ integrando-o numa rede de domatica com feedback constante. Pérgola Persiana orientavel

Persiana Brisas solares

=
—
=

[l

D Motores rapidos
@ Motores de grande velocidade. Indicados sobretudo para sistemas verticais de
grande desdobramento, em pérgolas grandes ou para telas de projecao.
a

Formacao

Apostamos pela formacao como base de uma correta assessoria e instalacao
dos nossos produtos. Através de cursos de formacao para instaladores

Controlo remoto Cherubini (Motores RX) profissionais, formamos tecnicamente e assessoramos comercialmente os
)) nossos clientes e os seus instaladores.

)

CRC )

O sistema de radio integrado em todos os motores RX permite a transmissao
codificada do comando entre o motor e o comando a distancia.

A programacao e o manejo do motor sao extremamente simples: todos os passos
sao confirmados pelo motor por meio de pequenas rotacoes.

(:

Servico de assisténcia técnica

ta Assisténcia na instalacao, tratando diretamente com um técnico da equipa da
Cherubini, ou resolucao de duvidas pré-instalacao.

Conector Easy

Equipa comercial-técnica

O O Torna a instalacao do motor rapida e facil.

A equipa comercial técnica ira ajudar a identificar as suas necessidades para
oferecer-lhes o produto mais adequado para os seus requisitos.

Assessoria e apoio técnico comercial em projetos e orcamentos.

Contato direto com o cliente e a Instalacao para a resolucao in situ de
qualquer eventualidade ou questao.
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MOTORES MOTORES PARA TOLDO

Qual é o motor que melhor

PARA se adapta aos meus requisitos?
TOLDO

A CHERUBINI poe a sua disposicao este guia muito pratico para determinar o modelo de motor necessario, na instalacao do TABELAS DE SELECAO
nosso toldo. Para tal, necessitamos conhecer algumas caracteristicas do toldo a motorizar:

PUNTO RECTO SEM TENSAQ

Motorizacdo compativel

Série Tipo accionamiento

-LINHA DO TOLDO ~
ROLL v
Comprimento do eixo de enrolamento. ..

- DIAMETRO DO EIXO DE ENROLAMENTO
Quanto maior for o eixo de enrolamento vamos precisar de uma poténcia maior da motor.

[
<]

, OCEAN L] 71
-NUMERO DE BRACOS

Os bracos sao os que realizam a forca no toldo, por isso é importante conhecer este dado. WAVE .

- SAIDA DO TOLDO e BRE [
E o comprimento de saida dos bracos do toldo, quanto maior for a saida maior a poténcia necessaria do motor.

Tubos de enrolamento @60 @70
N° DE BRACOS 2 3 4
LINHA DO TOLDO

1 m. 10 Nm 10 Nm 15 Nm
10 Nm 15 Nm 25 Nm

Uma vez conhecidos estes dados vamos continuar a procurar o nosso motor nas tabelas de selecao. 2m. 10 Nm 15 Nm 25 Nm

SAIDA
o
3

Exemplo:
- Didmetro de Enrolamento: 70 mm

- Ndmero de bragos: 2 PUNTO RECTO COFRE COM TENSAOQ

- Saida de toldo: 2 m Motorizacdo compativel

- Linha de toldo: 6 m - : : .
ROLL

N° DE BRACOS

LINHA DO TOLDO . Até 12 m. Até 15 m. OCEAN A L.
WAVE g
WAVE WIRE
2,5 m. 40 Nm 65 Nm* 85 Nm* 100 Nm*
< . . . Tubos de enrolamento @60 @70
ﬁ 3m 40 Nm 85 Nm 85 Nm 100 Nm N° DE BRACOS 2 3 4
3,5m. 50 Nm 85 Nm* 100 Nm* 120 Nm* LINHA DO TOLDO . . Até 12 m.
4m. 65 Nm* 85 Nm* 100 Nm* 120 Nm* < U i 15 Nm 25 Nm 25 Nm
= 1,5m 15 Nm 25 Nm 25 Nm
5m. 85 Nm* 100 Nm* 120 Nm* 2 2m. 15 Nm 25 Nm 25 Nm

* 0s motores 058 (65/85/100/120 Nm) ndo podem ser motorizados em 70 ogiva e se em 70 redondo.

20 MOTORES PARA TOLDO MOTORES PARA TOLDO 2 ']
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MOTORES MOTORES PARA TOLDO

Qual é o motor que melhor

PARA se adapta aos meus requisitos?

TABELAS DE SELE(}AO TABELAS DE SELECAO
PUNTO RECTO COFRE SEM TENSAO TOLDO BRACO INVISIVEL @70
Motorizacdo compativel Motorizacdo compativel
Série Tipo accionamiento
WAVE 2 GARDA / ROLL
WAVE WIRE OCEAN J
WAVE :
Tubos de enrolamento @60 @70 WAVE WIRE
N° DE BRACOS 2 3 4
LINHA DO TOLDO Até 6 m. Até 9 m. Até 12 m. N°® DE BRACOS 2 3 4 5
< 1m. 10 Nm 10 Nm 15 Nm LINHA DO TOLDO . . Até 12 m. Até 15 m.
<9t 1.5m. 10 Nm 15 Nm 25 Nm 1,5 m. 25 Nm 40 Nm 65 Nm* 85 Nm*
52} 2m. 10 Nm 15 Nm 25 Nm 2m. 32 Nm 40 Nm 65 Nm* 85 Nm*
< 2,5m. 40 Nm 65 Nm* 85 Nm* 100 Nm*
<9( 3m. 40 Nm 85 Nm* 85 Nm* 100 Nm*
v 3,5 m. 50 Nm 85 Nm* 100 Nm* 120 Nm*
4 m. 65 Nm* 85 Nm* 100 Nm* 120 Nm*
5m. 85 Nm* 100 Nm* 120 Nm*

* Os motores 058 (65/85/100/120 Nm) ndo podem ser motorizados em 70 ogiva e se em 70 redondo.

TOLDO BRACO INVISIVEL @80

Motorizacdo compativel

N GARDA / ROLL
PUNTO RECTO COFRE COM TENSAO - —
Motorizacao compativel OCEAN | S
WAVE :
N —
WAVE e WAVE WIRE
WAVE WIRE .
I. N° DE BRACOS 2 3 4 5
LINHA DO TOLDO . . INCR VAR Até 15 m.
Ejes de enrollamiento @60 @70 1,5m. 32Nm 65 Nm 85Nm 85Nm
2 m. 40 Nm 65 Nm 85 Nm 85 Nm
N° DE BRA 2 4
¢05 , 3 : < 2,5 m. 40 Nm 85 Nm 85 Nm 100 Nm
LINHA DO TOLDO Até 6 m. Até 9 m. Até 12 m. <9( 3m. 50 Nm 85 Nm 100 Nm 120 Nm
< T m. 15Nm 25 Nm 25 Nm o 3,5m. 50 Nm 85 Nm 100 Nm 120 Nm
=z 1,5m. 15 Nm 25Nm 25Nm 4m. 65 Nm 85 Nm 100 Nm 120 Nm
n 2m. 15 Nm 25 Nm 25 Nm 5m. 85 Nm 100 Nm 120 Nm

22 MOTORES PARA TOLDO MOTORES PARA TOLDO 23
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MOTORES
PARA
TOLDO

TABELAS DE SELECAO

TOLDO BRAZO INVISIBLE COFRE @70

Motorizacdo compativel

Série Tipo accionamiento
WAVE e
WAVE WIRE
N° DE BRACOS 2 3 4 5
LINHA DO TOLDO . . Até 12 m. Até 15 m.
1,5 m. 25 Nm 40 Nm 65 Nm* 85 Nm*
2 m. 32 Nm 40 Nm 65 Nm* 85 Nm*
E 2,5m. 40 Nm 65 Nm* 85 Nm* 85 Nm*
o 3m. 40 Nm 85 Nm* 85 Nm* 100 Nm*
3,5m. 50 Nm 85 Nm* 100 Nm* 120 Nm*
4m. 65 Nm* 85 Nm* 100 Nm* 120 Nm*

* Os motores 058 (65/85/100/120 Nm) ndo podem ser motorizados em 70 ogiva e se em 70 redondo.

TOLDO BRAZO INVISIBLE COFRE @80

Motorizacdo compativel

Série Tipo accionamiento

WAVE e
WAVE WIRE
N° DE BRACOS 2 3 4 5
LINHA DO TOLDO
1,5 m. 32 Nm 65 Nm 85 Nm 85 Nm
2m. 40 Nm 65 Nm 85 Nm 100 Nm
E 2,5m. 40 Nm 85 Nm 85 Nm 100 Nm
& 3m. 50 Nm 85 Nm 100 Nm 120 Nm
35m. 65 Nm 85 Nm 100 Nm 120 Nm
4m 85 Nm 100 Nm 100 Nm 120 Nm
24 MOTORES PARA TOLDO
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MOTORES
PARA
PERSIANA

A Cherubini pde a sua disposicao este guia muito pratico para o ajudar a definir o modelo de motor necessario para a
instalacao. Para determinar o modelo de motor adequado para uma instalacao, devemos conhecer alguns dados sobre a
persiana enrolavel a motorizar:

- PESO DA PERSIANA
Uma vez conhecida a superficie da persiana e o peso do metro quadrado do material utilizado, teremos a possibilidade de

calcular o peso total da persiana. )
PESO DA PERSIANA = PESO 1 M2 X SUPERFICIE

- DIAMETRO DO EIXO DE ENROLAMENTO
Quanto maior for o didmetro de enrolamento vamos precisar de uma poténcia maior do motor.

- ESPESSURA DA LAMINA
A espessura da lamina é determinante para conhecer o diametro de enrolamento existente na nossa instalacao.
Quanto maior for o didmetro de enrolamento vamos precisar de uma poténcia maior do motor.

Uma vez conhecidos estes dados vamos continuar a procurar o nosso motor nas tabelas de selecao.

Exemplo:

- Tipo de ldmina: Aluminio laminado 3 kg/m’
- Altura da persiana: 2 m

- Largura da persiana: 1,5 m

- Eixo de enrolamento: 60 mm

SUPERFICIE DA PERSIANA
2mx15m=3m’

PESO DA PERSIANA
3kg/ m*x3m’=9 kg

SERIE Q45

15Nm 20Nm 25Nm 32Nm* 40Nm 50 Nm

Sem tirantes de seguranca 13 kg 21 kg 33 kg 40 kg 46 kg
?50/55
Com tirantes de seguranca 11 kg 18 kg 29 kg 36 kg 41 kg
Sem tirantes de seguranca 19 kg 28 kg 36 kg 42 kg 54 kg 68 kg 85 kg
060/65
Com tirantes de seguranca 15 kg 23 kg 30 kg 36 kg 47 kg 58 kg 73 kg
Sem tirantes de seguranca 10 kg 15 kg 22 kg 27 kg 36 kg 47 kg 58 kg 73 kg
@70/80
Com tirantes de seguranca 7 kg 11 kg 17 kg 21 kg 31 kg 38 kg 48 kg 59 kg
Nas tabelas ja foi tido em consideracéo o coeficiente de seguranca por friccdo. Estas tabelas sdo meramente orientativos, podem variar de acordo com as condicdes
particulares da instalacdo. Para mais informacdes dirigir-se ao nosso servico técnico.
* Roll: 30 Nm
26 MOTORES PARA PERSIANA
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MOTORES PARA PERSIANA
Qual é o motor que melhor
se adapta aos meus requisitos?

TABELAS DE SELECAO

SERIE @35

PERSIANAS LAMINA de até 10 mm de espessura - Sem tirantes de seguranca

ALTURA MAX PERSIANA 2500 mm

@ EIXO 3 Nm 5Nm 9 Nm
D40 8 kg 13 kg 24 kg
D45 7 kg 12 kg 21 kg
050 6 kg 10 kg 19 kg

ALTURA MAX PERSIANA 3500 mm

@ EIXO 3 Nm 5Nm 9 Nm
040 7 kg 11 kg 20 kg
045 6 kg 11 kg 18 kg
@50 5 kg 9 kg 17 kg

SERIE @45

PERSIANAS LAMINA de até 10 mm de espessura

ALTURA MAX PERSIANA 2500 mm

15Nm 20Nm 25Nm 32Nm* 40 Nm
250 Sem tirantes de seguranca 15kg 25kg 40kg 50kg 55kg
Com tirantes de seguranca 13kg 21kg 35kg 46kg 49 kg
060 Sem tirantes de seguranca 14kg 23kg 33kg 44kg 5S50kg 65kg 81kg 102kg
Com tirantes de seguranca 1Mkg 18kg 27kg 36kg 43kg 56kg 70kg  87Kkg
370 Sem tirantes de seguranca 1Mkg 18kg 26kg 33kg 43kg 56kg 70kg 87kg
Com tirantes de seguranca 8 kg 13kg 20kg 26kg 37kg 46kg 58kg 71kg

ALTURA MAX PERSIANA 3500 mm

15Nm 20Nm 25Nm 32Nm* 40Nm 50 Nm

050 Sem tirantes de seguranca 13kg 21kg 33kg 40kg 46kg

Com tirantes de seguranca 1Mkg 18kg 29kg 36kg 41kg
060 Sem tirantes de seguranca 12kg 19kg 28kg 36kg 42kg 5H4kg 68kg 8bkg
Com tirantes de seguranca 10kg 15kg 23kg 30kg 36kg 47kg 58kg 73kg
070/80 Sem tirantes de seguranca 10kg 15kg 22kg 27kg 36kg 47kg 58kg 73 kg
Com tirantes de seguranca 7 kg 1Mkg 17kg 21kg 31kg 38kg 48kg 5%kg

*Roll: 30 Nm

ANO1

MOTORES PARA PERSIANA
CHERUBINI
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MOTORES
PARA
PERSIANA

TABELAS DE SELECAO

MOTORES PARA PERSIANA

Qual é o motor que melhor se adapta aos meus requisitos?

SERIE @58

ALTURA MAX PERSIANA 2500 mm

@ EIXO 65 Nm 85 Nm 100 Nm 120 Nm
SERIE @45 @70 100 kg 125 kg 145 kg 170 kg
ESPESSURA DA LAMINA de 11 mm até 15 mm 290 85 kg 105 kg 125 kg 155 kg
ALTURA MAX PERSIANA 2500 mm 2102 75 kg 95 kg 115 kg 130 kg
15Nm 20Nm 25Nm 32Nm* 40Nm 50Nm @133 50 kg 70 kg 80 kg 100 kg
Sem tirantes de seguranca 13 kg 21 kg 32 kg 42 kg 48 kg
- Com tirantes de seguranca 10kg 17kg  27kg  35kg  42kg ALTURA MAX PERSIANA 3500 mm
Sem tirantes de seguranca 11kg 18kg 27kg 35kg 44kg 57kg 71kg  88Kg @ EIXO 65 Nm 85 Nm 100 Nm 120 Nm
260 Com tirantes de seguranca 8kg 14kg 23kg 30kg 38kg 47kg 61kg  75kg 070 85kg 104 kg 121 kg 142 kg
Sem tirantes de seguranca 10kg 15kg 23kg 30kg 38kg 48kg 61kg  75kg a5g 70kg 88 kg 104 kg 129 kg
P70/E0 Com tirantes de seguranca 7 kg 11 kg 18 kg 24 kg 31 kg 38 kg 51 kg 60 kg A 63k 77k 76 kg 108 kg
@133 45 kg 58 kg 67 kg 83 kg

ALTURA MAX PERSIANA 3500 mm

1I5Nm 20Nm 25Nm 32Nm* 40Nm 50Nm
. SERIE @45
Sem tirantes d 1k 18 k 27 k 35k 40 k o
@50 em tirantes de seguranta g g g g g PERSIANAS LAMINA de até 10 mm de espessura - Com tirantes de seguranca
Com tirantes de seguranca 8 kg 14 kg 23 kg 30 kg 35 kg p p
ALTURA MAX PERSIANA 1500 mm ALTURA MAX PERSIANA 2500 mm
060 Sem tirantes de seguranca 10 kg 15 kg 23 kg 30 kg 37 kg 48 kg 59 kg 73 kg @ EIXO 6 Nm 10 Nm 20 Nm @ EIXO 6 Nm 10 Nm 20 Nm
Com tirantes de seguranca 7 kg 12 kg 19 kg 25 kg 32 kg 39 kg 51 kg 63 kg @50 14 kg 24 kg 45 kg @50 13 kg 21 kg 40 kg
Sem tirantes de seguranca 8 kg 13 kg 19kg  25kg  32kg  40kg  50kg  63kg @60 12 kg 20 kg 40 kg 060 11 kg 18 kg 35 kg
(70/80
Com tirantes de seguranca 6 kg 9 kg 15 kg 20 kg 26 kg 32 kg 43 kg 50 kg @70 9 kg 15 kg 31 kg @70 8 kg 13 kg 27 kg
* Roll: 30 Nm ,
SERIE @45 i
ESPESSURA DA LAMINA de 11 mm até 15 mm - Com tirantes de seguranca
ALTURA MAX PERSIANA 1500 mm ALTURA MAX PERSIANA 2500 mm
@ EIXO 6 Nm 10 Nm 20 Nm @ EIXO 6 Nm 10 Nm 20 Nm
750 11 kg 19 kg 39 kg 750 10 kg 17 kg 34 kg
060 9 kg 16 kg 33 kg 760 8 kg 14 kg 29 kg
Nas tabelas ja foi tido em consideracao o coeficiente de seguranca por friccdo. Estas tabelas sdo meramente orientativos, podem variar de acordo com as condicdes 070 8 kg 13 kg 26 kg ®70 7 kg 11 kg 23 kg
particulares da instalacdo. Para mais informacdes dirigir-se ao nosso servico técnico.

28 MOTORES PARA PERSIANA

MOTORES PARA PERSIANA 29
CHERUBINI ANO1 ANO1

CHERUBINI




MOTORES PARA
CORTINA ENROLAVEL
E MOSQUITEIRAS

A Cherubini pde a sua disposicao este guia muito pratico para o ajudar a definir o modelo de motor necessario para a
instalacdo. Para determinar o modelo de motor adequado para uma instalacdo, sera necessario conhecer alguns dados
sobre o sistema a motorizar:

- DIAMETRO DO EIXO DE ENROLAMENTO
Quanto maior for o eixo de enrolamento vamos precisar de uma poténcia maior do motor.

-PESO 1 m2 DE TECIDO UTILIZADO

- SUPERFICIE
(largura x altura)

- PESO DA BARRA DE CARGA DO MATERIAL

Uma vez conhecidos estes dados vamos continuar a procurar o nosso motor nas tabelas de selecao.

Exemplo:

-Tecido = 0,5 kg/m?

-Altura=5m

-Largura=4m

- Barra de carga terminal = 4 kg

- Didmetro do eixo de enrolamento = 78 mm

SUPERFICIE = LARGURA x ALTURA = 4x5 = 20 m?

PESO DO SISTEMA = SUPERFICIE X PESO DO TECIDO = 20 m? x 0,5 kg/m? = 10 kg

PESO TOTAL = PESO DO SISTEMA + PESO BARRA CARGA TERMINAL =10 + 4 kg = 14 kg

SERIE @45
6 Nm 7 Nm 10 Nm 15 Nm 20 Nm 25 Nm
@ EIXO 17 voltas 30 voltas 17 voltas 17/30 voltas 17 voltas 17 voltas
750 18 kg 18 kg 30 kg 45 kg 57 kg 65 kg
060 15 kg 15 kg 24 kg 40 kg 50 kg 57 kg
@70 - - 21 kg 33 kg 42 kg 51 kg
078 - - 27 kg 34 kg 45 kg

Estas tabelas sao meramente orientativos, podem variar de acordo com as condi¢des particulares da instalacdo.
Para mais informacdes dirigir-se ao nosso servico técnico.
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MOTORES PARA CORTINA ENROLAVEL
E MOSQUITEIRAS

Qual € o motor que melhor

se adapta aos meus requisitos?

TABELAS DE SELECAO

SERIE @35
3 Nm 5 Nm 9 Nm
30 voltas 30/21 voltas 16 voltas
040 11 kg 15 kg 28 kg
@50 7 kg 12 kg 23 kg
760 - 9 kg 18 kg
SERIE @45
6 Nm 7 Nm 10 Nm 15 Nm 20 Nm 25 Nm
17 voltas 30 voltas 17 voltas 17/30 voltas 17 voltas 17 voltas
750 18 kg 18 kg 30 kg 45 kg 57 kg 65 kg
@60 15 kg 15 kg 24 kg 40 kg 50 kg 57 kg
@70 - - 21 kg 33 kg 42 kg 51 kg
078 - - 17 kg 27 kg 34 kg 45 kg

Nas tabelas ja foi tido em consideracdo o coeficiente de seguranca por friccdo. Estas tabelas sdo meramente orientativos, podem variar de acordo com as condicdes
particulares da instalacdo. Para mais informacdes dirigir-se ao nosso servico técnico.

MOTORES PARA CORTINA ENROLAVEL E MOSQUITEIRAS 3 ']
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L oeledos pisilos veges cccondidos do visle, 7 MOTORES TUBULARES

guia para a escolha do motor

motores @ 35
Cablagem - FC mecanico
Cablagem - FC eletronico
Cablagem - FC eletronico
Radio - FC eletronico
Radio - FC eletrdnico

motores @ 45
Cablagem - FC mecanico
Cablagem - FC mecanico
Cablagem - FC mecanico
Radio - FC mecanico
Cablagem manobra de emergéncia - FC mecanico

Com radio integrado - operacao de salvamento -
FC mecanico

Cablagem - FC eletronico
Cablagem - FC eletronico

Cablagem manobra de emergéncia - FC eletronico
Cablagem manobra de emergéncia - FC eletronico
Cablagem - FC eletronico

Radio - FC eletronico

Cablagem - FC eletronico

Cablagem - FC eletronico

Radio - FC eletronico

Radio - FC eletronico

Com radio CRC RX e Z-Wave integrado - FC eletronico
Radio - FC eletronico

Radio - FC eletrdnico

Com radio CRC RX e Z-Wave integrado - FC eletronico
Radio - FC eletronico

Radio - FC eletronico

Com radio CRC RX e Z-Wave integrado - FC eletronico

motores @ 58

Cablagem - FC mecanico

Cablagem manobra de emergéncia - FC mecanico
Cablagem - FC eletronico

Radio - FC eletronico

Radio - FC eletronico

Radio - FC eletronico

Radio - FC eletronico
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GUIA PARA A ESCOLHA

MQOTOR ELETRONICO MOTOR ELETRONICO MOTOR RECEPTORES* MOTOR DE MOTOR STANDARD
RADIO INTEGRADO COM CABOS ELETRONICO INTERRUPTOR FIM DE CURSO
CURTO DE LIMITE MECANICO*
MECANICO
DE RADIO
INTEGRADO
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i Screen ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
/—\ | Toldo ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
APLICACAO 1 | Pérgola o | o | o . o | o | o . . .
E Persiana ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
= | Persiana orientavel °
EMISSOR ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Z-WAVE ° ° °
ACIONAMENTO COM CABOS [} ° ° ° [} ° o o ° ° e ° o o e ° [} ] [} o e ° [} o o ° o ° o °
PROGRAMACAQ MEDIANTE BOTAO DE PRESSAQ ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
DETECCAO DE OBSTACULO NA SUBIDA ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
- , Tirantes flexiveis
DETECCAO DE OBSTACULO NA DESCIDA :
Tirantes de seguranca ° ° ° ° ° ° o ° o
DEVOLUCAO/LIBERTACAQO EM OBSTACULO ° ° ° ° ° o ° o Cnmelie sEbeEls
DESLIGACAQ AQ ATINGIR O BATENTE SUPERIOR ° ° ° ° ° o ° ° ° ° «compatibilidade
SUPERSENSIBILIDADE e | o . o] o] o o | e o | o ° automatismos»

A ° ° (Pag. 110) para as
TENSAOQ OTIMIZADA DA LONA ° ° ° combinacdes de motor
REGULACAO DA FORCA DE FECHO ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° o ° ° ° ° com fim de curso
POSICAO INTERMEDIA ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° mecanico + centralina.
ENGATE/DESENGATE AUTOMATICOS °
GESTAO LAMINAS ORIENTAVEIS .

SENSORES CLIMATICOS o | o o | o | o o | o | o . . .

MANOBRA DE EMERGENCIA ° ° ° °
COMPRIMENTO REDUZIDO ° ° °
LIGACAO RAPIDA o | o ()

* Consulte a tabela «compatibilidade automatismos» (Pag. 110) para as combinacdes de motor com fim de curso mecanico + centralina.

OAté 25 Nm
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ROLL

o motor ideal para persiana e screen

Fim de curso mecanico
Regulacao fidvel e intuitiva dos fins de curso.
Posicao dos fins de curso constante no tempo.

Robustez e seguranca

Perno redutor em estrela de grande diametro, o qual
dota o motor de uma grande fiabilidade.

MOTOR COM CABOS

———

N W W I D=

CASTANHO - ROTACAQ R1 S
e R (@)
PRETO - ROTACAO R2 N

AZUL - NEUTRO D
AMARELO - VERDE & R2 ’0

L1

A\

—
-
M
35

\\

36 ROLL @35
CHERUBINI ANO1

CARACTERISTICAS
PRINCIPAIS

CARACTERI'STICAS
TECNICAS

Poténcia do Motor (Nm)
Velocidade (Rpm)
Voltas fim de curso
Poténcia (W)
Alimentacao (V/Hz)
Consumo (A)

Cabo 4 x 0,75 (m)

Tempo de funcionamento
continuo (min.)

Grau de protecao
Peso (Kg)
L1 (mm)

SISTEMAS
COMPATIVEIS

Para a gama completa de
sistemas compativeis ver
"Tabela de compatibilidade”
na pag. 110

ANO1

. I G

Cddigo Cabeca Poténcia motor Velocidade
CMP35033000 Resina 3 Nm 30 rpm
CMP35053000 Resina 5Nm 30 rpm
CMP35052100* Resina 5Nm 21 rpm
CMP35091600 Resina 9 Nm 16 rpm

*Disponivel apenas a pedido. Contacte-nos para mais informacdes sobre prazos de entrega e encomenda

minima.

Certificacoes disponiveis no site cherubini.pt

3/30 5/30 5/21 9/16
3 5 5 9

30 30 21 16

32 32 32 32
105 120 105 120
230/50 230/50 230/50 230/50
0,40 0,50 0,40 0,50
lg. 2,5 lg. 2,5 lg. 2,5 lg. 2,5
4 4 4 4
P44 \P44 \P44 P44
1,6 1,6 1,6 1,6
460 460 460 460

et

Skipper Senso

Emissor monocanal com
sensor luz e temperatura
integrado ajuda a
manter os niveis de luz e
temperatura desejados,
tanto no verao quanto no
inverno.

@

Emissores Cherubini

Emissores monocanal,
multicanal e de parede.

f_:!\
@,

\)-

Receptores Blue Bus
radio Compact ,
Roll e OPTime Permite o

acionamento e a

Receptores radio

de pequenas
dimensoes.
Compativel com os
emissores Cherubini.

centralizacdo de
varios motores.
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PLUG&PLAY
PLUS L1 E Qe

mais do que um motor, um sistema!

CARACTERISTICAS
PRINCIPAIS Cddigo Cabeca Poténcia motor Velocidade

Fim de curso eletronico com acionamento com
cabos e encoder.

Indicado para o acionamento de persianas com caixa de CEQ35053000 Resina 5Nm 30 rpm
recolha, quer seja interna quer externa, toldos enrolaveis
e screens.

CEQ35091600 Resina 9Nm 16 rpm

Certificacoes disponiveis no site cherubini.pt

Facil de instalar

Insere-se o motor no eixo, ligamos a corrente e pronto. CARACTERISTICAS
Usando bloqueios mecanicos nao exige regulacao. TECNICAS 5/30 9/16
.. Poténcia do Motor (Nm) 5 9
Versatil Velocidade (Rpm) 30 16
Se nao tem bloqueios mecéanicos na subida e/ou Poténcia (W) 130 130
descitl:ia, é possivel fixar um ou ambos os fins de curso Alimentacio (V/Hz) 230/50 230/50
atfaves do inversor. , Consumo (A) 0,60 0,60
NAO PRECISA DE UM INVERSOR ESPECIFICO! Cabo 4 x 0,75 (m) lg. 3 lg. 3
Tempo de funcionamento 4 4
Protecdo anti-gelo continuo (min.
‘ 9 Grau de protecao |P44 P44
O motor nao atua em caso de congelacao das calhas de Peso (Kg) 1,7 1,7
guia e/ou laminas. L1 (mml 5'47 5'47
Funcoes especificas
- Regulacdo automatica o manual dos fins de curso.
- Deteccao de obstaculos quer na subida quer na descida,
com retorno de seguranca.
- Possibilidade de ligacdo em paralelo. BLOQUEIOS Os acessorios A e B sdao necessarios para o funcionamento.
MECANICOS A tirantes rigidos ou de seguranca

MOTOR COM CABOS -

CASTANHO - ROTACAORT g ff ==
f PRETO - ROTACAO R2 F

I

&

AZUL - NEUTRO
W om om mC = AMARELO - VERDE ® R2

@%:

topos a vista ou invisiveis

1.2 L1
o A\ SISTEMAS Blue Bus
L - 7y COMPAT|VE|S Permite o acionamento e a centralizacdo de varios motores.
o ¥
| |_) = Para a gama completa de
E_J sistemas compativeis ver N f
\\ “Tabela de compatibilidade”
na pag. 110
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SENSO WIRE

N
ideal para cortina enrolavel
. - . CARACTERISTICAS
Fim de curso eletronico com acionamento com PRINCIPAIS Cddigo Cabeca Poténcia motor Velocidade

cabos e encoder. '
FACIL DE INSTALAR, FACIL DE PROGRAMAR! CEG35053000 Resina 5 Nm 30rpm

Certificacoes disponiveis no site cherubini.pt

Regulacao dos fins de curso através do inversor

- Nao é necessario aceder a cabeca do motor para realizar a CARACTERISTICAS
regulacdo. TECNICAS 5/30
- , Poténcia do Motor (Nm) 5
NAQ PRECISA DE UM INVERSOR ESPECIFICO! PR 30
Poténcia (W) 130
Funcdes especificas ek, 230/50
- Funcao "Supersensibilidade” nos obstaculos na descida DU U
, . Cabo 4 x 0,75 (m) lg. 3
regulavel em 3 niveis. ]
- . - Tempo de funcionamento
- Possibilidade de ligacao em paralelo. continuo (min.) 4
Grau de protecao |P44
Peso (Kg) 1,7
L1 (mm) 547
MOTOR COM CABOS
CASTANHO - ROTACAO R1 T
f PRETO - ROTAGAO R2 K
AZUL - NEUTRO D
omom mCO= AMARELO - VERDE D R2
1.2 L1
= A\ SISTEMAS Blue Bus
L a COMPAT|VE|S Permite o acionamento e a centralizacdo de varios motores.
|J|_) S = Para a gama completa de ’
E_J sistemas compativeis ver N /
\\ “Tabela de compatibilidade”
na pag. 110
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TRONIC RX

( ) 7
— CRCRX)))
— N
ideal para persiana mini
Fim de curso eletronico com radio integrada S DA
.. . . PRINCIPAIS Cédigo Cabeca Poténcia motor Velocidade
Regulacao simples e intuitiva dos fins de curso no
emissor. CER35091600 Resina 9 Nm 16 rpm
A tecnologia ‘encoder’ garante absoluta precisdo e Certificacdes disponiveis no site cherubini.pt
fiabilidade na manutencao das posicoes de fins de ’
curso.
CARACTERISTICAS
Seguranca e simplicidade TECNICAS 9/16
Sistema de codificacao de alta seguranca Rolling Code. Poténcia do Motor (Nm) 9
Simplicidade de programacao e manejo; todos os Velocidade (Rpm) 16
passos sao confirmados pelo motor através de Poténcia (W) 130
pequenas rotacoes. Alimentacao (V/Hz) 230/50
Frequéncia radio (MHz) 433,92

Funcoes especificas Consumo (A) 0,60
-Regulacéo dos fins de curso manual e Cabo 4 x el lg- 2,5

semiautomatica. Tempo de funcionamento A

continuo (min.)

- Protecao anti-gelo e deteccao de obstaculos tanto Grau de protecio P44

na subida como na descida com regulacao da Capacidade de meméria'do

sensibilidade em trés niveis. receptor (n° emissores) 15
- Funcao "Supersensibilidade” na deteccao de Peso (Kg) 1,7

obstaculos ativavel a partir do emissor e regulavel L1 (mm) 547

em trés niveis.
- Possibilidade de memorizar uma posicao intermédia.

- Possibilidade de programacao no emissor e no
inversor.

Ligacao opcional
Acionamento com cabos.

MOTOR COM RADIO INTEGRADA |}

CASTANHO - FASE
BRANCO - ACIONAMENTO COM CABOS ﬂ B
AZUL - NEUTRO |

W om om omC = AMARELO - VERDE ®

S

1.2 L1 — | -
SISTEMAS Skipper Senso Emissores Cherubini Emissor Domatico
\\ COMPAT'VE'S Emissor monocanal com Emissores monocanal, Permite adaptar os motores
E— L Para a gama completa de sensor luz e temperatura multicanal e de parede. via radio ao sistema domatico
= P sistemas compativeis ver integrado ajuda a da habitacao.
a = “Tabela de compatibilidade” manter os niveis de luz e

na pag. 110 temperatura desejados,
tanto no verao quanto no
inverno.

\\
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SENSO RX

( ) f\\))
CRC ) (@«
VRX/ MOTORI VELOCI
ideal para cortina enrolavel
Fim de curso eletronico com radio integrada CARACTERISTICAS
.. . . . PRINCIPAIS Cédigo Cabeca Poténcia motor Velocidade
Regulacao simples e intuitiva dos fins de curso no emissor.
A tecnologia ‘encoder’ garante absoluta precisao e fiabilidade CEA35033000 Resina 3Nm 30 rpm
na manutencao das posicoes de fins de curso. CEA35053000 Resina 5Nm 30 rpm
. L. CEA35091600* Resina 9 Nm 16 rpm
Seguranca e simplicidade — : — -
Sistema de codificacdo de alta seguranca Rolling Code. g:fsn;)i;n;\-/el apenas a pedido. Contacte-nos para mais informacoes sobre prazos de entrega e encomenda
Simplicidade de programacao e manejo; todos os passos sao Certificacdes disponiveis no site cherubini.pt
confirmados pelo motor através de pequenas rotacoes.
Funcoes especificas CARACTERISTICAS
- Funcao "supersensibilidade™ na deteccao de obstaculos com TECNICAS 3/30 5/30 916
inversdo de sentido de rotac3o, ativavel a partir do emissor e Poténcia do Motor (Nm) 3 5 9
regulavel em 3 niveis, ideal para estores de rolo enrolavel e Velocidade (Rpm) 30 30 16
mosquiteiras. Poténcia (W) 110 130 130
- Possibilidade de memorizar uma posicao intermédia. Alimentacéo (V/Hz) 230/50 230/50 230/50
- Possibilidade de programacdo no emissor e no inversor. Frequéncia radio (MHz] 433,92 433,92 433,92
Consumo (A) 0,50 0,60 0,60
. - . Cabo 4 x 0,75 (m) lg. 2,5 lg. 2,5 lg. 2,5
Ligacao opcional Tempo de funcionamento 4 4 4
Acionamento com cabos. continuo ["‘"]']
Ligacao via radio com os controlos climaticos WindTec e ) Grau de pr?t.egao P44 P44 IP4s
. Capacidade de memaria do 15 15 15
Rugiada. receptor (n® emissores)
Peso (Kg) 1,7 1,7 1,7
L1 (mm) 547 547 547

MOTOR COM RADIO INTEGRADA

|
CASTANHO - FASE !
BRANCO - ACIONAMENTO COM CABOS a
AZUL - NEUTRO | .

W om om omC = AMARELO - VERDE ®

B
1.2 L1 = - —

SISTEMAS Skipper Senso Emissores Emis§or Contg’olos
\\ COMPATIVEIS Emiseor monocanal Cherubini Domoético climaticos WindTec
= | Para a gama completa de com sensor luz e Emissores monocanal, Permite adaptar os Sensores vento e sol
= Py sistemas compativeis ver temperatura integrado multicanal e de parede. motores via radio ao - vento, com ligacao
IJIJ y "Tabela de compatibilidade” ajuda a manter os niveis sistema domético da via radio entre motor
=All na pag. 110 de luz e temperatura habitacao. e automatismos
\\ desejados, tanto no (wireless).

verao quanto no inverno.
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ROLL

o motor ideal para a motorizacao
de persianas e toldos verticais

CARACTERISTICAS
PRINCIPAIS

Fim de curso mecanico

Regulacéao fidvel e intuitiva dos fins de curso.

Posicao dos fins de curso constante no tempo.

Robustez e seguranca

O perno redutor sob a forma de estrela em

tecnopolimero (10-30 Nm] ou em Zamak (40-50

Nm) confere ao motor uma grande fiabilidade.
CARACTERISTICAS
TECNICAS

Poténcia do Motor (Nm)
Velocidade (Rpm)
Voltas fim de curso*
Poténcia (W)
Alimentacao (V/Hz)
Consumo (A)

Cabo** 4 x 0,75 (m)

Tempo de funcionamento
continuo (min.)

Grau de protecao

Peso (Kg)
L1 (mm)
MOTOR COM CABOS
CASTANHO - ROTAGAO R1
” R1
E PRETO - ROTACAO R2 .‘
AZUL - NEUTRO R
= o= m == AMARELO - VERDED R2
L1
04,2
A\ A\ SISTEMAS
q . . COMPATIVEIS
D] S| e = g X g Para a gama completa de
= [ sistemas compativeis ver
o “Tabela de compatibilidade”
\\ na pag. 110
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~

N\

MOTORI VELOCI

Cddigo Cabeca Poténcia motor Velocidade
CMP45101700 Resina 10 Nm 17 rpm
CMP45201700 Resina 20 Nm 17 rpm
CMP45301700 Resina 30 Nm 17 rpm
CMP45401700 Resina 40 Nm 17 rpm
CMP45501200 Resina 50 Nm 12 rpm
CMP45073000 Resina 7Nm 30 rpm
CMP45153000 Resina 15 Nm 30 rpm
Certificacoes disponiveis no site cherubini.pt

motor compativel com o sistema de fixacao OPTime

10/17 20/17 30/17 40/17 50/12 7/30 15/30
10 20 30 40 50 7 15

17 17 17 17 12 30 30

25 25 25 25 25 37 37
135 195 250 275 275 170 240
230/50 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50
0,60 0,85 1,10 1,25 1,25 0,80 1,10
lg. 2,5 lg. 2,5 lg. 2,5 lg. 2,5 lg. 2,5 lg. 2,5 lg. 2,5
4 4 4 4 4 4 4
P44 IP44 IP44 P44 P44 P44 P44
2,3 2,5 3,0 3,0 3,0 2,5 3,0
496 546 546 546 546 546 546

*Disponivel com 37 voltas fim de curso, sob encomenda.
** Possibilidade de cabo com ficha Hirschmann STAS3.

Receptores radio Compact Roll e OPTime

Receptores rédio de pequenas dimensoes.
Compativel com os emissores Cherubini.

~ /
Blue Bus

Permite o acionamento e a centralizacao de
varios motores.
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MICRO

o motor ideal para espacos reduzidos

Fim de curso mecanico Sl s
- o : PRINCIPAIS

Regulacao fiavel e intuitiva dos fins de curso.

Robustez e seguranca

0 perno redutor sob a forma de estrela em tecnopolimero

confere ao motor uma grande fiabilidade.

MOTOR DE DIMENSOES REDUZIDAS (44 cm) CARACTERISTICAS

TECNICAS

Poténcia do Motor (Nm)
Velocidade (Rpm)
Voltas fim de curso
Poténcia (W)
Alimentacao (V/Hz)
Consumo (A)

Cabo 4 x 0,75 (m)

Tempo de funcionamento
continuo (min.)

Grau de protecao

Peso (Kg)
L1 (mm)
MOTOR COM CABOS
CASTANHO - ROTACAQ R1 A
g R1
f PRETO - ROTAGAO R2 .‘
AZUL - NEUTRO R
oW o m O=  AMARELO - VERDEQD R2 ’0
L1
04,2
A\ AN SISTEMAS
R , COMPATIVEIS
) —H e = g X g Para a gama completa de
= [ sistemas compativeis ver
\\ [} "Tabela de compatibilidade”

na pag. 110
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Cddigo Cabeca Poténcia motor Velocidade
CMC45101700 Resina 10 Nm 17 rpm

Certificacoes disponiveis no site cherubini.pt

motor compativel com o sistema de fixacao OPTime

10/17

10

17

25

135
230/50
0,60
lg. 2,5
4

P44
1,9
421

Blue Bus

=,

Receptores radio Compact Roll e OPTime

Receptores rédio de pequenas dimensoes.
Compativel com os emissores Cherubini.

Permite o acionamento e a centralizacao de
varios motores.
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GARDA

==

A
———
Fim de curso mecanico
Regulacao fidvel e intuitiva dos fins de curso. CARACTERISTICAS
PRINCIPAIS Cédigo Cabeca Poténcia motor Velocidade
Fixacao sem suportes CME45101700* Zamak 10 Nm 17 rpm
Gracas a cabeca metalica, o motor pode ser .
fixado diretamente aos suportes da protecao CME45151700 Zamak 15Nm 17 rpm
solar. CME45251700* Zamak 25 Nm 17 rpm
CME45321700* Zamak 32Nm 17 rpm
Robustez e seguranca
Perno redutor em estrela de grande diametro, CME45401700* Zamak 40 Nm 17 rpm
o qual dota o motor de uma grande fiabilidade. CME45501200* Zamak 50 Nm 12 rpm
CME45400400* Zamak 40 Nm 4 rpm
*Disponivel apenas a pedido. Contacte-nos para mais informacdes sobre prazos de entrega e encomenda
minima.
Certificacdes disponiveis no site cherubini.pt
CARACTERISTICAS
TECNICAS 10/17 15/17 25/17 32/17 40/17 50/12 40/4
Poténcia do Motor (Nm) 10 15 25 32 40 50 40
Velocidade (Rpm) 17 17 17 17 17 12 4
Voltas fim de curso* 25 25 25 25 25 25 25
Poténcia (W) 150 170 225 250 275 275 215
Alimentacao (V/Hz) 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50
Consumo (A) 0,70 0,80 1,00 1,10 1,25 1,25 0,90
Cabo** 4 x 0,75 (m) lg. 2,5 lg. 2,5 lg. 2,5 lg. 2,5 lg. 2,5 lg. 2,5 lg. 2,5
Tempo de funcionamento
continuo (min.) 4 4 4 4 4 4 4
Grau de protecao P44 P44 P44 IP44 P44 P44 P44
Peso (Kg) 2,7 2,7 3,0 3,0 3,0 3,0 3,2
L1 (mm) 546 546 546 546 546 546 587
*Disponivel com 37 voltas fim de curso, sob encomenda.
1 **Possibilidade de cabo com ficha Hirschmann STASS.
MOTOR COM CABOS
T e .-
AZUL - NEUTRO R
™ omom o= = AMARELO - VERDE © R2 : S
x,
L1
Mé N\
A\ - SISTEMAS Receptores radio para toldo Receptores radio para persiana
T COMPATIVEIS Com estes receptores é possivel acionar os Receptores radio de pequenas dimensoes.
— (&= O g g X g Para a gama completa de motores mecanicos no modo automatico. Compativel com os emissores Cherubini.
1 sistemas compativeis ver
o 1 "Tabela de compatibilidade”
\\ na pag. 110
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GARDA RX
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Fim de curso mecanico com receptor

radio integrado CARACTERISTICAS

Regulaco fidvel e intuitiva dos fins de curso. PRINCIPAIS Cédigo Cabeca Poténcia motor Velocidade
CMT45101700* Zamak 10 Nm 17 rpm

Fixacao sem suportes CMT45151700* Zamak 15 Nm 17 rpm

Gracas a cabeca metalica, o motor pode ser fixado

diretamente aos suportes da protecao solar. CMT45251700* Zamak 25Nm 17 rpm
CMT45321700* Zamak 32 Nm 17 rpm

Robustez e seguranca CMT45401700* Zamak 40 Nm 17 rpm

Perno redutor em estrela de grande diametro, o qual

dota o motor de uma grande fiabilidade. CMT45501200* Zamak 50 Nm 12 rpm
*Disponivel apenas a pedido. Contacte-nos para mais informacdes sobre prazos de entrega e encomenda

Seguranca e simplicidade minima. _ .

. . ~ . Certificacoes disponiveis no site cherubini.pt

Sistema de codificacao de alta seguranca Rolling Code.

Simplicidade de programacao e manejo; todos os passos

sao confirmados pelo motor através de pequenas CARACTERISTICAS

rotacoes. P

’ TECNICAS 10/17 15/17 25/17 32/17 40/17 50/12
Ligacio obcional Poténcia do Motor (Nm) 10 15 25 32 40 50
Igacao opci Velocidade (Rpm) 17 17 17 17 17 12

Acionamento com cabos.

Voltas fim de curso 25 25 25 25 25 25
Ligacao via radio com os controlos climaticos WindTec, Poténcia (W) 150 170 295 250 275 275
Mistral e Rugiada. Atimentagao (V/Hz) 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50
Frequéncia radio (MHz) 433,92 433,92 433,92 433,92 433,92 433,92
Consumo (A) 0,70 0,80 1,00 1,10 1,25 1,25
Cabo 4 x 0,75 (m) lg. 2,5 lg. 2,5 lg. 2,5 lg. 2,5 lg. 2,5 lg. 2,5
Tempo de funcionamento
continuo (min.) 4 4 4 4 4 4
Grau de protecao P44 P44 P44 P44 P44 P44
Capacidade de memodria do
receptor (n° emissores) 15 15 15 15 15 15
Peso (Kg) 3,2 3,2 3,6 3,6 3,6 3,6
L1 (mm) 646 646 646 646 646 646
MOTOR COM RADIO INTEGRADA N
(]
CASTANHO - FASE 1’|' R
BRANCO - ACIONAMENTO COM CABOS
ﬁ AZUL - NEUTRO B
mom om0 == AMARELO - VERDED |
L}
L1 | —
Mé 7\
A\ SISTEMAS Emissores Cherubini Rugiada antrolos cli_méticos
- COMPATIVEIS Emissores monocanal, Sensor chuva CRC WindTec e Mistral
o e g g X g Para a gama completa de multicanal e de parede. Sensor chuva ligado a um Sensores vento, sol/vento e
1 sistemas compativeis ver emissor domaético CRC. sensor vento por vibracao com
e} “Tabela de compatibilidade” ligacao via radio entre motor e
\\ na pag. 110 automatismos (wireless).
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OCEAN

Fim de curso mecanico
Regulacao fidvel e intuitiva dos fins de curso.
Duplo acesso aos parafusos de regulacao.

Manobra de emergéncia compacta

As dimensodes reduzidas permitem a sua instalacao
em espacos reduzidos.

A relacao de reducao é 1:24.

Fixacao sem suportes

Gracas a cabeca metalica, o motor pode ser fixado
diretamente aos suportes da protecao solar.

Robustez e seguranca
Perno redutor em estrela de grande diametro,
o qual dota o motor de uma grande fiabilidade.

MOTOR COM MANOBRA DE EMERGENCIA

CASTANHO - ROTAGAO R1
:

PRETO - ROTACAQ R2

AZUL - NEUTRO R
AMARELO - VERDE © R2 ’0

26
—

54 OCEAN 045
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T HEXAGONO 7 - CUADRADO 6
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CARACTERISTICAS
PRINCIPAIS

CI’ARACTERI'STICAS
TECNICAS

Poténcia do Motor (Nm)
Velocidade (Rpm)
Voltas fim de curso
Poténcia (W)
Alimentacao (V/Hz)
Consumo (A)

Cabo* 4 x 0,75 (m)

Tempo de funcionamento
continuo (min.)

Grau de protecao
Peso (Kg)
L1 (mm)

ACESSORIOS
PARA MANOBRA
MANUAL

Para a gama completa ver
"Acessorios para operacao
manual” na pag. 162

SISTEMAS
COMPATIVEIS

Para a gama completa de
sistemas compativeis ver
"Tabela de compatibilidade”
na pag. 110

ANO1

==

SO c—— 3

Cédigo Cabeca Poténcia motor Velocidade
CMS45151700 Zamak 15 Nm 17 rpm
CMS45251700 Zamak 25Nm 17 rpm
CMS45321700 Zamak 32 Nm 17 rpm
CMS45401700 Zamak 40 Nm 17 rpm
CMS45501200 Zamak 50 Nm 12 rpm

Certificacoes disponiveis no site cherubini.pt

15/17 25/17 32/17 40/17 50/12
15 25 32 40 50
17 17 17 17 12
32 32 32 32 32
170 225 250 275 275
230/50 230/50 230/50 230/50 230/50
0,80 1,00 1,10 1,25 1,25
lg. 2,5 lg. 2,5 lg. 2,5 lg. 2,5 lg. 2,5
4 4 4 4 4
P44 P44 P44 P44 P44
3,7 4,0 4,0 4,0 4,0
646 646 646 646 646
* Possibilidade de cabo com ficha Hirschmann STAS3.

|
Manivela articulada Manivela aco lacada Haste com cavilha
com gancho L 150 cm lg. 150 cm hexégono
Ref. 7463 150G 2101 Ref. 9100 150L CHO02 7 x 86 mm

Ref. 6010 7008 CH16

0 MOTOR COM MANOBRA
DE EMERGENCIA
AUTOMATIZADO

Ocean em combinacao com

os receptores TDS Compact e
Compact Roll além de se tornar
em um motor radio, adquire
novas funcoes.

Apos uma utilizacao
eventual com a manobra de
emergéncia nao é necessario
nenhum procedimento de
reprogramacao.

>

OCEAN + TDS Compact

o Deteccao de obstaculos durante
o enrolamento.

e Possibilidade de regular a forca
de fechamento em trés niveis.

o Primeira posicdo intermédia
programavel no emissor.

» Segunda posicdo intermédia
programavel no emissor e
acionada no sensor luz da
WindTec Lux.

OCEAN + Compact ROLL

e Deteccdo de obstaculos quer
na subida quer na descida,
com possibilidade de regular
a sensibilidade em trés niveis.

o Duas posicoes intermédias
programaveis e manejaveis no
emissor.

OCEAN 045 55
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OCEAN RX
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Fim de curso mecanico CARACTERISTICAS
PRINCIPAIS Cédigo Cabeca Poténcia motor Velocidade
Radio integrada e manobra de emergencia CMX45321700 7amak 32 Nm 17 rpm
A relacao de reducao é 1:24.
CMX45401700 Zamak 40 Nm 17 rpm
Seguranca e simplicidade CMX45501200 Zamak 50 Nm 12 rpm
Sistema de codificacao de alta seguranca Rolling Certificacdes disponiveis no site cherubini.pt
Code.
Simplicidade de programacao e manejo; todos os B
passos sao confirmados pelo motor através de CARACTERISTICAS
pequenas rotagoes. TECNICAS 32/17 40/17 50/12
Poténcia do Motor (Nm) 32 40 50
Funcoes especificas Velocidade (Rpm) 17 17 12
- Ajuste preciso para toldos de cassete: paragem Voltas ﬁmAde_C"r“ 32 32 32
mecanica e ajuste da forca de fecho permitem o  Lutnesiil 250 275 275
fecho perfeito do toldo, evitando o perigo de puxar ClneniE R, 230/50 230/50 230/50
excessivamente o tecido. - fzns:'::(mi ng 323 1122
- Deteccao de obstaculos durante o enrolamento Tempo :e :unci);n;me:t]o 9. 9. 9.
com regulacdo de sensibilidade de 3 niveis através continuo (min.) 4 4 4
de emissor. Grau de protecdo P44 P44 P44
- Fixacao direta ao suporte sem a utilizacdo de Capacidade de meméria do 15 15 15
20005 receptor [n° emissores)
p . Peso (Kg) 4,2 4,2 4,2
L1 (mm) 725 725 725
Ligagao opcional * Possibilidade de cabo com ficha Hirschmann STAS3.
Acionamento com cabos.
Ligacao via radio com os controlos climaticos ACESSORIOS
WindTec, Mistral e Rugiada. —
PARA MANOBRA , o g
MANUAL — e ==

Para a gama completa ver
"Acessorios para operacao

. . Manivela articulada Manivela aco lacada Haste com cavilha
manual” na pag. 162 v

com gancho L 150 cm lg. 150 cm hexégono
Ref. 7463 150G 2101 Ref. 9100 150L CHO2 7 x 86 mm
Ref. 6010 7008 CH16

MOTOR COM RADIO INTEGRADA E MANOBRA
DE EMERGENCIA

CASTANHO - FASE
BRANCO - ACIONAMENTO COM CABOS
AZUL - NEUTRO

AMARELO - VERDE ©

"Tabela de compatibilidade”

22 2 L1 .
| HEXAGONO 7 - CUADRADO 6 e ——— .
ﬁ[ - SISTEMAS Emissores Cherubini Rugiada Controlos climaticos
S i Sensor chuva CRC WindTec e Mistral
- S COMPAT|VE|S Emissores monocanal,
Para a gama completa de multicanal e de parede. Sensor chuva ligado a um Sensores vento, sol/vento e
sistemas compativeis ver emissor domaético CRC. sensor vento por vibracao com

ligacao via radio entre motor e

na pag. 110 automatismos (wireless).
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PLUG&PLAY
PLUS

mais do que um motor, um sistema!

Fim de curso eletronico com acionamento com
cabos e encoder.

Indicado para o acionamento de persianas com caixa de
recolha, quer seja interna quer externa, toldos enrolaveis
e screens.

Facil de instalar
Insere-se o motor no eixo, ligamos a corrente e pronto.
Usando bloqueios mecéanicos nado exige regulacao.

Versatil

Se ndo tem bloqueios mecanicos na subida e/ou descida,
é possivel fixar um ou ambos os fins de curso através do
inversor.

NAO PRECISA DE UM INVERSOR ESPECIFICO!

Protecao anti-gelo

O motor nao atua em caso de congelacao das calhas de
guia e/ou laminas.

Funcoes especificas
- Regulacdo automatica o manual dos fins de curso.

- Deteccao de obstaculos tanto na subida como na descida
com movimento de paragem e relaxamento inverso.

- Movimento de relaxamento periddico na paragem.
- Possibilidade de ligacao em paralelo.

MOTOR COM CABOS

A NN

CASTANHO - ROTACAO R1 R1 ‘
PRETO - ROTACAO R2 QA
AZUL - NEUTRO T
QL7

W OmC W M O=  AMARELO - VERDE D

172 L1

A\

1

945

\\
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CARACTERISTICAS
PRINCIPAIS

CARACTERI'STICAS
TECNICAS

Poténcia do Motor (Nm)
Velocidade (Rpm)
Poténcia (W)
Alimentacao (V/Hz)
Consumo (A)

Cabo 4 x 0,75 (m)

Tempo de funcionamento
continuo (min.)

Grau de protecao
Peso (Kg)
L1 (mm)

BLOQUEIOS
MECANICOS

SISTEMAS
COMPATIVEIS

Para a gama completa de
sistemas compativeis ver
"Tabela de compatibilidade”
na pag. 110

ANO1

Cddigo Cabeca Poténcia motor Velocidade
CEQ45061700* Resina 6 Nm 17 rpm
CEQ45101700 Resina 10 Nm 17 rpm
CEQ45151700 Resina 15 Nm 17 rpm
CEQ45251700 Resina 25 Nm 17 rpm
CEQ45321700 Resina 32 Nm 17 rpm
CEQ45401700 Resina 40 Nm 17 rpm
CEQ45501200 Resina 50 Nm 12 rpm

*Disponivel apenas a pedido. Contacte-nos para mais informacdes sobre prazos de entrega e encomenda

minima.

Certificacdes disponiveis no site cherubini.pt

6/17 10/17 15/17 25/17 32/17 40/17 50/12
6 10 15 25 32 40 50

17 17 17 17 17 17 12
110 135 170 225 250 275 275
230/50 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50
0,50 0,60 0,80 1,00 1,10 1,25 1,25
lg. 3 lg. 3 lg. 3 lg. 3 lg. 3 lg. 3 lg. 3
4 4 4 4 4 4 4
P44 P44 P44 P44 P44 IP44 IP44
2,3 2,5 2,5 3,2 3,2 3,2 3,2
546 546 546 586 586 586 586

Os acessorios A e B sdao necessarios para o ajuste automatico do interruptor final.

A tirantes rigidos ou de seguranca

topos a vista ou invisiveis

Blue Bus

Permite o acionamento e a centralizacdo de varios motores.

PLUG&PLAY PLUS @45 59
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PLUG&PLAY

———
mais do que um motor, um sistemal!
CARACTERISTICAS
Fim de curso eletronico acionamento com PRINCIPAIS Cédigo Cabeca Poténcia motor Velocidade
cabos CEP45061700* Resina 6 Nm 17 rpm
Indicado para o acionamento de persianas com caixa, _
quer seja interna quer externa. CEP45101700* Resina 10 Nm 17 rpm
CEP45151700* Resina 15 Nm 17 rpm
Facildeinstalar ‘ CEP45251700* Resina 25 Nm 17 rpm
Insere-se o motor no eixo, ligamos a corrente e pronto.
= *Disponivel apenas a pedido. Contacte-nos para mais informacdes sobre prazos de entrega e encomenda
NAO NECESSITA AJUSTES. minima.
Certificacdes disponiveis no site cherubini.pt
Autoaprendizagem constante Para poténcias superiores ver Plug & Play Plus na pag. 58
Fins de curso sempre otimizados, gracas a leitura
constante do binario motor durante todo o percurso da
persiana. CARACTERISTICAS
TECNICAS 6/17 10/17 15/17 25/17
Funcoes especificas Poténcia do Motor (Nm) 6 10 15 25
- Regulacdo automatica dos fins de curso. Velocidade (Rpm) 17 17 17 17
- Protecao anti-gelo e deteccao de obstaculos tanto na Poténcia (W) 110 135 170 225
subida como na descida. Alimentacao (V/Hz) 230/50 230/50 230/50 230/50
- Possibilidade de ligacao em paralelo. Consumo (A) 0,50 0,60 0,80 1,00
- Movimento de relaxamento periédico na paragem. Cabo 4 x 0,75 (m) lg. 3 lg. 3 lg. 3 lg. 3
- Dete_cc,:éo de obstaculos em subida e de_scida com Tempo de 22::::2'{::?;‘; 4 4 4 4
movimento de paragem e relaxamento inverso. Grau de proteciio P44 P44 P44 P44
Peso (Kg) 2,3 2,4 2,5 3,2
L1 (mm) 473 488 503 543
BLOQUEIOQOS Os acessorios A e B sao necessarios para o funcionamento.
MECAN ICOS A tirantes rigidos ou de seguranca
MOTOR COM CABOS [ /%é _ R : .
A'instalacao € muito facil: apos a sua instalacao na
CASTANHO - ROTAGG //, persiana é regulada automaticamente.
ASTANHO - ROTACAQ R1 IS ==
AZUL - NEUTRO T ==
= om oW W O-  AMARELO - VERDE D R2 - /
topos a vista ou invisiveis
17 2 L1
' (2)4,2—\
\\ SISTEMAS Blue Bus
: COMPATIVEIS ¥ Permite o acionamento e a centralizacao de varios motores.
— e g g X g P.ara agama comlplgta de b /
1 sistemas compativeis ver
o "Tabela de compatibilidade”
\\
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PLUG&PLAY

OCEAN EASY =
compacto, resistente, automatico!
Fim d letréni bra d Funca - CARACTERISTICAS
'm eAcm:so eletronico € manobra de ungoe% espeull(.:as ) PRINCIPAIS Caédigo Cabeca Poténcia motor Velocidade
emergencia - Regulacao automatica dos fins de curso. .
Apto para instalacao em persianas dotadas de tirantes - Restabelecimento automatico em caso de movimento CEN45101700 Zamak 10Nm 17 rpm
rigidos e batentes na lamina final. manual com manobra de emergéncia. CEN45201700* Zamak 20 Nm 17 rpm
- Protecao anti-gelo e deteccao de obstaculos tanto na *Disponivel apenas a pedido. Contacte-nos para mais informacdes sobre prazos de entrega e encomenda
Manobra de emergéncia compacta subida como na descida. mme. iy
A relacso de reducio & 1-18. - Possibilidade de liga(;éo em paralelo. Certificacoes disponiveis no site cherubini.pt
CARACTERISTICAS
Facil de instalar TECNICAS 10/17 20/17
Insere-se o motor no eixo, ligamos a corrente e pronto. Poténcia do Motor (Nm) 10 20
NAO NECESSITA AJUSTES. Velocidade (Rpm) 17 17
Poténcia (W) 150 170
Alimentacao (V/Hz) 230/50 230/50
= Consumo (A) 0,70 0,80
- QJ & Cabo* 4 x 0,75 lg. 14 cm (Conector incluido) lg. 14 cm (Conector incluido)
‘ Tempo de funcionamento 4 4
continuo (min.)
Grau de protecao P44 |P44
= Peso (Kg) 3,5 3,5
L1 (mm) 646 646
*Cabo preto de neoprene fornecido separadamente do motor.
Escolha o comprimento de cabo desejado.
L A4503_0J02 comprimento T m A4503_0D67 comprimento 5 m
£ *‘ A4503_0J03 comprimento 2 m A4503_0D68 comprimento 10 m
. A4503_0D66 comprimento 3 m
BLOQUE|OS A tirantes rigidos ou de seguranca
A Os acessorios A e B sao necessarios para
[\\j MECANICOS o funcionamento.
-
ACESSORIOS
2 MANUAIS
MOTOR COM MANOBRA DE EMERGENCIA
Para a gama completa ver
"Acessorios para operacao

CASTANHO - RO:I'A(;/SO R1 R1 ,. manual” na pag. 162 topos a vista ou invisiveis
PRETO - ROTAGAQ R2 SV>
AZUL - NEUTRO R

oW W mCO=  AMARELO - VERDE © \ g
& /

2 2 L1
)| HEXAGONO 7 - CUADRADO 6
- \ SISTEMAS Receptor radio OPTime Blue Bus
ﬁ[ ® o = COMPATIVEIS Receptor rédio de pequenas dimensoes de ligacao Permite o acionamento e a
S Para a gama completa de rapida. Compativel com os emissores Cherubini. centralizacao de varios motores.
@ — sistemas compativeis ver

"Tabela de compatibilidade”
na pag. 110
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PLUG&PLAY

SAFE EASY =
o motor compacto para segunda via de fuga ,
CARACTERISTICAS
PRINCIPAIS Cédigo Cabeca Poténcia motor Velocidade
Fim de curso eletronico e manobra de CEK45061700* Zamak 6 Nm 17 rpm
emergéncia
g , _ _ CEK45101700* Zamak 10 Nm 17 rpm
Apto para instalacao em persianas dotadas de
tirantes rigidos e batentes na lamina final. CEK45151700* Zamak 15 Nm 17 rpm
*Disponivel apenas a pedido. Contacte-nos para mais informacdes sobre prazos de entrega e encomenda
M b d A . minima.
anobra de emergencia CompaCta Certificacoes disponiveis no site cherubini.pt
As dimensoes reduzidas permitem a sua i
instalacdo em espacos reduzidos. CARACTERISTICAS
A relagao de reducao & 1:15. TECNICAS 6/17 10/17 15/17
Poténcia do Motor (Nm) 6 10 15
Facil de instalar Velocidade (Rpm) 17 17 17
Basta inserir o motor no tubo e ligar o conector. Poténcia (W) 110 135 170
Alimentacao (V/Hz) 230/50 230/50 230/50
Funcoes especificas Consumo (A) 0,50 0,60 0,80
_ . _ Cabo* 4x 0,75 lg. 20 cm (Conectorincluido)  lg. 20 cm (Conector incluido) ~ lg. 20 cm (Conector incluido)
- Regulacao automatica dos fins de curso. Tempo de funcionamento
- Restabelecimento automatico em caso de '.\'\‘ 7 continuo (min.) 4 4 4
movimento manual com manobra de emergéncia. \ ‘ -~ i * J Grau de protecao |P44 |P44 P44
- Protecao anti-gelo e deteccdo de obstaculos tanto o Peso (Kg) 2,5 2,6 2,8
na subida como na descida. - L1 (mm) 531 546 561
. L L . _
- Possibilidade de ligacao em paralelo. \ *Cabo preto de neoprene fornecido separadamente do motor.
'l, Escolha o comprimento de cabo desejado.
A4503_0J02 comprimento T m A4503_0D67 comprimento 5 m
Conector Easy com cabo de A4503_0J03 comprimento 2 m A4503_0D68 comprimento 10 m

A4503_0D66 comprimento 3 m
neoprene preto

Para a maxima velocidade de instalacdo no local.

BLOQUE|OS A tirantes rigidos ou de seguranca
A Os acessorios A e B sao necessarios para
MECANICOS o funcionamento.
MOTOR COM MANOBRA
DE EMERGENCIA
CASTANHO - RO:I'AC/SO R1 R1 " AC ESSOR'OS
PRETO - ROTACAO R2 NV MAN UAIS
AZUL - NEUTRO R
=omc om omCO= AMARELO - VERDED i " Para a gama completa ver
"Acessorios para operacao
manual” na pag. 162 topos a vista ou invisiveis
19 2 L1 =
HEXAGONO 7 - CUADRADO 6 ’
~
= \\ = #
S © o o
o =
g = SISTEMAS Receptor radio OPTime Blue Bus
\\ M6 COMPATIVEIS Receptor rédio de pequenas dimensoes de ligacao Permite o acionamento e a
Para a gama completa de rapida. Compativel com os emissores Cherubini. centralizacao de varios motores.

sistemas compativeis ver
"Tabela de compatibilidade”
na pag. 110
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PLUG&PLAY
SHORT

todas as funcoes plug&play em apenas 36 cm!

Fim de curso eletronico acionamento com cabos  Funcoes especificas CARACTERISTICAS
Indicado para o acionamento de persianas com caixa, quer - Regulacdo automatica dos fins de curso. PRINCIPAIS
seja interna quer externa. - Protecdo anti-gelo e deteccdo de obstaculos tanto na
subida como na descida.
Facil de instalar - Possibilidade de ligacdo em paralelo.
Insere-se o motor no eixo, ligamos a corrente e pronto. 7
NAO NECESSITA AJUSTES. CARACTERISTICAS
TECNICAS

Poténcia do Motor (Nm)
Velocidade (Rpm)
Poténcia (W)
Alimentacao (V/Hz)
Consumo (A)

Cabo 4 x 0,75 (m)

Tempo de funcionamento
continuo (min.)

Grau de protecao

Peso (Kg)
L1 (mm)
BLOQUEIOS
MOTOR COM CABOS MECANICOS
CASTANHO - ROTACAO R1 S
ﬁ PRETO - ROTACAO R2 Rl "
AZUL - NEUTRO T
=omC oW mC = AMARELO - VERDE & R2
115
T [ ]
“n | | | I -~
S 1 &
172 L1 042
\\ " _ SISTEMAS
] COMPATIVEIS
— (&= e L = ®l S Para a gama completa de
1 = =) S = sistemas compativeis ver
o "Tabela de compatibilidade”
\\ na pag. 110
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Cddigo Cabeca Poténcia motor Velocidade
CES45061700 Resina 6 Nm 17 rpm

Certificacdes disponiveis no site cherubini.pt

6/17

6

17

110

230/50

0,50

lg. 2,6

4

P44

1,7*

343

* Receptor incluido

Os acessorios A e B sao necessarios para o funcionamento.

A tirantes rigidos ou de seguranca

Ainstalacao é muito facil: apds a sua instalacdo na
persiana é regulada automaticamente.

topos a vista ou invisiveis

Blue Bus

¥ Permite o acionamento e a centralizacao de varios motores.

PLUG&PLAY SHORT @45
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PLUG&PLAY

( ) 7
SHORT RX = &)
v
todas as funcoes plug&play,
- - 1 4 -
mais acionamento radio, em apenas 36 cm! ,
’ P CARACTERISTICAS
PRINCIPAIS Cddigo Cabeca Poténcia motor Velocidade
i oni i Adi - Regulaca tomatica dos fins d . )
Fim de curso eletronico com acionamento radio egulacao automatica dos fins de curso CEX45061700 Resina 6 Nm 17 rpm
Indicado para o acionamento de persianas com caixa, quer - Protecdo anti-gelo e deteccdo de obstaculos tanto na RV —
seja interna quer externa. subida como na descida, com retorno de seguranca. CertificacGes disponiveis no site cherubini.pt
- Possibilidade de memorizar duas posicdes intermédias, 1
Facil de instalar ativaveis no emissor e no botdo de pressao. ?'EESFCT:SRISTICAS 6117
Insere-se o motor no eixo, ligamos a corrente e pronto. - Regulacao da forca de fechamento. o
- - " , Poténcia do Motor (Nm) 6
- Funcao "Supersensibilidade” nos obstaculos ]
Ligaca ional na descida (ativavel no emissor ou no botdo Vel°°'dafe [_Rpm] 17
e SV C L UL de pressao), a qual evita o empilhamento Poténcia (W) 110
Acionamento com cabos. das lAminas. Alimentacao (V/Hz) 230/50
Frequéncia radio (MHz) 433,92
Funcoes especificas Consumo (A) 0,50
Cabo 4 x 0,75 (m) lg. 2,6
Tempo de funcionamento 4
continuo (min.)
Grau de protecao P44
Capacidade de memoria do 15
receptor (n® emissores)
Peso (Kg) 1,7*
L1 (mm) 343
* Receptor incluido
BLOQUEIOS Os acessorios A e B sao necessarios para o funcionamento.
MECAN ICOS A tirantes rigidos ou de seguranca
/ Ainstalacao é muito facil: apds a sua instalacao na
/’ ~  persiana é regulada automaticamente.
topos a vista ou invisiveis
o MOTOR RADIO
_ |:| CASTANHO - FASE ﬂ
tn [1 1 | 1 = BRANCO - ACIONAMENTO COM CABOS |
ST ] | ece)
e — MmO O=  AMARELO - VERDE & ‘E‘\--.
172 11 - - = ¥
' (2)4,2—\ '
A\ - SISTEMAS Skipper Senso Emissores Cherubini Emissor Domotico
T COMPATIVEIS Emissor monocanal com sensor Emissores monocanal, Permite adaptar os motores via
o (= e g g X g Para a gama completa de luz e temperatura integrado multicanal e de parede. radio ao sistema domdtico da
1 sistemas compativeis ver ajuda a manter os niveis de luz e habitacao.
e} “Tabela de compatibilidade” temperatura desejados, tanto no
\\ na pag. 110 verao quanto no inverno.
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WAVE WIRE

plug&play para protecao solar

Fim de curso eletronico com acionamento com cabos

e encoder.
FACIL DE INSTALAR, FACIL DE PROGRAMAR!

Regulacao dos fins de curso através do inversor

- Nao é necessario aceder a cabeca do motor para realizar a
regulacao.

NAO PRECISA DE UM INVERSOR ESPECIFICO!

Funcoes especificas

- Funcao "Supersensibilidade” nos obstaculos na descida
regulavel em 3 niveis (apenas para 15 Nm).

- Nos toldos tipo ‘cofre’ permite a regulacao automatica do fim
de curso de fecho (a partir de 32 Nm].

- Para os outros tipos de toldo a regulacao de ambos os fins de
curso é efetuada a partir do inversor com sequéncias simples.

- Possibilidade de ligacao em paralelo.

MOTOR COM CABOS

CASTANHO - ROTACAO R1 R1
PRETO - ROTACAO R2
AZUL - NEUTRO

R2

W OmC W M O=  AMARELO - VERDE D

4
)

172 L1

A\

1

945
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CARACTERISTICAS
PRINCIPAIS

CARACTERI'STICAS
TECNICAS

Poténcia do Motor (Nm)
Velocidade (Rpm)
Poténcia (W)
Alimentacao (V/Hz)
Consumo (A)

Cabo 4 x 0,75 (m)

Tempo de funcionamento
continuo (min.)

Grau de protecao
Peso (Kg)
L1 (mm)

SISTEMAS
COMPATIVEIS

Para a gama completa de
sistemas compativeis ver
"Tabela de compatibilidade”
na pag. 110

ANO1

I NTT
NN

————
Cddigo Cabeca Poténcia motor Velocidade
CEW45151700 Zamak 15 Nm 17 rpm
CEWA45321700 Zamak 32 Nm 17 rpm
CEW45401700 Zamak 40 Nm 17 rpm
CEW45501200 Zamak 50 Nm 12 rpm
Certificacoes disponiveis no site cherubini.pt
15/17 32/17 40/17 50/12
15 32 40 50
17 17 17 12
170 250 275 275
230/50 230/50 230/50 230/50
0,80 1,10 1,25 1,25
lg. 3 lg. 3 lg. 3 lg. 3
4 4 4 4
P44 P44 P44 P44
3,0 3,4 3,4 3,4
503 543 943 543

Receptor radio TDS Gold

Com este receptor é possivel acionar os
motores mecanicos de forma automatica.

N

Blue Bus

Permite o acionamento e a

centralizacao de vérios motores.

WAVE WIRE @45
CHERUBINI

71




SENSO WIRE

( ) ™
MOTORI VELOCI
ideal para cortina enrolavel
: . : CARACTERISTICAS
Fim de curso eletronico com acionamento com cabos PRINCIPAIS codi Cab Poténci Velocidad
e encoder. odigo abeca otencia motor elocidade
FACIL DE INSTALAR, FACIL DE PROGRAMAR! CEG45101700* Resina 10Nm 17rpm
CEG45151700* Resina 15 Nm 17 rpm
Regulacao dos fins de curso através do inversor CEG45251700* Resina 25 Nm 17 rpm
- N&o é necessario aceder a cabeca do motor para realizar a )
regulacao. CEG45073000 Resina 7Nm 30 rpm
CEG45153000 Resina 15 Nm 30 rpm
NAO PRECISA DE UM INVERSOR ESPEC|F|CO| *Disponivel apenas a pedido. Contacte-nos para mais informacdes sobre prazos de entrega e encomenda
minima.
Certificacdes disponiveis no site cherubini.pt
Funcoes especificas
- Funcao "Supersensibilidade” nos obstaculos na descida Z
regulavel em 3 niveis. CARACTER|ST|CAS
Poténcia do Motor (Nm) 10 15 25 7 15
Velocidade (Rpm) 17 17 17 30 30
Poténcia (W) 135 170 225 170 225
Alimentacao (V/Hz) 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50
Consumo (A) 0,60 0,80 1,00 0,80 1,00
Cabo 4 x 0,75 [m) lg. 3 lg. 3 lg. 3 lg. 3 lg. 3
Tempo de funcionamento
continuo (min.) 4 4 4 4 4
Grau de protecao P44 P44 P44 P44 P44
Peso (Kg) 2,4 2,5 3,2 2,5 3,2
L1 (mm) 488 503 543 503 543

MOTOR COM CABOS

CASTANHO - ROTAGAORT
PRETO - ROTACAO R2 V2 _
f AZUL - NEUTRO R .
= om omC W O=  AMARELO - VERDE D R2 " . - .
mgl \ .
) i
=) ,f

172 L1

' 04,2
A\ N - SISTEMAS Receptor radio TDS Gold Blue Bus
L 1 A ~ oo| o COMPATIVEIS Com este receptor é possivel acionar os Permltg 0 a~C|onamle.nto €a
— (= e = Ly Fl 8 P_araa gama comlple_ta de motores mecanicos de forma automatica. centralizacao de varios motores.
1 sistemas compativeis ver
e} . “Tabela de compatibilidade”
\\ na pag. 110
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ROLL RX

( ) 7
S — CRCRX)))
t ) v
uma solucao para cada tipo de persiana
Fim de curso eletronico com radio integrada CARACTERISTICAS
- S . PRINCIPAIS Cédigo Cabeca Poténcia motor Velocidade
Regulacao simples e intuitiva dos fins de curso no
emissor. CMR45201705C Resina 20 Nm 17 rpm
A tecnologia 'encoder’ garante absoluta precisao e CMR45401705C Resina 40 Nm 17 rom
fiabilidade na manutencao das posicoes de fins de curso. P
Certificacdes disponiveis no site cherubini.pt
Seguranca e simplicidade
Sistema de codificacao de alta seguranca Rolling Code. CARACTERISTICAS
Simplicidade de programacao e manejo; todos 0s passos TECNICAS 20/17 40/17
sao confirmados pelo motor através de pequenas
~ Par Motor (Nm) 20 40
rotacoes.
C Velocidad (rpm) 17 17
- . Potencia (W) 195 275
Funcoes especificas Alimentacién (V/Hz) 230/50 230/50
- Protecao anti-gelo e deteccado de obstaculos tanto na Frecuencia radio (MHz) 433,92 433,92
subida como na descida com regulacao da sensibilidade Consumo (A) 085 125
em tr_e.s.nlvels. | o N Cable 4 x 0,75 (m) lg. 2,5 lg. 2,5
- Possibilidade de memorizar uma posicao intermédia. e Aot s
continuo (min.) 4 4
Ligacao opcional ELTE E e IP44 IP44
- Capacidad de memoria
Acionamento com cabos. del receptor 15 15
(n° mandos a distancia)
Peso (kg) 2,7 3,3
L1 (mm) 646 646
MOTOR COM RADIO INTEGRADA -
(]
CASTANHO - FASE Il"
BRANCO - ACIONAMENTO COM CABOS
f AZUL - NEUTRO ﬂ B
= omcomcomC = AMARELO - VERDE @ |
£ 5’“—
172 L1 S e
' (2)4,2—\
A\ - SISTEMAS Skipper Senso Emissores Emissor Domotico
Cherubini

COMPATIVEIS

Para a gama completa de
sistemas compativeis ver
e} "Tabela de compatibilidade”

\\ . na pag. 110

Emissor monocanal com sensor
luz e temperatura integrado
Ajuda a manter os niveis de luz e
temperatura desejados, tanto no
verao quanto no inverno.

Permite adaptar os motores
via radio ao sistema domadtico
da habitacao.

Emissores monocanal,
multicanal e de parede.

ll
U
M
Re
045
012
48
062
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TRONIC RX

( ) 7
— CRC)))
RX
t ) v
seguranca e conforto
CARACTERISTICAS
Fim de curso eletronico com radio integrada PRINCIPAIS Cédigo Cabeca Poténcia motor Velocidade
Regulacao simples e intuitiva dos fins de curso no CER45061700* Resina 6 Nm 17 rpm
emissor.
A tecnologia 'encoder’ garante absoluta precisao e CER45101700* Resina 10 Nm 17 rpm
fiabilidade na manutencao das posicoes de fins de curso. CER45151700* Resina 15 Nm 17 rpm
. . . CER45251700* Resina 25Nm 17 rpm
Seguranca e simplicidade
Sistema de codificacao de alta seguranca Rolling Code. CER45321700* Resina 32 Nm 17 rpm
Simplicidade de programacao e manejo; todos os passos CER45401700* Resina 40 Nm 17 rpm
sao confirmados pelo motor através de pequenas
rotacoes. CER45501200* Resina 50 Nm 12 rpm
*Disponivel apenas a pedido. Contacte-nos para mais informacdes sobre prazos de entrega e encomenda
Funcoes especificas minma. _ .
- . ] L Certificacoes disponiveis no site cherubini.pt
- Regulacao dos fins de curso manual e semiautomatica.
- Protecdo anti-gelo e deteccdo de obstaculos tanto na CARACTERISTICAS
subida como na descida com regulacao da sensibilidade TECNICAS 6/17 10/17 15/17 25/17 32/17 40/17 50/12
em trés niveis. o
- Possibilidade de memorizar uma posicao intermédi Poténcia do Motor (Nm) ¢ 10 " 2 32 39 20
ossibitidade de memorizar Uma posicac intermedia. : Velocidade (Rpm) 17 17 17 17 17 17 12
- Possibilidade de programacao no emissor e no inversor. ' Poténcia (W) 110 135 170 295 250 275 275
Alimentacao (V/Hz) 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50
Ligacao opcional Frequéncia radio (MHz) 433,92 433,92 433,92 433,92 433,92 433,92 433,92
Acionamento com cabos. Consumo (A) 0,50 0,60 0,80 1,00 1,10 1,25 1,25
Cabo 4 x 0,75 (m) lg. 3 lg. 3 lg. 3 lg. 3 lg. 3 lg. 3 lg. 3
Tempo de funcionamento
continuo (min.) 4 4 4 4 4 4 4
Grau de proteco P44 P44 P44 P44 P44 P44 P44
Capacidade de memoria do
receptor (n°® emissores) 15 15 15 15 15 15 15
Peso (Kg) 2,3 2,4 2,5 3,2 3,2 3,2 3,2
L1 (mm) 473 488 503 943 943 943 943

MOTOR COM RADIO INTEGRADA

CASTANHO - FASE 'l,l'
BRANCO - ACIONAMENTO COM CABOS
AZUL - NEUTRO | B

W om om W = AMARELO - VERDE ©

H\-’," &M

172 L1 T
A\ - SISTEMAS Emissores Portal METAHome Emissor Domotico
T COMPATIVEIS Cherubini Permite controlar dispositivos Permite adaptar os motores
— ] (= e g g @ g Para a gama completa de Emissores monocanal, Z-Wave e motores de radio via radio ao sistema domadtico
1 sistemas compativeis ver multicanal e de parede. Cherubini CRC RX via da habitacao.
o ! "Tabela de compatibilidade” smartphone e assistentes de voz.
\\ na pag. 110
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OPEN ZRX

( ) 7w 7
— CRC_ ))) QWAVE
— N PLUS
radio duplo, multiplas vantagens
CARACTERISTICAS
Interruptor de limite eletronico com radio PRINCIPAIS Cédigo Cabeca Poténcia motor Velocidade
duplo Cherubini CRC RX e Z-Wave integrados. CZR45061700* Resina 6 Nm 17 rpm
Associado ao portal, o motor pode ser controlado por :
assistentes de voz (Google Home e Amazon Alexa), CZR45101700 Resina 10 Nm 17 rpm
bem co[no por.emlssores radio CRC RX, comutadores e CZR45151700* Resina 15 Nm 17 rpm
aplicacoes online.
CZR45251700 Resina 25 Nm 17 rpm
Retorno total de informacao CZR45321700 Resina 32Nm 17 rpm
O motor mantém o seu estado alinhado para qualquer .
tipo de comando recebido: via cabo via botao de pressao CZR45401700 Resina 40 Nm 17 rpm
ou interruptor, via radio CRC RX via emissor, via rede CZR45501200 Resina 50 Nm 12 rpm
Z-Wave, via assistente de voz, tablet ou smartphone.
*Disponivel apenas a pedido. Contacte-nos para mais informacdes sobre prazos de entrega e encomenda
minima.
Funcionalidade Certificacdes disponiveis no site cherubini.pt
Gracas ao radio duplo, o motor oferece as mesmas :
vantagens e facilidade de programacao que a gama CARACTERISTICAS
Cherubini, além de uma integracao perfeita nos sistemas TECNICAS 6/17 10/17 15/17 25/17 32/17 40/17 50/12
de automatizacao de edificios residenciais Z-Wave. Poténcia do Motor (Nm) b 10 15 25 32 40 50
Velocidade (Rpm) 17 17 17 17 17 17 12
) Reg‘ulacéo dos fins de curso manual e semiautomatica Alimentacdo (V/Hz) 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50
N . - , Frequéncia radio (MHz) 433,92 433,92 433,92 433,92 433,92 433,92 433,92
- Protecao anti-gelo e deteccao de obstaculos tanto na
subida como na descida com regulacdo da sensibilidade Faaie (A 0,50 0,60 0,80 1,00 1,10 1,25 1,25
em trés niveis. Cabo 4 x 0,75 (m) lg. 3 lg. 3 lg. 3 lg. 3 lg. 3 lg. 3 lg. 3
B Thil ; S <l Tempo de funcionamento
Possibilidade de memorizar uma posicao intermédia. continuo (min.) A 4 4 4 4 4 4
- Possibilidade de programacao no emissor e no inversor. Grau de protecio P44 P44 P44 P44 P44 P44 P44
Capacidade de memoria do
Ligacio opcional receptor (n°® emissores) 15 15 15 15 15 15 15
I9acao opc Peso (Kg) 2,3 2,4 2,5 3,2 3,2 3,2 3,2
Acionamento com cabos. L1 (mm) 473 488 503 543 543 543 543

MOTOR COM RADIO INTEGRADA
CASTANHO - FASE 'I!.'
BRANCO - ACIONAMENTO COM CABOS
ﬁ AZUL - NEUTRO B
WOmC W M O=  AMARELO - VERDE D | - i
: /
17 2 L1 - =

' 04,2
A\ I\ - SISTEMAS Emissores Portal METAHome Emissor Domotico
- COMPATIVEIS Cherubini Permite controlar dispositivos Permite adaptar os motores
— ] (= e g g @ g Para a gama completa de Emissores monocanal, Z-Wave e motores de radio via radio ao sistema domadtico
1 sistemas compativeis ver multicanal e de parede. Cherubini CRC RX via da habitacao.
o ! "Tabela de compatibilidade” smartphone e assistentes de voz.
\\ na pag. 110
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CLIMA PLUS RX

( ) 7
= CRC,)))
t ) v
Para todos os tipos de persianas
orientaveis, quer por gravidade :
4 porg ’ CARACTERISTICAS
quer por engate ao basculante PRINCIPAIS Cédigo Cabeca Poténciamotor  Velocidade
. ) CED45101200 Resina 10 Nm 12 rpm
Fim de curso eletronico com radio integrada _
I . : . CED45151200 Resina 15 Nm 12 rpm
Possibilidade de programacao no emissor e no inversor.
Compativel com a maior parte dos sistemas dométicos CED45251200 Resina 25Nm 12 rpm
presentes no mercado. CED45321200 Resina 32 Nm 12 rpm
Programacio do basculamento CED45401200 Resina 40 Nm 12 rpm
As 5 opcoes de basculamento programaveis permitem CED45501200 Resina 50 Nm 12 rpm
ac.lona,r to.dos 0s tipos de persianas com lam.lnas Certificacdes disponiveis no site cherubini.pt
orientaveis presentes no mercado, ou para sistemas
de basculamento por gravidade, ou para sistemas de
basculamento por engate ao basculante. CARACTERISTICAS
_ . TECNICAS 10/12 15/12 25/12 32/12 40/12 50/12
Funcoes especificas Poténcia do Motor [Nm) 10 15 25 32 40 50
- Regulacao dos fins de curso manual e semiautomatica. Vel e 12 12 12 12 12 12
- Protecdo anti-gelo e deteccao de obstaculos tanto na Poténcia (W) 135 170 295 250 250 275
subida como na descida com regulacao da sensibilidade Atimentacao (V/Hz) 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50
em {res nivels. Frequéncia radio (MHz) 433,92 433,92 433,92 433,92 433,92 433,92
- Possibilidade de memorizar uma posicao intermédia. Consumo (A} 0,60 0,80 1,00 1,10 1,10 1,25
Cabo 4 x 0,75 (m) lg. 3 lg. 3 lg. 3 lg. 3 lg. 3 lg. 3
Ligacao opcional HERCL 4 4 4 4 4 4
Acionamento com cabos. Grau de protecio |P44 IP44 P44 |P44 |P44 IP44
Capacidade de memodria do
receptor (n° emissores) 15 15 15 15 15 15
Peso (Kg) 2,4 2,5 3,2 3,2 3,2 3,2
L1 (mm) 488 503 543 543 543 543
MOTOR COM RADIO INTEGRADA A

CASTANHO - FASE 'q‘
BRANCO - ACIONAMENTO COM CABOS p-
AZUL - NEUTRO | B

W omc omC M O>=  AMARELO - VERDE ©

B~ T

17 2 L1 | <R
' ﬂ4,2—\
A\ SISTEMAS Emissores Emissor Domoético Blue Bus
1 Cherubini

COMPATIVEIS Permite adaptar os motores Permite o acionamento e

— ) e = s Fl 8 Para a gama completa de Emissores monocanal, via radio ao sistema domotico a centralizacao de varios
1 sistemas compativeis ver multicanal e de parede. da habitacao. motores.
\\ e} "Tabela de compatibilidade”

80 CLIMA PLUS RX @45
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WAVE RX

— —D R
CRCRX)))
= I v
o motor para todos os tipos de toldos
Fim de curso eletronico com radio integrada CARACTERISTICAS
PRINCIPAIS Cddigo Cabeca Poténcia motor Velocidade
Fixacao sem suportes CET45101700* Zamak 10 Nm 17 rpm
Gracas a cabeca metalica, o motor pode ser fixado
diretamente aos suportes da protecao solar. CET45151700 Zamak 15 Nm 17rpm
CET45251700 Zamak 25 Nm 17 rpm
Regulacao da forca de fechamento CET45321700 Zamak 32 Nm 17 rpm
A possibilidade de regulacao da forca de fecho
garante o fecho perfeito nos toldos de «cofre» CET45401700 Zamak 40 Nm 17 rpm
evitando sobrexpor o tecido a uma tracao excessiva. CET45501200 Zamak 50 Nm 12 rpm
Funcdes especificas CET45400400 Zamak 40 Nm 4 rpm
_Fu n'céo "Supersensibilidade" nos obstaculos na *Disponivel apenas a pedido. Contacte-nos para mais informacdes sobre prazos de entrega e encomenda
descida ativavel a partir do emissor e regulavel em lepf'.mal disponivei te cherubini.ot
3 niveis [apenas para 10-15-25 Nm). ertificacdes disponiveis no site cherubini.p
- Deteccao de obstaculos durante o enrolamento com
regulacao da sensibilidade em trés niveis. e 5 CARACTERISTICAS
: . FUNCOES PARA PERGULAS E VARANDAS .
- Colgtrogo de torque para impedir o fechamento de : TECNICAS 10/17 15/17 25/17 32/17 40/17 50/12 40/4
th’ O?b_l?dczssjte' , N Pliguta | N o Poténcia do Motor (Nm] 10 5 25 32 40 50 40
- Possibilidade de memorizar uma posicao as pérgolas com ondas o motor para automaticamente .
intermédia P ’ quando atinge a posicao de extensdo maxima: para memorizar Velocidade (Rpm) 17 17 17 17 17 12 b
S B ) o fim de curso basta continuar a sequéncia correspondente no Poténcia (W) 135 170 225 250 275 275 215
- _POSSlbIlIdade de programacao no emissor € no emissor. A partir deste momento o motor cada vez que chega Alimentacao (V/Hz) 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50
Inversor. zeprzzlfszrietélrr:;;; curso de abertura, para e mantém a lona Frequéncia rédio (MHz) 433,92 433,92 433,92 433,92 433,92 433,92 433,92
_ ) _ Consumo (A) 0,60 0,80 1,00 1,10 1,25 1,25 0,90
Ligacao opcional Varanda Cabo 4 x 0,75 (m) lg. 5 lg. 5 lg. 5 lg. 5 lg. 5 lg. 5 lg. 5
Acionamento com cabos. Nas pérgolas é possivel ativar a funcdo de Autotensado Tempo de funcionamento 4 4 4 4 4 4 4
. . . L, . automatico da lona, isto ¢, quando alcanca a posicao continuo (min.)
ngagao via _radlo com 0_5 controlos climaticos maxima de abertura a lona efetua um retrocesso automatico Grau de protecio P44 P44 P44 P44 P44 P44 P44
WindTec, Mistral e Rugiada. programavel, que tensiona a lona. . .
Capacidade de memadria do 15 15 15 15 15 15 15
receptor (n° emissores)
Wave RX @ 45 4 rpm: motor ideal para pérgulas Peso [Kg) 3.0 3.1 3,6 3,6 3,6 3,6 3,4
de laminas orienta’veis L1 (mm) 488 503 543 543 543 543 525
’ Aversao «lenta» (4 rpm) foi estudada para o manejo de pérgulas
MOTOR COM RADIO INTEGRADA de ldminas orientaveis. A alta resolucdo do controlo eletrénico
das revolucoes permite ajustar com grande precisao a posicao
CASTANHO - FASE angular das [dminas garantindo um elevado conforto luminoso. O —
f BRANCO - ACIONAMENTO COM CABOS fim de curso eletronico, que é gerido a partir do comando, torna
AZUL - NEUTRO o motor extremamente flexivel e adaptavel a qualquer estrutura.
Mmoo = O>=  AMARELO - VERDE D /
!
/
172 L1 e oy
A\ ) - SISTEMAS Portal METAHome Controlos climaticos WindTec e Mistral
COMPATIVEIS Permite controlar dispositivos Z-Wave e motores Sensores vento, sol/vento e sensor vento por
— ) (= e g g X g Para a gama completa de de radio Cherubini CRC RX via smartphone e vibracdo com ligacao via radio entre motor e
1 sistemas compativeis ver assistentes de voz. automatismos (wireless).
o 1 “Tabela de compatibilidade”
\\ na pag. 110
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ORA ZRX

| ' D
[\ érc,)

duplo motor de radio para toldos e pérgolas

Interruptor de limite eletronico com radio duplo CARACTERISTICAS ] )
Cherubini CRC RX e Z-Wave integrados. PRINCIPAIS Cddigo Cabeca Poténcia motor Velocidade
Associado ao portal, o motor pode ser controlado por CZT45101700* Zamak 10 Nm 17 rpm
assistentes de voz (Google Home e Amazon Alexa), bem como
por emissores radio CRC RX, comutadores e aplicacées online. CZT45151700 Zamak 15 Nm 17 rpm
Retorno total de informacao CZT45251700 Zamak 25Nm 17 rpm
0 motor mantém o seu estado alinhado para qualquer tipo CZT45321700 Zamak 32 Nm 17 rpm
de comando recebido: via cabo via botao de pressao ou
interruptor, via radio CRC RX via emissor, via rede Z-Wave, CZT45401700 Zamak 40 Nm 17 rpm
via assistente de voz, tablet ou smartphone. CZT45501200 Zamak 50 Nm 12 rpm
Funcionalidade *Disponivel apenas a pedido. Contacte-nos para mais informacdes sobre prazos de entrega e encomenda
L minima.
S;sfaagseiz ;a?;(?iﬁggé()e' gen;)?"f)ogrr;):ﬁgigi E(]]S:J;n;?:r?i‘l Certificacoes disponiveis no site cherubini.pt
Cherubini, além de uma integracao berfeita nos sistemas de
automatizacao de edificios residenciais Z-Wave. .
’ CARACTERISTICAS
TECNICAS 10/17 15/17 25/17 32/17 40/17 50/12

Funcoes especificas

- Funcao "Supersensibilidade” nos obstaculos na descida Poténcia do Motor (Nm) 10 15 25 32 40 50
ativavel a partir do emissor e regulavel em 3 niveis (apenas Velocidade (Rpm) 17 17 17 17 17 12
para 10-15-25 Nm). Poténcia (W) 135 170 225 250 275 275
- Deteccao de obstaculos durante o enrolamento com Alimentacao (V/Hz) 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50
regulacao da sensibilidade em trés niveis. Frequéncia radio (MHz) 433,92 433,92 433,92 433,92 433,92 433,92
- Controlo de torque para impedir o fechamento de toldos de Consumo (A) 0,60 0,80 1,00 1,10 1,25 1,25
cassete. Cabo 4 x 0,75 (m) lg. 5 lg. 5 lg. 5 lg. 5 lg. 5 lg. 5
- Possibilidade de memorizar uma posicdo intermédia. - i Tempo de funcionamento 4 L L 4 4 4
- Possibilidade de programacdo no emissor e no inversor. FUNCOES PARA PERGULAS E continuo (min.)
VARANDAS Grau de protecio IP44 IP44 IP44 IP44 P44 P44
H 3 H Capacidade de memoria do
nga;ao opcional S receptor (n® emissores) 15 15 15 15 15 15
Acionamento com cabos. Nas pérgolas com ondas o motor para automaticamente Peso (Kg) 3,0 3,1 3,6 3,6 3,6 3,6
Ligacao via radio com os controlos climaticos WindTec, quando atinge a posicdo de extensdo maxima: para L1 (mm) 488 503 543 543 543 543
Mistral e Rugiada. memorizar o fim de curso basta continuar a sequéncia
correspondente no emissor. A partir deste momento o
motor cada vez que chega a posicao de fim de curso de
abertura, para e mantém a lona sempre em tens&o.
MOTOR COM RADIO INTEGRADA Varanda _ “,-'
Nas pérgolas ¢ possivel ativar a funcao de Autotensado II’ P
CASTANHO - FASE automatico da lona, isto €, quando alcanca a posicao
BRANCO - ACIONAMENTO COM CABOS maxima de abertura a lona efetua um retrocesso B
AZUL - NEUTRO automatico programavel, que tensiona a lona. | i
B om oW mCO= AMARELO - VERDE D ’-"
172 L1 - | A -
' M6—\
A\ SISTEMAS Emisso!'e_s Portal METAHome antrolos cli_méticos
1 COMPATIVEIS Cherubini Permite controlar dispositivos WindTec e Mistral
> @ g = X S Para a gama completa de Emissores monocanal, Z-Wave e motores de radio Sensores vento, sol/vento e
. =l 1S . . . e : . -
sistemas compativeis ver multicanal e de parede. Cherubini CRC RX via sensor vento por vibracao com
\\ o “Tabela de compatibilidade” smartphone e assistentes de ligacao via radio entre motor e

84 ORA ZRX @45
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WAVE LOCK RX

E CRC,)))
N

o motor para toldos com engate automatico

CARACTERISTICAS
PRINCIPAIS Cddigo Cabeca Poténcia motor Velocidade
Fim de curso eletronico com radlo. m_tegrada CET45151725 Zamak 15 Nm 17 pm
Wave Lock RX adapta-se com extrema flexibilidade a todos
os toldos, horizontais ou verticais, equipados com engate CET45251725 Zamak 25Nm 17 rpm
automatico.
A programacao eletronica do curso de engate e da forca de CETA45321725 Zamak 32 Nm 17rpm
tracao garante um funcionamento constante ao longo do tempo. CET45401725 Zamak 40 Nm 17 rpm
Fixacio sem suportes CET45501225 Zamak 50 Nm 12 rpm
Graga's 3 cabega metalica, o motor pode ser fixado Certificacoes disponiveis no site cherubini.pt
diretamente aos suportes da protecao solar.
- ‘e CARACTERISTICAS
Funcoes especificas , - TECNICAS 15/17 25/17 32/17 40/17 50/12
- Funcao "Supersensibilidade™ nos obstaculos na descida ativavel a L
partir do emissor e regulavel em 3 niveis (apenas para 15-25 Nm). Poténcia d°_M°t°r L0 15 25 32 40 50
- Deteccao de obstaculos durante o enrolamento com Veloc'daf’e [_Rpm] 17 17 17 17 12
regulacao da sensibilidade em trés niveis. ) Pot?naa 14 170 225 250 275 275
- Sistema de auto engate inferior e saida automatica do toldo Al:me_nta,ga_o (V/Hz) 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50
vertical. Frequéncia radio (MHz) 433,92 433,92 433,92 433,92 433,92
- Possibilidade de memorizar o engate e desengate consumo([A] 0.80 1,00 110 1.25 1.25
automaticos do toldo mesmo numa posicao intermédia. . dca:m 4_x 0.75 ":] lg. 5 lg. 5 lg. 5 lg. 5 lg. 5
empo de runcionamento
- Controlo de torque para impedir o fechamento de toldos de ¥ ’ continuo (min.) 4 4 4 4 4
cassete. Grau de protecao P44 IP44 P44 P44 P44
- Possibilidade de programacao no emissor e no inversor. Capacidade de meméria do
Progd receptor (n° emissores) 15 15 15 15 15
Ligacao opcional Peso (Kg) 3,1 3,6 3,6 3,6 3,6
; L1 (mm) 503 543 543 543 543
Acionamento com cabos. TOLDOS COM ENGATE E i o
Ligacao via radio com os controlos climaticos WindTec, TENSIONAMENTO AUTOMATICO

Mistral e Rugiada.

MOTOR COM RADIO INTEGRADA

CASTANHO - FASE
BRANCO - ACIONAMENTO COM CABOS SISTEMA DE e
AZUL - NEUTRO ENGATE/

- om W = = DESENGATE . -

AMARELO - VERDE D

y
!
172 L1
M6~ \\h_\ /
- ! ~ SISTEMAS Portal METAHome Controlos climaticos WindTec e Mistral
— ] e — R| o 4
T = = Y= COMPATIVEIS Permite controlar dispositivos Z-Wave e motores Sensores vento, sol/vento e sensor vento por
5 ] Para a gama completa de de radio Cherubini CRC RX via smartphone e vibracdo com ligacao via radio entre motor e
\\ sistemas compativeis ver assistentes de voz. automatismos (wireless).
"Tabela de compatibilidade”
na pag. 110
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SENSO RX

( ) 7
CRC,)))
RX
v MOTORI VELOCI
especifico para screen e
cortina enrolavel ,
CARACTERISTICAS
PRINCIPAIS Cddigo Cabeca Poténcia motor Velocidade
Fim rso eletroni m radio integr.
de curso eletronico co adio integrada CEA45101700* Resina 10 Nm 17 rpm
. . . CEA45151700* Resina 15 Nm 17 rpm
Seguranca e simplicidade
Simplicidade de programacao e manejo; todos os passos CEA45251700* Resina 25Nm 17 rpm
sdo confirmados pelo motor através de pequenas CEA45073000 Rasime 7 Nm 30 rom
rotacoes. p
CEA45153000 Resina 15 Nm 30 rpm
Fungﬁes especificas *Disponivel apenas a pedido. Contacte-nos para mais informacdes sobre prazos de entrega e encomenda
- Funcao "Supersensibilidade” na deteccao de obstaculos minima. o ) o
ativavel a partir do emissor e regulavel em trés niveis. Certificacoes disponiveis no site cherubini.pt
- Deteccao de obstaculos durante o enrolamento com
regulacao da sensibilidade em trés niveis. CARACTERISTICAS
- Controlo de torque para impedir o fechamento de toldos TECNICAS 10/17 15/17 25/17 7/30 15/30
de cassete.
N . L L. Poténcia do Motor (Nm) 10 15 25 7 15
- Possibilidade de memorizar uma posicao intermédia. Velocidade [Rom) 17 17 17 30 30
- Possibilidade de programacao no emissor e no inversor. ¢ oc;ojé:cia':;;] 135 170 295 170 295
_ ) _ Alimentacao (V/Hz) 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50
Ligacao opcional Frequéncia radio (MHz) 433,92 433,92 433,92 433,92 433,92
Acionamento com cabos. Consumo (A) 0,60 0,80 1,00 0,80 1,00
Ligacao via radio com os controlos climaticos WindTec e Cabo 4 x 0,75 (m) lg. 5 lg. 5 lg. 5 lg. 5 lg. 5
Ruagiada. Tempo de funcionamento
vglada continuo (min.) 4 4 4 4 4
Grau de protecao P44 P44 P44 P44 P44
Capacidade de memoria do
receptor (n°® emissores) 15 15 15 15 15
Peso (Kg) 2,4 2,5 3,2 2,5 3,2
L1 (mm) 488 503 543 503 543

MOTOR COM RADIO INTEGRADA \f

CASTANHO - FASE =
BRANCO - ACIONAMENTO COM CABOS B
AZUL - NEUTRO | . '

omComComCO>=  AMARELO - VERDE D : i
*"N--..N_‘_‘_\‘\ /!
A\ - SISTEMAS I(E:Lnissg!'e_s Portal METAHome ‘(’:vqn:jr_lt_)los chEIi_méti{:os
i erubini indTec e Mistra
T COMPATIVEIS Permite controlar dispositivos
o (= e g g X g Para a gama completa de Emissores monocanal, Z-Wave e motores de radio Sensores vento, sol/vento e

1 sistemas compativeis ver multicanal e de parede. Cherubini CRC RX via sensor vento por vibracao com

o ! “Tabela de compatibilidade” smartphone e assistentes de ligacao via radio entre motor e
\\ na pag. 110 voz. automatismos (wireless).
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REBIS ZRX

cRcRX)))
——— \//
motor de radio duplo para
cortinas e telas técnicas ,
CARACTERISTICAS
PRINCIPAIS Cddigo Cabeca Poténcia motor Velocidade
Interruptor de limite eletronico com radio duplo .
Cherubini CRC RX e Z-Wave integrados. CZA45101700 Resina 10 Nm 17 rpm
Associado ao portal, o motor pode ser controlado por CZA45151700 Resina 15 Nm 17 rpm
assistentes de voz (Google Home e Amazon Alexa), bem como
por emissores radio CRC RX, comutadores e aplicacoes online. CZA45251700 Resina 25Nm 17 rpm
Retorno total de informacio Certificacdes disponiveis no site cherubini.pt
0 motor mantém o seu estado alinhado para qualquer tipo
de comando recebido: via cabo via botao de pressao ou ,
interruptor, via rédio CRC RX via emissor, via rede Z-Wave, via CARACTERISTICAS
assistente de voz, tablet ou smartphone. TéCNlCAS 10/17 15/17 25/17
Funcionalidade Poténcia do Motor (Nm) 10 15 25
Gracas ao radio duplo, o motor oferece as mesmas vantagens Velocidade (Rpm) 17 17 17
e facilidade de programacao que a gama Cherubini, além de Poténcia (W) 135 170 225
uma integracao perfeita nos sistemas de automatizagao de Alimentagio (VHz)  230/50 230/50 230/50
Frequéncia radio (MHz) 433,92 433,92 433,92
Seguranca e simplicidade Consumo (A) 0,60 0,80 1,00
Simplicidade de programacao e manejo; todos os passos sao Cabo 4 x 0,75 (m) lg. 5 lg. 5 lg. 5
confirmados pelo motor através de pequenas rotacoes. Tempo de funcionamento
continuo (min.) 4 4 4
Funcoes especificas Grau de protecdo IP44 IP44 IP44
- Ajuste de interruptores de fim de curso por emissor. Capacidade de meméria do 15 15 15
- Supersensibilidade na deteccao de obstaculos ativavel a receptor (n° emissores]
partir do emissor e regulavel em 3 niveis, ideal para estores Peso (Kg) 2,4 2,5 3,2
de rolo enrolavel e mosquiteiras. L1 (mm) 488 503 543
- Controlo de torque para impedir o fechamento de toldos de cassete.
- Possibilidade de memorizar uma posicao intermédia.
- Possibilidade de programacao no emissor e no inversor.
Ligacao opcional
Acionamento com cabos.
Ligacao via radio com os controlos climaticos WindTec e
Rugiada.
MOTOR COM RADIO INTEGRADA n
(]
CASTANHO - FASE 'I’.'
BRANCO - ACIONAMENTO COM CABOS
E AZUL - NEUTRO B
m=om om0 == AMARELO - VERDED | f
y —
f
172 11 5 — o
A\ “ SISTEMAS Emisso!'e_s Portal METAHome antrolos climaticos
T COMPATIVEIS Cherubini Permite controlar dispositivos WindTec
— ) e g g X g Para a gama completa de Emissores monocanal, Z-Wave e motores de radio Sensores vento, sol/vento e
1 sistemas compativeis ver multicanal e de parede. Cherubini CRC RX via sensor vento por vibracao com
\\ e} “Tabela de compatibilidade” smartphone e assistentes de voz. ligacao via radio entre motor e
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CHERUBINI

ANO1

na pag. 110

ANO1

automatismos (wireless).

REBIS ZRX @45 91
CHERUBINI




GARDA

S\ =T 7

NN
MOTORI VELOCI

Fim de curso mecanico

Regulacao fiavel e intuitiva dos fins de curso. CARACTERISTICAS
PRINCIPAIS Cédigo Cabeca Poténcia motor Velocidade
Robustez e seguranca CME58061700 Zamak 65 Nm 17 rpm
Perno redutor em estrela de grande diametro, o qual
dota 0 motor de uma grande fiabilidade. CMES8081700 Zamak 85 Nm 17 rpm
CME58101100 Zamak 100 Nm 11 rpm
Fixacdo sem suportes CME58121100 z k 120N 1
Gracas a cabeca metalica, o motor pode ser fixado ama m rpm
diretamente aos suportes da protecao solar. CME58027500 Zamak 20 Nm 75 rpm
CME58043200 Zamak 40 Nm 32 rpm
Certificacoes disponiveis no site cherubini.pt
CARACTERISTICAS
TECNICAS 65/17 85/17 100/11 120/11 20/75 40/32
Poténcia do Motor (Nm) 65 85 100 120 20 40
Velocidade (Rpm) 17 17 11 11 75 32
Voltas fim de curso* 25 25 25 25 37 37
Poténcia (W) 330 375 360 415 415 360
Alimentacao (V/Hz) 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50
Consumo (A) 1,50 1,70 1,60 1,90 1,90 1,60
Cabo** 4 x 0,75 (m) lg. 2,5 lg. 2,5 lg. 2,5 lg. 2,5 lg. 2,5 lg. 2,5
Tempo de funcionamento
continuo (min.) 4 4 4 4 4 4
Grau de protecdo |P44 |P44 |P44 |P44 P44 |P44
Peso (Kg) 5,7 5,7 5,7 5,7 5,7 5,7
L1 (mm) 646 646 646 646 646 646
*Disponivel com 37 voltas fim de curso, sob encomenda.
**Possibilidade de cabo com ficha Hirschmann STASS.
MOTOR COM CABOS
CASTANHO - ROTAGAO R1 TS
f PRETO - ROTACAO R2 R .‘
AZUL - NEUTRO T :
= m W E >-  AMARELO - VERDED R2 c
—
173 1 \,’
012
A\
— — [ SISTEMAS Receptores radio para toldo Receptores radio para persiana
} = . ® 5 COMPATIVEIS Com estes receptores é possivel acionar os Receptores radio de pequenas dimensdes.
f y = L= Para a gama completa de motores mecanicos no modo automatico. Compativel com os emissores Cherubini.
D @ ] | sistemas compativeis ver
\ \ = “Tabela de compatibilidade”
\M na pag. 110
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OCEAN

Fim de curso mecanico

Regulacao fidvel e intuitiva dos fins de curso.
Duplo acesso aos parafusos de regulacao.

Robustez e seguranca

Perno redutor em estrela de grande diametro, o
qual dota o motor de uma grande fiabilidade.

Fixacdo sem suportes

Gracas a cabeca metalica, o motor pode ser fixado
diretamente aos suportes da protecao solar.

Manobra de emergéncia compacta

As dimensoes reduzidas permitem a sua
instalacao em espacos reduzidos.
A relacao de reducao é 1:55.

MOTOR COM MANOBRA DE EMERGENCIA
CASTANHO - ROTAGAO R1 o

PRETO - ROTACAO R2

AZUL - NEUTRO X
AMARELO - VERDE © R2 ’0

L1

HEXAGONO 7 - CUADRADO 6

\ N\

[

@58

A\

94 OCEAN @58
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CARACTERISTICAS
PRINCIPAIS

CARACTERI'STICAS
TECNICAS

Poténcia do Motor (Nm)
Velocidade (Rpm)
Voltas fim de curso
Poténcia (W)
Alimentacao (V/Hz)
Consumo (A)

Cabo* 4 x 0,75 (m)

Tempo de funcionamento
continuo (min.)

Grau de protecao
Peso (Kg)
L1 (mm)

ACESSORIOS
PARA MANOBRA
MANUAL

Para a gama completa ver
"Acessorios para operacao
manual” na pag. 162

SISTEMAS
COMPATIVEIS

Para a gama completa de
sistemas compativeis ver
"Tabela de compatibilidade”
na pag. 110

ANO1

==

NN MOTORI VELOCI

Cddigo Cabeca Poténcia motor Velocidade
CMS58061700 Zamak 65 Nm 17 rpm
CMS58081700 Zamak 85 Nm 17 rpm
CMS58101100 Zamak 100 Nm 11 rpm
CMS58121100 Zamak 120 Nm 1 rpm
CMS58027500 Zamak 20 Nm 75 rpm

Certificacoes disponiveis no site cherubini.pt

65/17 85/17 100/11 120/11 20/75
65 85 100 120 20

17 17 11 1 75

29 29 29 29 29

330 375 360 415 415
230/50 230/50 230/50 230/50 230/50
1,50 1,70 1,60 1,90 1,90
lg. 2,5 lg. 2,5 lg. 2,5 lg. 2,5 lg. 2,5
4 4 4 4 4

P44 P44 IP44 P44 P44
7,0 7,0 7,0 7,0 7,0
703 703 703 703 703

* Possibilidade de cabo com ficha Hirschmann STASS.

—

Manivela articulada Manivela aco lacada Haste com cavilha
com gancho L 150 cm lg. 150 cm hexagono

Ref. 7463 150G 2101 Ref. 9100 150L CHO2 7 x 86 mm

Ref. 6010 7008 CH16

0 MOTOR COM MANOBRA
DE EMERGENCIA
AUTOMATIZADO

Ocean em combinacao com

os receptores TDS Compact e
Compact Roll além de se tornar
em um motor radio, adquire
novas funcoes.

Apos uma utilizacao
eventual com a manobra de
emergéncia nao é necessario
nenhum procedimento de
reprogramacao.

>

OCEAN + TDS Compact

» Deteccao de obstaculos durante o
enrolamento.

o Possibilidade de regular a forca de
fechamento em trés niveis.

e Primeira posicao intermédia
programavel no emissor.

« Segunda posicao intermédia

programavel no emissor e acionada

no sensor luz da WindTec Lux.

OCEAN + Compact ROLL

e Deteccdo de obstaculos quer
na subida quer na descida,
com possibilidade de regular
a sensibilidade em trés
niveis.

e Duas posicoes intermédias
programaveis e manejaveis
no emissor.

OCEAN 058 95
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WAVE WIRE
[\

NN
plug&play para protecao solar
: . : CARACTERISTICAS
Fim de curso eletronico com acionamento com
cabos e encoder, PRINCIPAIS Cédigo Cabeca Poténcia motor Velocidade
FACIL DE INSTALAR, FACIL DE PROGRAMAR! CEW58061700 Zamak 65 Nm 17 rpm
- Nos toldos tipo 'cofre’ permite a regulacao automatica CEW58081700 Zamak 85 Nm 17 rpm
do fim de curso de fechamento.
- Para os outros tipos de toldo a regulacao de ambos CEW58121100 Zamak 120 Nm 11 rpm
os fins de curso é efetuada a partir do inversor com Certificacdes disponiveis no site cherubini.pt
sequéncias simples.
- Regulacao dos fins de curso através do inversor, nao é ,
necessario aceder a cabeca do motor para realizar a CARACTERlSTlCAS
regulacao. TECNICAS 65/17 85/17 120/11
-NAO PRECISA DE UM INVERSOR ESPECIFICQO! Poténcia do Motor (Nm) 65 85 120
Velocidade (Rpm) 17 17 11
Funcoes especificas Poténcia (W) 330 375 415
. N Alimentacao (V/Hz) 230/50 230/50 230/50
- Possibilidade de ligacao em paralelo.
Consumo (A) 1,50 1,70 1,90
Cabo 4 x 0,75 (m) lg. 2,5 lg. 2,5 lg. 2,5
Tempo de funcionamento
continuo (min.) 4 4 4
Grau de protecao P44 P44 P44
Peso (Kg) 6,0 6,0 6,0
L1 (mm) b46 b46 646
MOTOR COM CABOS
CASTANHO - ROTACAO R1 S
f PRETO - ROTACAO R2 Rl .‘
AZUL - NEUTRO TR
B om oW == AMARELO - VERDE D R2 ’0
173 L1 : m" 3 /
012 . k
A\
-] — SISTEMAS Receptor radio TDS Gold Blue Bus
= R ® ¥4 COMPATIVEIS Com este receptor é possivel acionar os motores Permite o acionamento e a centralizacao de
= L= Para a gama completa de mecanicos de forma automatica. varios motores.
— ® — sistemas compativeis ver
\ \ “Tabela de compatibilidade”
\M na pag. 110
9 WAVE WIRE @58 WAVE WIRE @58 97
CHERUBINI ANO1 ANO1 CHERUBINI




TRONIC RX

seguranca e conforto

Fim de curso eletronico com radio
integrada

Regulacao simples e intuitiva dos fins de curso no
emissor.

A tecnologia 'encoder’ garante absoluta precisao e
fiabilidade na manutencao das posicoes de fins de
curso.

Seguranca e simplicidade

Sistema de codificacao de alta seguranca Rolling Code.

Simplicidade de programacao e manejo; todos os
passos sao confirmados pelo motor através de
pequenas rotacoes.

Funcoes especificas

-Regulacao dos fins de curso manual e
semiautomatica.

- Protecao anti-gelo e deteccdo de obstaculos
tanto na subida como na descida com regulacao
da sensibilidade em trés niveis.

- Possibilidade de memorizar uma posicao
intermédia.

- Possibilidade de programacao no emissor e no
inversor.

Ligacao opcional
Acionamento com cabos.

MOTOR COM RADIO INTEGRADA

CASTANHO - FASE
BRANCO - ACIONAMENTO COM CABOS
AZUL - NEUTRO

W om om mC = AMARELO - VERDE D

173 L1

A

@12

@58

A\
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CARACTERISTICAS
PRINCIPAIS

CARACTERI'STICAS
TECNICAS

Poténcia do Motor (Nm)
Velocidade (Rpm)
Poténcia (W)
Alimentacao (V/Hz)
Frequéncia radio (MHz)
Consumo (A)

Cabo 4 x 0,75 (m)

Tempo de funcionamento
continuo (min.)

Grau de protecao

Capacidade de memodria do
receptor (n° emissores)

Peso (Kg)
L1 (mm)

SISTEMAS
COMPATIVEIS

Para a gama completa de
sistemas compativeis ver
"Tabela de compatibilidade”
na pag. 110

ANO1

Emissores monocanal,

multicanal e de parede.

Permite controlar dispositivos
Z-Wave e motores de radio
Cherubini CRC RX via
smartphone e assistentes de voz.

( ) 7
S— CRCRX)))

t ) v

Cddigo Cabeca Poténcia motor Velocidade
CER58061700 Zamak 65 Nm 17 rpm
CER58081700 Zamak 85 Nm 17 rpm
CER58101100 Zamak 100 Nm 1 rpm
CER58121100 Zamak 120 Nm 11 rpm
Certificacoes disponiveis no site cherubini.pt

65/17 85/17 100/11 120/11
65 85 100 120

17 17 11 11

330 375 360 415
230/50 230/50 230/50 230/50
433,92 433,92 433,92 433,92
1,50 1,70 1,60 1,90

lg. 2,5 lg. 2,5 lg. 2,5 lg. 2,5

4 4 4 4

P44 P44 P44 P44

15 15 15 15

6,0 6,0 6,0 6,0

646 646 646 646

\
q° / -
/
H\\ / i

Emissores Portal METAHome Controlos climaticos
Cherubini WindTec

Sensores vento, sol/vento e
sensor vento por vibracao com
ligacao via radio entre motor e
automatismos (wireless).

TRONIC RX @58 99
CHERUBINI




CLIMA PLUS RX

para todos os tipos de persianas orientaveis,
quer por gravidade, quer por engate ao basculante

Fim de curso eletronico com radio
integrada

Possibilidade de programacao no emissor e no
inversor.

Compativel com a maior parte dos sistemas
domoticos presentes no mercado.

Programacao do basculamento

As 5 opcoes de basculamento programaveis
permitem acionar todos os tipos de persianas
com laminas orientaveis presentes no mercado,
ou para sistemas de basculamento por gravidade,
ou para sistemas de basculamento por engate ao
basculante.

Funcoes especificas

- Regulacao dos fins de curso manual e
semiautomatica.

- Protecdo anti-gelo e deteccdo de obstaculos tanto
na subida como na descida com regulacao da
sensibilidade em trés niveis.

- Possibilidade de memorizar uma posicao
intermédia.

Ligacao opcional
Acionamento com cabos.

MOTOR COM RADIO INTEGRADA

CASTANHO - FASE
BRANCO - ACIONAMENTO COM CABOS
AZUL - NEUTRO

W oW W MW O>=  AMARELO - VERDE &
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CARACTERISTICAS
PRINCIPAIS

CARACTERI'STICAS
TECNICAS

Poténcia do Motor (Nm)
Velocidade (Rpm)
Poténcia (W)
Alimentacao (V/Hz)
Frequéncia radio (MHz)
Consumo (A)

Cabo 4 x 0,75 (m)

Tempo de funcionamento
continuo (min.)

Grau de protecao

Capacidade de memodria do
receptor (n° emissores)

Peso (Kg)
L1 (mm)

SISTEMAS
COMPATIVEIS

Para a gama completa de
sistemas compativeis ver
"Tabela de compatibilidade”
na pag. 110

ANO1

( ) 7

= CRC,)))
t ) v
Cddigo Cabeca Poténcia motor Velocidade
CED58061200 Zamak 65 Nm 12 rpm
CED58081200 Zamak 85 Nm 12 rpm
CED58101100 Zamak 100 Nm 1 rpm
CED58121100 Zamak 120 Nm 11 rpm
Certificacoes disponiveis no site cherubini.pt
65/12 85/12 100/11 120/11
65 85 100 120
12 12 11 11
330 330 360 415
230/50 230/50 230/50 230/50
433,92 433,92 433,92 433,92
1,50 1,50 1,60 1,90
lg. 2,5 lg. 2,5 lg. 2,5 lg. 2,5
4 4 4 4
P44 P44 P44 P44
15 15 15 15
6,0 6,0 6,0 6,0
646 646 646 646

Emissores Cherubini

Emissores monocanal, multicanal e de parede.

P

Emissor Domoético

Permite adaptar os motores via rddio ao sistema
domatico da habitacao.

CLIMA PLUS RX @58
CHERUBINI
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WAVE RX

o motor para todos os tipos de toldos

Fim de curso eletronico com radio
integrada

Fixacao sem suportes

Gracas a cabeca metalica, o motor pode ser fixado
diretamente aos suportes da protecao solar.

Regulacao da forca de fechamento

A possibilidade de regulacao da forca de fecho
garante o fecho perfeito nos toldos de «cofre»
evitando sobrexpor o tecido a uma tracao
excessiva.

Funcoes especificas

- Deteccao de obstaculos durante o
enrolamento com regulacao da sensibilidade
em trés niveis.

- Controlo de torque para impedir o fechamento
de toldos de cassete.

- Possibilidade de memorizar uma posicao
intermédia.

- Possibilidade de programacao no emissor e
no inversor.

Ligacao opcional
Acionamento com cabos.

Ligacao via radio com os controlos climaticos
WindTec, Mistral e Rugiada.

MOTOR COM RADIO INTEGRADA

CASTANHO - FASE
BRANCO - ACIONAMENTO COM CABOS
AZUL - NEUTRO

W om om m = AMARELO - VERDE D

FUNCOES PARA PERGULAS E VARANDAS

Pérgula

Nas pérgolas com ondas o motor para automaticamente
quando atinge a posicao de extensdo maxima: para memorizar
o fim de curso basta continuar a sequéncia correspondente no
emissor. A partir deste momento o motor cada vez que chega
a posicao de fim de curso de abertura, para e mantém a lona
sempre em tensao.

Varanda

Nas pérgolas é possivel ativar a funcdo de Autotensado
automatico da lona, isto €, quando alcanca a posicao
maxima de abertura a lona efetua um retrocesso automatico
programavel, que tensiona a lona.

173 L1
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CARACTERISTICAS
PRINCIPAIS

CARACTERI'STICAS
TECNICAS

Poténcia do Motor (Nm)
Velocidade (Rpm)
Poténcia (W)
Alimentacao (V/Hz)
Frequéncia radio (MHz)
Consumo (A)

Cabo 4 x 0,75 (m)

Tempo de funcionamento
continuo (min.)

Grau de protecao

Capacidade de memoria do
receptor (n°® emissores)

Peso (Kg)
L1 (mm)

SISTEMAS
COMPATIVEIS

Para a gama completa de
sistemas compativeis ver
"Tabela de compatibilidade”
na pag. 110

ANO1

[\

NN

MOTORI VELOCI

Cddigo Cabeca Poténcia motor Velocidade
CET58061700 Zamak 65 Nm 17 rpm
CET58081700 Zamak 85 Nm 17 rpm
CET58101100 Zamak 100 Nm 1 rpm
CET58121100 Zamak 120 Nm 11 rpm
CET58027500 Zamak 20 Nm 75 rpm
CET58043200 Zamak 40 Nm 32 rpm
Certificacdes disponiveis no site cherubini.pt
65/17 85/17 100/11 120/11 20/75 40/32
65 85 100 120 20 40
17 17 11 11 75 32
330 375 360 415 415 360
230/50 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50
433,92 433,92 433,92 433,92 433,92 433,92
1,50 1,70 1,60 1,90 1,90 1,60
lg. 4,5 lg. 4,5 lg. 4,5 lg. 4,5 lg. 4,5 lg. 4,5
4 4 4 4 4 4
P44 P44 P44 P44 P44 P44
15 15 15 15 15 15
6,0 6,0 6,0 6,0 6,0 6,0
646 646 646 646 646 646
/
/

N\.\_‘_‘_\_ Fi
Portal METAHome

Permite controlar dispositivos Z-Wave e motores
de radio Cherubini CRC RX via smartphone e

assistentes de voz.

Controlos climaticos WindTec e Mistral

Sensores vento, sol/vento e sensor vento por
vibracdo com ligacao via radio entre motor e

automatismos (wireless).

WAVE RX @58
CHERUBINI
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WAVE LOCK RX
/\ )

= v
o motor para toldos com engate automatico

CARACTERISTICAS
PRINCIPAIS Cddigo Cabeca Poténcia motor Velocidade
Fim de curso eletronico com radio integrada CET58081725 Jamak 85 N 17
Wave Lock RX adapta-se com extrema flexibilidade a todos ama m rPm
os toldos, horizontais ou verticais, equipados com engate CET58101125 Zamak 100 Nm 11 rpm
automatico.
A programacao eletrénica do curso de engate e da forca de CETS8121125 Zamak 120 Nm 11 rpm
tracao garante um funcionamento constante ao longo do tempo. Certificacdes disponiveis no site cherubini.pt
Fixagao sem suportes . CARACTERISTICAS
Gracas a cabeca metalica, o motor pode ser fixado diretamente z
aos suportes da protecdo solar. TECNICAS 85/17 100/11 120/11
Poténcia do Motor (Nm) 85 100 120
- rge Velocidade (Rpm) 17 11 11
FuncOes especificas , B Poténcia (W) 375 360 415
_\zsrtt?ecr;a de auto engate inferior e saida automatica do toldo Alimentacso (V/Hz) 230/50 230/50 230/50
. . Frequéncia radio (MHz) 433,92 433,92 433,92
- P055|b|ll|.dade de memorizar o engate e .de~se.ngate o Consumo (A) 170 1.60 1,90
automaticos do toldo mesmo numa posicao intermédia.
) } Cabo 4 x 0,75 (m) lg. 4,5 lg. 4,5 lg. 4,5
- Detecc;a~o de obsta_cu_L_os durante 0 en,rolgmento com Tempo de funcionamento
regulacao da sensibilidade em trés niveis. continuo (min.) 4 4 4
- Controlo de torque para impedir o fechamento de toldos de Grau de protecao |P44 |P44 IP44
cassete. Capacidade de men_16ria do 15 15 15
- Possibilidade de programacao no emissor e no inversor. DO T
’ - Peso (Kg) 6,0 6,0 6,0

' L1 (mm) 646 646 646
Ligacao opcional

Acionamento com cabos.
Ligacao via radio com os controlos climaticos WindTec, Mistral TOLDOS COM ENGATE E

e Rugiada. TENSIONAMENTO AUTOMATICO

MOTOR COM RADIO INTEGRADA

CASTANHO - FASE / y
BRANCO - ACIONAMENTO COM CABOS
AZUL - NEUTRO SISTEMA DE gr—

™ omC oW mCO=  AMARELO - VERDE D ENGATE/
DESENGATE
J
/
173 L1 gy
012 ]
\ \ - 7. - -
— — [ SISTEMAS Portal METAHome Controlos climaticos WindTec e Mistral
= R ® NS COMPAT'VE'S Permite controlar dispositivos Z-Wave e motores Sensores vento, sol/vento e sensor vento por
= = Para a gama completa de de radio Cherubini CRC RX via smartphone e vibracdo com ligacao via radio entre motor e
-} ® ] | sistemas compativeis ver assistentes de voz. automatismos (wireless).
\ \ = “Tabela de compatibilidade”
\M na pag. 110
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MOTORES 1 :

[ | =
=‘§i
RA P I D 0 S MOTORIVELOCI NS —
Poténcia motor/ Codigo Poténcia motor Velocidade Peso (Kg) L1 (mm) Ver detalhes:
Velocidade
)
o PLUG&PLAY PLUS @35
oJ - Fim de curso eletrdnico 5/30 CEQ35053000 5Nm 30 rpm 1,7 547 Pag. 38
? acionamento com cabos
o
- ROLL @35 3/30 CMP35033000 3 Nm 30 rpm 1,6 460 Pag. 36
_ Fim de curso mecanico 5/30 CMP35053000 5 Nm 30 rpm 1,6 460 P4g. 36
o
m s
ROLL 045 7/30 CMP45073000 7 Nm 30 rpm 2,5 546 Pag. 46
Fim de curso mecanico
15/30 CMP45153000 15 Nm 30 rpm 3,0 546 Pag. 46
SENSO WIRE @35
O _ Fim de curso eletrénico 5/30 CEG35053000 5Nm 30 rpm 1,7 547 Pag. 40
g acionamento com cabos
§ SENSO WIRE 045 7/30 CEG45073000 7 Nm 30 rpm 2,9 503 Pag. 72
(51-’.) Fim de curso eletronico
acionamento com cabos 15/30 CEG45153000 15 Nm 30 rpm 3,2 543 Pag. 72
SENSO RX @35 3/30 CEA35033000 3Nm 30 rpm 1,7 547 Pag. 4
- Fim de curso eletronico
é com radio integrada 5/30 CEA35053000 5Nm 30 rpm 1,7 547 Pag. 44
o
2 SENSO RX @45 7/30 CEA45073000 7 Nm 30 rpm 2,5 503 Pag. 88
L% Fim de curso eletronico
com radio integrada 15/30 CEA45153000 15 Nm 30 rpm 3,2 543 Pag. 88
é : WAVE RX @58 20/75 CET58027500 20 Nm 75 rpm 6,0 646 Pag. 102
°>-’ Fim de curso eletronico
2 com radio integrada 40/32 CET58043200 40 Nm 32 rpm 6,0 646 Pag. 102
=
20/75 CME58027500 20 N 75 5,7 646 Pag. 92
o GARDA 058 / m s ' 2
@ Fim de curso mecanico
o 40/32 CME58043200 40 Nm 32 rpm 5,7 646 Pag. 92
-Qa
% OCEAN (@58
2 _ Fim de curso mecanico com 20/75 CMS58027500 20 Nm 75 rpm 7,0 703 Pag. 94
o manobra de emergéncia
T ————

'I 06 MOTORES RAPIDOS MOTORES RAPIDOS 1 07
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AUTOMACAO DOMESTICA E —~
COMANDOS A DISTANCIA

tabela de compatibilidade p- 110
acessorios para a domotica
METAHome p- 112
MAGO ; p- 116
RECEPTOR DOMOTICO p- 120
MODULOS BUS _ p- 122
MODULO DE EXPANSAO p. 124
EMISSOR DOMOTICO p- 125
ISOLADOR DOMOTICO p- 125
emissores série GIRO
GIRO p- 126
GIRO PLUS p- 126
GIRO LUX p- 126
GIRO P-LUX p- 126
GIRO WALL p- 130
emissores série POP
POP p- 128
POP PLUS p- 128
POP LUX p- 128
POP P-LUX p- 128
emissores série SKIPPER
SKIPPER POCKET p- 131
SKIPPER LCD p- 122
SKIPPER SENSO p- 134
Emissores série TOUCH
TOUCH-1L p- 131
TOUCH-LOCK4 p- 131
controlos climaticos
WINDTEC p- 136
WINDTEC LUX p- 136
WINDTEC SC p- 136
MISTRAL p. 138
GOCCIA sensor chuva wired p- 139
B RUGIADA sensor chuva CRC p- 139
m receptores
= TDS COMPACT receptor para toldo com receptor radio integrado p. 140
E TDS SILVER receptor para toldo p. 140
T TDS GOLD receptor para toldo com receptor radio integrado p. 141
L TANDEM receptor para toldo com receptor radio integrado p. 141
MINI receptor para persianay toldo com receptor radio integrado p. 142
MYROLL Receptor para persiana p. 142
OPTIME receptor para persiana com receptor radio integrado p. 143
COMPACT ROLL receptor para persiana com receptor radio integrado p. 143
ORIENS CRC receptor das brisas solares com receptor radio integrado p. 144
acessorios elétricos
INTERRUPTOR HORARIO p. 145
REPETIDOR DE SINAL “CRC" p- 146
RELE DE ACIONAMENTO MULTIPLO p- 146
CABO DE REGLAGEM UNIVERSAL p. 146
SOLEXA p. 147
CHERUBINI
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TABELA

7N
compatibilidades automatismos ~
A510008 A510023 A510025 INTERRUPTOR | Ab510074 A520007 A520008 A520012 A520016 EMISSORES A530058 A530065
MODULO DE BLUE BUS BLUE BUS TDS HORARIO TIMER WINDTEC WINDTEC MISTRAL RUGIADA CHERUBINI POCKET 4C EMISSOR
EXPANSAO |  A510024 A510026 A510027 RADIO LUX A530100 DOMOTICO
BLUE BUS RX | BLUE BUS TDS RX A510029 TOUCH-LOCK4
ORA ZRX v v v v v v v v
OPEN ZRX v v v 4
REBIS ZRX v v v v v 4 v v
i d etréni SENSO RX v v v v v v v v v v
IMm de curso etetronico com
receptor radio integrado WAVE RX 2 4 4 4 v v v 4 Z Z
WAVE LOCK RX v v v v v v v 4 4 v
TRONIC RX v v v 4 4 v
CLIMA PLUS RX v v v v
PLUG&PLAY SHORT RX v v v v v v
FIM DE CURSQ MECANICO COM |GARDA RX
RECEPTOR RADIO INTEGRADO |OCEAN RX v v v v v v v v v v
PLUG&PLAY PLUS v v v
PLUG&PLAY SHORT v v v
FIM DE CURSO ELETRONICO PLUG&PLAY v v v
ACIONAMENTO COM CABOS PLUG&PLAY OCEAN EASY v v v
PLUG&PLAY SAFE EASY v %4 v
WAVE WIRE v v v para compatibilidades complementares ver tabela em baixo
SENSO WIRE v v v
GARDA v v v v
FIM DE CURSO MECANICO ROLL v v v (4
MICRO v v v v
FIM DE CURSO MECANICO COM
MANOBRA DE EMERGENCIA | OCEAN & o 7 &
Os seguintes motores, em parceria com os receptores A520007 | A520008 | A520010 | A520012 | A520017 | A520016 | A510074 | EMISSORES A530058 A530065 A530100
indicados, apresentam compatibilidades complementares WINDTEC | WINDTEC | WINDTEC | MISTRAL | GOCCIA | RUGIADA | TIMER | CHERUBINI | SKIPPER EMISSOR | TOUCH-LOCK4
com os automatismos indicados: LUX SC RADIO POCKET 4C DOMOTICO
PLUG&PLAY PLUS A510024 BUS RX 4 v v
PLUG&PLAY SHORT A510025BUS TDS 4 v
FIM DE CURSO ELETRONICO ﬁtﬂgiﬁtﬁi DCEAN EASY + A510026 BUS TDS RX v v v v v v v v v
ACIONAMENTO COM CABOS A510021 TDS SILVER v
PLUG&PLAY SAFE EASY (s6 com WAVE WIRE, SENSO WIRE)
WAVE WIRE A510030 TANDEM
SENSO WIRE (s6 com WAVE WIRE) v v v v v v v
A510024 BUS RX v v %4
GARDA A510025BUS TDS v v
A A510026 BUS TDS RX v v v v v v v v v
Rl DS EURSD ke IR EA?!)_IIR:O A510020 TDS GOLD v v v v v v v v
A510021 TDS SILVER v
= | A510038 TDS COMPACT v % % % % % v v v
A510036 MINI* v 4 v v v v v 4 v
FIM DE CURSO MECANICO A510037 COMPACT ROLL v 4 v v v
COM MANOBRA DE OCEAN A510039 OPTIME* v v 4 v v
EMERGENCIA A510062 MYROLL v v v
A510030 TANDEM** v v v v v v v

*Exceto GARDA @58 e OCEAN @58
**Exceto OCEAN Q45 e @58

TABELA COMPATIBILIDADES AUTOMATISMOS
CHERUBINI
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METAHome —

/N
Ligacao e abertura para controlo inteligente
UM CONJUNTO DE FUNCIONALIDADES PARA A CASA INTELIGENTE, CONFIGURAVEL E MODULAR DE ACORDO
COM TODAS AS NECESSIDADES.
META ENERGY
0 portal METAHome permite integrar tanto dispositivos RX Radio Z-Wave como Radio Cherubini CRC num Unico sistema, DRIVEN SWITCH
oferecendo um conjunto de funcionalidades domésticas inteligentes que é configuravel e modular para cada necessidade.
Com METAHome pode controlar uma vasta gama de dispositivos da Onda Z, tanto da Cherubini como dos principais fabricantes.
METAHome permite-Lhe otimizar a gestdo de um edificio através de uma aplicacao, criando cenarios e automatizacoes para: METAHome
- Persiana - Refrigeracao
-Toldos e screens - Iluminacao
- Smartlock - Audio e video
-Aquecimento -Smart device
Disponivel para os sistemas operativos méveis i0S e Android. : 70
?‘ Z“E‘o“géle play META SINGLE META RX MOTOR META DOUBLE META 4 CH PWM
SWITCH CONTROLLER SWITCH DIMMER 7
1N
META
Bem-vindo
Home
METATE META META META ENERGY META WIRED
" DIMMER SMART PLUG SINGLE SWITCH DRIVEN SWITCH MOTOR CONTROLLER
[ 21.8°¢
EJ .
METAHome GATEWAY VERSOES
Gateway com App dedicada para a gestao de uma Codigo Modelo Cor
rede de dispositivos, tanto através do protocolo RX A510075 METAHome Gateway Warm Gray
da Radio Cherubini CRC como da Onda Z, também A510076 METAHome Gateway Burgundy
[CIEENES:, , ) A510077 METAHome Gateway Blue
Disponivel em trés cores: cinza quente, azul e bordo.
CARACTERISTICAS
METAHome Gateway
Alimentacao 5VDC
Temperatura de o
trabalho Sl
METAHome é compativel com os assistentes de voz Google Home e Alexa. Protocolos de radio Z-Wave, WiFi, RF 433,92
Através dos médulos Cherubini ou dos principais fabricantes de Ondas Z, ! R — 00 elare A0 edhes
é possivel gerir as funcoes de um edificio para otimizar a Automacao de - n = A 105x105x23 mm
Edificios Domésticos, otimizando o consumo de energia e o conforto habitacional. =
Grau de protecao IP20

’I ’|2 METAHome METAHome 'I 13
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M E TA - Dimensao ultra-pequena: os médulos mais pequenos do mundo A510082 META DRY CONTACT SWITCH 7

- Instalacdo mais facil gracas a tecnologia SmartStart . . :
: . : Relé de canal Unico com contato limpo
- Raio de transmissao mais longo: +100 metros N Ligar / desl; . ¢ d
3 - Médulos mais potentes ~ i igar s |g.a|;jeqU|pdamentos com,lontle s
UI n NOVOo SISteI ! |a, - Consumos reduzidos e maior eficiéncia energética Zé:?:rs]::tg:r?w;z deep?r:igeanctée)(,)como valvutas de
multlplOS beneﬂClOS -Longa vida: tecnologia de prote¢ao de contacto Zero Crossing - Gestdo cronometrada na inicializacao e desligamento

-Seguranca S2: a comunicacao entre os dispositivos é protegida por
padroes de criptografia avancados
- Controlo direto de outros dispositivos associados

- Ativacao de cenario META DOUBLE SWITCH 7

- Ligar/desligar com ambos os interruptores e botdes A510083 META DOUBLE SWITCH-L 7

- Medicao de consumo altamente precisa
- Reacoes personalizadas aos alarﬁnes A510084 META DOUBLE SWITCH-N 7
Atuador com duas saidas independentes de 230 V para luzes e
A510078 META WIRED MOTOR CONTROLLER 7 E pequenos eletrodomésticos
- Disponivel em duas versdes: controlado por sinal de fase L
(A510083) e neutro N (A510084)
- Canais configurdveis de forma independente
- Mdltiplas opcdes de configuracao
- Controlo de tempo ligado/desligado para ambos os canais
independentemente

Atuador para motores com conexao padrao

- Funciona com todos os tipos de motores

- Controla persianas, cortinas e telas

- Possibilidade de memorizar o engate e desengate automaticos
do toldo mesmo numa posicdo intermédia.

- Sistema de auto-calibracao

- Extrema precisao no reconhecimento da posicao

A510079 META RX MOTOR CONTROLLER 7 A510085  META SINGLE SWITCH 7

Atuador para motores CHERUBINI RX (fio branco) Controla o consumo de energia e previne falhas elétricas

. . - Medicao de poténcia, energia, tensao, corrente e fator de poténcia

- Controla persianas, cortinas e telas S ’ . . S . ,
s . - - Se a energia consumida exceder o limite estabelecido, a carga €

- Possibilidade de memorizar o engate e desengate automaticos do

P s desconectada.
toldo mesmo numa posicao intermédia.
. ’ . - - Controlo de cargas pesadas
- Extrema precisao no reconhecimento da posicao

A510080 META TE DIMMER 7 A510086 META ENERGY DRIVEN SWITCH-C 7
Dimmer com saida de 230 V Controla o consumo de energia e previne falhas elétricas
- Controla a intensidade luminosa de todos os tipos de luz ajustaveis, -Versao 10 kW > para toda a casa
inCllfindO LED e lampadas economizadoras de e~nergia o E - Controla tanto a energia consumida como a produzida
- Opc;ap de controlo 0N/0~FF em luzes~e cargas nao ajustavels - - Medicao de poténcia, energia, tensao, corrente e fator de poténcia
- Funciona tanto com botdes de pressdo como comutadores - Personalizacao do controlo de carga de acordo com a energia
-Sem oscilacao de brilho sob cargas baixas medida

- Controlo de cargas pesadas

A510081 META 4 CH PWM DIMMER 7

Atuador de iluminac3o de 4 canais 12/24 V dc

fr 4 4 4

- IEle cpntrola a ilrltensiéjade d.a lUZLEODS Alganaisdde;orrrrezlindependente A510068 META SMART PLUG
unciona com fampadas e tiras ¢ Jampatas de hatogenas l ' Tomada controlada para eletrodomésticos e equipamentos até 12 A
£ - LED multicolor para feedback da operacao
_ ) o e I - Deteccao de sobretensao e sobrecorrente
Alimentacao carga maxima em Stand-by - Protecao contra sobrecarga

A510078 META WIRED MOTOR CONTROLLER 7 110-230 V ac 50/60 Hz 5A <230 mW g _ -Integra o contador de energia e poténcia
A510079 META RX MOTOR CONTROLLER 7 110-230 V ac 50/60 Hz 5 A < 230 mW
A510080 META TE DIMMER 7 110-230 V ac 50/60 Hz 1 A- resistiva <1W CARACTERISTICAS
A510081 META 4 CH PWM DIMMER 7 12-24V ac 6 A/canal-Max 13A <100 mW orotocolo de radic S Wave série 700
A510082 META DRY CONTACT SWITCH 7 110-230V ac 50/60 Hz 24Vdc 15 A [carga resistiva) < 260 mW Dietarcin i o 100
A510083 META DOUBLE SWITCH-L 7 110-230 V ac 50/60 Hz 24V dc 2 x 8 A (carga resistiva) < 260 mW Dfs ancia maxima Zm eSpjg" aberto 10 m
A510084 META DOUBLE SWITCH-N 7 110-230 V ac 50/60 Hz 24 Vdc 2 x 8 A (carga resistiva) < 260 mW T'Stanc'a max{;mf entro de casa 10”20 0o
A510085 META SINGLE SWITCH 7 110-230 V ac 50/60 Hz 24 Vdc  15A [carga resistiva) < 260 mW De.mpe"ft“ra e funclonamento 37 1+7
A510086 META ENERGY DRIVEN SWITCH-C 7 230V ac 50/60 Hz 125A < 260 MW Dfmens?es ETA SMART PLUG 64’(44)(44 L
A510068 META SMART PLUG 230 V ac 50/60 Hz 12 A <04W G'rr;‘jrc‘;";rsotecéo |P;0 X354 mm

’I 14 METAHome METAHome 1 15
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MAGO

0 sistema Bluetooth® para persianas de enrolar

APP MAGO PARA CONTROLO DE PERSIANAS,
CORTINAS E TELA

MAGO é o sistema Bluetooth® para gerir o
movimento de todos os sistemas de protecao
solar da casa via smartphone.

Ainstalacao é simples: o MAGO pode ser
instalado tanto em edificios novos como em
renovacoes, como um sistema normal com
motores controlados por fios.

E o utilizador final, apés descarregar a
aplicacao para o seu smartphone, que
configura o sistema de forma independente,
sem a intervencao do instalador.

Com o sistema MAGO pode:

- Utilize o seu smartphone como controlo
remoto.

- Programacao nao sé do movimento dos
estores e persianas, mas também do
acendimento das luzes e aparelhos, em total
autonomia e sem assisténcia técnica.

- Personalizar a aplicacao, criando grupos,
cenarios e ambientes, para melhor
responder a todas as necessidades.

- Aumentar a gama de controlo da instalacao
através da comunicacdo entre dispositivos
MAGO ligados.

Disponivel para os sistemas operativos moveis
i0S e Android.

AN 2 Available on the Getiton
f?/\ S App Store Google play

116 Gieruam

CHERLUEIMNI

AGORA NA SUA CASA

Candeeiro de mesa

COZINHA

Persiana

Veneziana de laminas orientaveis

AMBIENTES

INSTALAGAO CASA

ANO1 ANO1

\\0

SISTEMA DE CONTROLO MAGO

A App reconhece os objetos ligados ao sistema e faz o controlo.
MAGO Interruptor e MAGO Posto de comutacao:

Movimento de persianas, persianas com

lAminas orientaveis, screen, venezianas e toldos.

Através dos acessorios MAGO especificos, ligacao e desligacao de:
- lluminacao e regulacao dimmer LED

- Caldeira

- Eletrodomésticos

- Ar condicionado

PROGRAMACAO AGENDA

Quer os atuadores individuais, quer os
cendrios, podem ser acionados diretamente,
ou através da programacao da agenda na App.

FUNCOES PROGRAMAVEIS

0 Smartphone é o sistema Domético da sua casa.

A aplicacao no smartphone pode ser personalizada pelo utilizador para

combinar objetos individuais em agregacoes.

Tipos de grupos:

- Grupos homogéneos de objetos: persianas, toldos, iluminacao.

- Ambientes: sala de jantar, cozinha, quarto.

- Cenarios: é possivel criar ambientes através do acionamento programado dos
objetos. Os cendrios podem ser ativados automaticamente, através da agenda,
ou manualmente.

MAGO ’l 17
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MAGO

0 sistema Bluetooth®
para persianas de enrolar

)
AN

UMA REDE INTELIGENTE PARA A SUA CASA A510046 MAGO INTERRUPTOR

0 sistema MAGO é composto por varios elementos com funcdes
especificas. Cada dispositivo Bluetooth® repete as ordens dos outros
atuadores e executa as que lhe sdo atribuidas.

Botao de parede adequado para acionar motores com cablagem
standard.
Pode ser usado para persianas, toldos, screen e brisas solares.

A510051 MAGO POSTO DE COMUTACAO
..{. - Posto de comutacao embutido adequado para acionar motores com
'?%%QH cablagem standard e nao standard. Pode ser usado para persianas,
Rl toldos, screen, brisas solares e persianas de ldminas orientaveis.
% / Possibilidade de ligacao a um botao externo.
>
DISPOSITIVOS MAGO
Cadigo Modelo
A510046 MAGO INTERRUPTOR
MAGO POSTO DE
A510051 COMUTACAO
A510048 MAGO ATUADOR
A510048 MAGO ATUADOR A510047 MAGO DIMMER
Qﬂ@*_ Atuador On/Off indicado para ligacao e desligacdo da iluminacao
B -:"E“ém e eletrodomésticos.
R Possibilidade de ligacao a um botao externo.
/ |
CARACTERISTICAS
MAGO MAGO POSTO MAGO MAGO
INTERRUPTOR DE COMUTACAO ATUADOR DIMMER
A510046 A510051 A510048 A510047
Alimentacao 110-230V ac 110-230V ac 110-230V ac 12-24V dc
Poténcia max motor 500 W 500 W -- --
A . 2 x 500 W 2x 60 W (12V)
A51 0047 MAGO DIMMER Poténcia max. carga - - resistiva 2% 120 W [24vl
c Di - bai - ) 2 saidas de LED a 12 ou 24 V Frequéncia de transmissao 2,4 GHz 2,4 GHz 2,4 GHz 2,4 GHz
SN peposIio B da@ (enean, ationa £ saidas deLED | T2ou s Codificacao Bluetooth® 4 Bluetooth® 4 Bluetooth® 4 Bluetooth® 4
e _;S‘ gas ' Temperatura de funcionamento -10 °C +55 °C -10 °C +55 °C -10 °C +55 °C -10 °C +55 °C
% Dimensoes (mm) 78 x 78 x 28 48,5 x 48,5 x 22 48,5 x 48,5 x 22 48,5 x 48,5 x 22
- . / Peso 62 ¢ 30 g 30 g 30 g
. . Grau de protecao P20 P20 P20 P20

’I ’|8 MAGO
CHERUBINI
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RECEPTORES
DOMOTICO

N
~

A510031 POWER ONE

A510032 DUO
A510033 DUO BT

A510042 POWER ONE 2C

A510043 POWER ONE 2M

A510073 DIMMER LED RX

’I 20 RECEPTOR DOMOTICO
CHERUBINI

O receptor domético Power One permite acionar, mediante um emissor
da série Cherubini, equipamentos elétricos de baixa e média poténcia,
alimentados com a tens3o da rede (como l&mpadas de incandescéncia,
etc.). O receptor Duo BT fornece a mesma funcionalidade, mas com
alimentacao de 12 ou 24 V. Todos os 3 receptores estao equipados com
uma saida de contacto limpo.

Os receptores dométicos Power One 2C e 2M permitem o acionamento
de aparelhos elétricos de elevada poténcia, como ldmpadas halogéneas
e aquecedores infravermelhos. Adaptados para o acionamento de cargas
especiais como fontes de alimentacao para LED, tubos fluorescentes e
tubos compactos.

O regulador de baixa tensao de LED RX permite o controlo das barras LED
através de 2 canais, configurando as 2 saidas com 2 modos diferentes:
1D com uma carga duplicada, ou 2L com 2 cargas independentes.

VERSOES

Cadigo Modelo Funcoes

A510031 POWER ONE Equipamentos de média poténcia

A510032 DUO Equipamentos de baixa poténcia

A510033 DUO BT Instalacdes dométicas de baixa tensao

A510042 POWER ONE 2C Aparelhos elétricos de poténcia elevada -
com cabos

A510043 POWER ONE 2M Aparelhos elétricos de poténcia elevada -
com conectores

A510073 DIMMER LED RX Controlo de regulacao do fluxo luminoso
para LEDs

CARACTERISTICAS
A510031 A510032 A510033
POWER ONE DUO DUO BT

Alimentacao 220V ac 220V ac 12/24V ac/dc

Poténcia maxima de carga 1000 W 2x500 W

a220Vac resistiva resistiva 2x500 W

Temperatura de
funcionamento

-10°C+50°C -10°C +50°C -10°C +50 °C

Dimensoes

40 x 40 x 20 mm

Grau de protecao P44 P44 P44

Frequéncia radio

433,92MHz 433,92 MHz 433,92 MHz

A510042 POWER ONE 2C
A510043 POWER ONE 2M

Alimentacao

220V ac

Poténcia maxima de carga  2000W lampadas halogéneas, aquecedores

a220Vac

500W lampadas LED/fluorescentes

Temperatura de
funcionamento

-10°C+50°C

Dimensoes

120 x 35 x 20 mm

Grau de protecao P44

Frequéncia radio

433,92 MHz

A510073 DIMMER LED RX

Alimentacdo 12/24V ac/dc
Poténcia maxima 12V 2x60 W - 24V 2x120 W
Temperatura de -10°C +50 °C

funcionamento

Dimensoes

48,5 x 48,5 x 22 mm

Grau de protecao P20

Frequéncia radio

433,92 MHz

ANO1

POWER ONE
A510031

Permite o manejo de uma carga de média

poténcia (iluminac3o).

- Entrada para acionamento por botao de
pressao ou interruptor.

- Saida estavel ou temporizada.

1- Castanho - Fase

2- Azul - Neutro

3- Branco - Acionamento cabos (opcional)
5- Preto - Saida 1

6- Preto - Comum

DUO A510032
DUO BT A510033

Permite o manejo de duas cargas

independentes, A530058 ou uma carga desviada

a baixa poténcia (ex: ldmpadas de iluminacao).

- Entrada para acionamento por botao de
pressao ou interruptor.

- Saida estavel ou temporizada.

1- Castanho - Fase/Alimentacao+ 4- Verde - Saida 2

2- Azul - Neutro/Alimentacao - 5 -Amarelo - Saida 1

3- Branco - Acionamento cabos 6 -Vermelho - Comum
(opcional)

POWER ONE 2C A510042
POWER ONE 2M A510043

Ideal para o acionamento de aparelhos

elétricos de poténcia elevada com picos de

tensdo (lampadas halogéneas, aquecedores

infravermelhos).

- Entrada para acionamento por botao de
pressao ou interruptor.

- Saidas estaveis ou temporizadas

LADO ALIMENTACAQ

N - Azul - Neutro

L1 - Castanho - Fase

L2 - Branco - Acionamento
cabos (opcional)

PE -Amarelo/Verde - Terra

LADO CARGA

N - Azul - Neutro carga
M1 -Castanho - Fase carga
PE - Amarelo/Verde - Terra

DIMMER LED RX
A510073

Adequado para controlar sistemas de iluminacao
LED com 2 saidas separadas, configuraveis como
2 canais com uma carga duplicada (1D), ou com 2
cargas independentes (2L).

ANO1

Carga resistiva \\_—%

1000W Méx
N \
NI .
Série & Série Série Skipper
Giro POP Skipper | ¥ @ Pocket 4C

L
=

5 6

Central & ﬁ

Automacao /
Dimmer 1o

Carga resistiva
2x500W Max

\l
Série | [3 Skipper
Skipper | ¥ @ Pocket 4C

ﬁ N,
A510032
Central & A510033
Automacao / P
Dimmer o)
2 ' |
VoL - ANT
NN 1. L/+ A510032
6\ 25 230V 50 Hz
48U asto0ss

So T~ -l Sy 1224V acide

n Y
\\ Série & Série

Giro POP

Série Skipper
v

\?
Série g Série
Giro POP
H

Série | g Skipper TEE \
Skipper |* @P%keuc s, T

4 -
12/24 V dc

STRIP LED 1

STRIP LED 2
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ESQUEMA DE INSTALACAO

MODULOS BUS

Moddulos de acionamento

Centralizacao através BUS

Permite o acionamento e a centralizacao de varios motores. Permite

o0 acionamento e a centralizacdo de varios motores. Permite o EQtter?r?c? sensor Auonamento Tipo: Botdo de pressao®
acionamento individual e geral de uma instalacao, através de seriais em Exemplo: ; : Temporizador

( ) -

Centralizado baixa tens3o, através de uma linha BUS. ﬁgggfe”gz _____ gera ______ Sistema domaético

Versatilidade ncénios e

Compativel com toda a série de motores Cherubini, seja mecanico ou ._ _______ Méulo

eletrdnico. o - QT R PoTTTTTTTTT Tt T T T
A510023 BLUE BUS Miltiolas anlicacs = 0 Ty (w0 w000 w0000 (.

ultiplas aplicacoes heemenned : Bus Bus AR Bus | Bus :

A510024 BLUE BUS RX Aplicavel a sistemas mistos L

Blue Bus / Blue Bus RX: persiana standard, persiana orientavel, cortina : : :
A510025 BLUE BUS TDS enrolavel,.. L meruptore | : : s

Blue Bus TDS / Blue Bus TDS RX: toldos, persiana standard, cortina arup : : :
A510026 BLUE BUS TDS RX enrolavel,... ; : :

Multiplas modalidades de funcionamento

Interruptor* Persiana Interruptor* Persiana Interruptor* Screen  Interruptor*

! ) Persiana
Modalidade paralelo: : ; inahteluel imehieEL Tehveusl inchteluel

/\ Apds um sinal centralizado todos os atuadores realizardo o movimento : :
7 N de forma simultanea. CEEEETTETPPTE Méddulo
= cRc))) o R P T S

X" snd 3INn1g/sndg ang

RX Modalidade sequencial: v
\\_—4 Os atuadores respondem de forma sequencial ante um sinal centralizado. : Médulo
0 Bus Bus [ Bus [ Bus EEEEEEEE :
Seguranca (BLUE BUS / BLUE BUS RX) : 5 :
0 mdédulo a_prciser)ta uma entrada para elementos de seguranca (tipo R —— 1 : T :
alarme de incéndios). de grupo A\ : : A\ :
———— a N ——— :
— 1 u R —— 1
Controlos Climaticos (BLUE BUS TDS / BLUE BUS TDS RX) — : — :
0 mddulo é dotado de uma entrada para sensores climaticos Cherubini: :’T 1:”
anemoémetro WindTec SC e sensor chuva Goccia [Blue Bus TDS e Blue Persiana Interruptor* Screen Interruptor* Persiana Interruptor* Screen  Interruptor*
Bus TDS RX), anemdmetros WindTec e WindTec Lux, sensor vento orientédvel individual individual orientédvel individual individual

Mistral e sensor chuva Rugiada (sé Blue Bus TDS RX)]. Entrada sensor - eree : Tipo: Botdo de pressdo®

. - . externo Acionamento : )
Ligacao opcional Exemplo: geral Temporizador
Possibilidade de conectar um inversor com botdo duplo de persiana l-céelg;’;’e”gg _______________ Sistema domético
para o acionamento local e centralizado. incéndios) : Etc

VERSOES o L S S S i —
Cédigo Modelo Fungﬁes s E i E Mddulo Mddulo Mddulo M dulo |
A510023 BLUE BUS Médulo Bus hemmeennd Bus I e : Bus I Bus
A510024  BLUE BUS RX Modulo Bus com receptor radio
integrado ] :
A510025 BLUE BUS TDS Mddulo Bus para toldo 'néeergggg* : : : :
Médulo Bus para toldo com receptor : : : :
A510026 BLUEBUSTDSRX ... integrado
CARACTERISTICAS : Told Interruptor*  Told Interruptor* Told Interruptor* s Interruptor*
BLUE BUS BLUE BUS RX = o Tndvigual fndvidual indviual TN Mdvidual

BLUEBUS TDS BLUE BUS TDS RX
110V -230Vac 110V -230Vac

Alimentacao

Xd Sdl sng 3In1g/saLsng Inig

Consumo 2W 2W P
Poténcia méx motor 500 W 50w e e Bus (NN Bus [N
Temperatura de funcionamento  -10 °C +55 °C -10 °C +55 °C : :
Peso 300 g 300 g ; : :
Dimensdes 80x80x45 mm  80x80x45 mm '”éeergﬂgg*
Grau de protecdo P44 P44 : :
Frequéncia radio - 433,92 MHz : =
Codificacao - Rolling Code
M?dUlag,ao - - AM/ASK Persiana Interruptor* Screen Interruptor* Persiana Interruptor*
NUm. max de emissores - 15 individual individual individual
* E preferivel utilizar um inversor de contactos instaveis (inversor botdo de pressao).
122 Seeriom ANo1 ANO1 " euani 123




MODULO DE
EXPANSAO

A510008

Permite o agrupamento de 2 motores com possibilidade de acionamento
individual e geral.
Possibilidade de interligacao entre médulos.

EXEMPLO DE CENTRALIZACAO SEQUENCIAL COM MODULOS BUS E MODULOS DE EXPANSAO

e R LT[0 CeR - - - - -- - 7-----------
! Acionamento'! !

: R Bus

: geral* : '

Interruptor* Do,
de grupo
Inversor
individual
Inversor
individual
:
'
Interruptor* L
de grupo .
'
'
'
'
'
'
'
:
'
g Inversor
| individual
'
| Inversor
individual

'
Inversor L Inversor

EMISSOR
DOMOTICO

EXEMPLO DE CENTRALIZACAO COM MODULOS DE EXPANSAOQ

0 Inversor
' individual

Inversor
individual

individual v individual
'
Inversor Inversor
individual individual
............
Inversor Inversor
individual individual
Inversor Inversor
individual individual

AB530065 - Interface domética que permite adaptar todos os sistemas radio
Cherubini para a domética habitacional.
@)) - Compativel com todos os sistemas de radio Cherubini: motores
\Q com fio branco (Tronic RX, Wave RX, Senso RX, Clima Plus
= \ RX, P&P Short RX, etc...) e receptores de radio TDS Gold, TDS
S Compact, OPTime, Compact Roll, Mini, Tandem, MyRoll.
CARACTERISTICAS
Alimentacao 230V ac
Consumo 1,5W
Frequéncia de transmissao 433,92 MHz
Codificacao Rolling Code
Modulaco AM/ASK
Alcance em espaco aberto 150 m
ESQUEMA DE LIGACAO Temperatura de funcionamento -10 °C +55 °C
_ CENTRAL DOMOTICA ’ Dimensdes (excluindo os cabos) 40x40%x20 mm
- BOTAO DE PRESSAQ SUBIDA/DESCIDA Peso 809
230Vac  22E
Castanho

VERMELHO (COMUM])
AMARELO (SUBIDA)

-

0 Inversor
' individual

Inversor
individual

* Para o acionamento general e para o modulo Blue Bus é preferivel usar um inversor do tipo instavel.

'I 24 MODULO DE EXPANSAO
CHERUBINI
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© VERDE [DESCIDA]
(©)
GARDA RX/WAVE RX  P&P SHORT RX/ SENSO RX
WAVE LOCK RX/TRONIC RX ROLL RX/OCEAN RX
CLIMA PLUS RX ORA ZRX/ OPEN ZRX
REBIS ZRX
DOMOTICO
(‘Q? A510052 Dispo_sitivo de interface de motore_s Cherubini com fio branco
9"}2"\; 'ﬁ\iﬁ (Tronic RX, Wave RX, Senso RX, Clima Plus RX, P&P Short RX,
= Q&.ﬂ‘h etc.) com atuadores de automacao doméstica de fabricantes
i terceiros.
5 - Assegura um isolamento correto na ligacao do fio branco.
- Garante o intertravamento mesmo em caso de falha do atuador.
" - Também ¢é possivel conectar atuadores com contacto ativo.

J S Iy R [ S

MOTOR CHERUBINI
230V - 50 Hz COM FI0 BRANCO
ATUADOR DE DOMOTICA
ANO1

CARACTERISTICAS

Alimentacao

230V ac - 50/60 Hz

Poténcia max motor

500 W

Temperatura de funcionamento -10°C +55 °C
Dimensoes 48,5x48,5x22 mm
Peso 38¢

Grau de protecao P20

EMISSOR DOMOTICO - ISOLADOR DOMGTICO ’l 25
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GIRO

Emissores serie GIRO

0 equilibrio perfeito entre
funcionalidade e design

- 0 acionamento rotativo permite enviar a ordem
de uma forma mais natural com respeito ao
resto de acionamentos.

- Longa vida das baterias

- Teclas dedicadas para a programacao,
protegidas e ocultas junto as pilhas.

- Display branco de alta luminosidade, com
indicacao do canal e icones para ativar/
desativar a funcao luz.

- Maior facilidade de regulacao dos canais e da
funcao luz, com duas teclas independentes.

- Fechamento automatico das funcoes de
programacao.

Funcao Lux
Esta funcdo no emissor permite-nos ativar/

desativar a funcao solar nos motores compativeis
com os controlos climaticos.

Cores:

Warm Gray Blue Burgundy
RAL RAL RAL

7044 5003 4004

a pedido

'I 26 EMISSORES SERIE GIRO
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VERSOES

Cadigo Modelo Cor
A530067L GIRO Warm Gray
A530071L GIRO Blue
A530086L GIRO Burgundy
A530069L GIRO PLUS Warm Gray
A530073L GIRO PLUS Blue
A530088L GIRO PLUS Burgundy
A530068L GIRO LUX Warm Gray
A530072L GIRO LUX Blue
A530087L GIRO LUX Burgundy
A530070L GIRO P-LUX  Warm Gray
A530074L GIRO P-LUX  Blue
A530089L GIRO P-LUX  Burgundy
CARACTERISTICAS

Alimentacao (pilhas incluidas) 2 x LRO3 (AAA]

Frequéncia de transmissao

433,92 MHz

Codificacao

Rolling Code

Alcance em espaco aberto

150 m

Temperatura de

funcionamento -10°C +50°C
Dimensodes (mm) 160 x @30
Peso (com baterias) 100 g

ANO1

GIRO

-Emissor monocanal destinado ao manejo de um motor ou
grupo de motores.

- Indicador frontal com LED branco de alta luminosidade.

- Teclas dedicadas para a programacao e indicador LED
posterior.

GIRO PLUS

- Emissor multicanal de 7 canais individuais e um canal global (0).

- Possibilidade de visualizar no display apenas os canais
utilizados.

- Teclas dedicadas para a selecao de canais avancar/voltar.

- Indicador frontal com display numérico branco de alta
luminosidade.

- Teclas dedicadas para a programacao e indicador LED
posterior.

GIRO GIRO PLUS

GIRO LUX

- Emissor monocanal com ativacdo /desativacdo da funcao solar.
- Tecla dedicada para ativar/desativar a funcao luz.

- Indicador frontal com icone LED branco de alta luminosidade.
- Teclas dedicadas para a programacao e indicador LED posterior.

GIRO P-LUX

A funcado Lux permite ativar/desativar a funcio solar individualmente,

de forma discriminada, ou globalmente no canal 0.

- Emissor multicanal de 7 canais individuais e um canal global (0).

- Possibilidade de visualizar no display apenas os canais utilizados.

- Indicador frontal com display numérico e icones de LED branco
de alta luminosidade.

- Teclas dedicadas para a programacao e indicador LED posterior.

GIRO LUX GIRO P-LUX

EMISSORES SERIE GIRO ’l 27
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POP

N
Emissores serie POP
Pratico e essencial, personalizavel em 6 cores VERSOES
Cadigo Modelo Cor
- Tampas coloridas com cordao removivel coordenado. A530126 POP
- Suporte de parede com parafuso oculto.
-Visor LED branco de facil leitura. 530127 U .
- Pilhas AAA fornecidas, duraveis e faceis de substituir. A530138 POP PLUS
A530139 POP PLUS [ |
A530132 POP LUX
Programacao . A530133 POP LUX [ |
A530144 POP P-LUX
- Mascaramento de canais nao utilizados disponivel. A530145 POP P-LUX |
- Fechamento automatico das funcdes de programacao.
CARACTERISTICAS
Alimentacao 2,4V -3V dc
Tipo de baterias 2 x LRO3 (AAA)
Frequéncia de transmissao 433,92 MHz
Modulacao AM/ASK
Codificacao Rolling Code
Alcance em espaco aberto 100 - 150 m
Temperatura de funcionamento -10 °C +50 °C
< Dimensdes (mm] 132x32x 16
Peso (com baterias) 63 g
Cadigo KIT Cores
—~ Tampas e
(\_4 x? A4508_0L60 cordeos ENE
.-"-’--
km Cddigo da caixa de exposicao
— Caixa contendo dois emissores
. ~ nao transmissores, suporte
Cores: ) r-ﬁ AS40012 de parede, tampas e cordoes
corpo  Tampa/cordao = intercambiaveis.
Kit de personalizacao .
0O kit, disponivel a pedido, consiste em tampas
e cordoes em 5 cores, com os quais o utilizador
final pode personalizar e diferenciar os
emissores em sua casa.
N >
_ N 9
EMISSORES SERIE POP
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POP

Emissor monocanal destinado ao manejo de um motor ou de um
grupo de motores.

. l{ . "-'—:l—.-.r

POP PLUS

Emissor com 7 canais + 1 canal global destinado ao manejo de um
motor ou grupo de motores, com a possibilidade de mostrar apenas
os canais utilizados no visor.

T L
0

POP LUX

Emissor monocanal destinado ao manejo de um motor ou de um
grupo de motores.

Afuncao Lux permite ligar e desligar a funcao solar em motores e
receptores compativeis com o controlo climatico WindTec Lux.

POP P-LUX

Emissor com 7 canais + 1 canal global destinado ao manejo de
um motor ou grupo de motores.

A P-LUX oferece a possibilidade de mostrar apenas os canais
utilizados no visor. A funcao Lux permite ligar e desligar a funcao
solar em motores e receptores compativeis com o controlo
climatico WindTec Lux, individualmente ou no canal global.

L. <L
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GIRO WALL

Emissores série GIRO

Emissor montado na parede

- Emissor monocanal destinado ao manejo de
um motor ou de um grupo de motores.
- Emissor de desenho quadrado e muito

delgado para o seu encravamento na parede.

- Inclui suporte para a parede completamente
desmontavel.

-0 suporte pode ser ajustado de acordo com
a caixa universal encastravel para tapar
eventuais vaos na estrutura de alvenaria.

- Fechamento automatico das funcoes de
programacao.

Cores:

Branco Antracite

RAL RAL

9016 7016

VERSOES

Coadigo Modelo Cor
A530090L GIRO WALL Branco
A530091L GIRO WALL Antracite
CARACTERISTICAS

Alimentacao 2,4V - 3V dc
Tipo de baterias 1 x CR2430
Frequéncia de transmissao 433,92 MHz
Modulacao AM/ASK
Codificacao Rolling Code
Alcance em espaco aberto 150 m
Temperatura de funcionamento -10 °C +50 °C
Dimensdes (mm] 78 x 78 x 10
Peso 95¢

’I 30 EMISSORES SERIE GIRO
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EMISSORES

CARACTERISTICAS

; = Bateria 1 x
Alimentacao CR2450
Codificacao Rolling Code
Frequéncia radio 433,92 MHz
Alcance em espaco aberto 100 m
Dimensdes (mm) 40 x 40 x10
Peso 20g
CARACTERISTICAS

; = Bateria 1 x
Alimentacao CR2450
Codificacao Rolling Code
Frequéncia radio 433,92 MHz
Alcance em espaco aberto 100 m
Dimensdes (mm) 40 x 40 x10
Peso 20g
VERSOES
Codigo Modelo Cor

A530054 SKIPPER POCKET  Branco

A530058 SKIPPER POCKET 4C Branco

CARACTERISTICAS

Alimentacao 12V dc

Tipo de baterias 23A/L1028
Frequéncia de transmissao 433,92 MHz
Modulacao AM/ASK
Codificacao Rolling Code
Alcance em espaco aberto 150 - 250 m
Temperatura de funcionamento -10 °C +55 °C
Dimensoes (mm) 81x46x16
Peso 40g
ANO1

EMISSOR TOUCH-1L

- Emissor monocanal compativel com todos os dispositivos
marcados com a marca CRC RX. Permite controlar um motor
ou varios motores ao mesmo tempo.

- Pode ser fixado a parede.

A530099

EMISSOR TOUCH-LOCK4

- Emissor multicanal com 4 canais individuais compativel com
todos os dispositivos marcados com CRC RX.
- Pode ser colocado no porta-chaves ou no bolso.

A530100

EMISSORES DE BOLSO

- Emissor de dimensoes reduzidas para poder levar no porta-
chaves e/ou algibeira.
- Desenho funcional permitindo-nos um manejo intuitivo do motor.

A530054 SKIPPER POCKET A530058 SKIPPER POCKET 4C

Emissor monocanal Emissor de 4 canais
independentes com
funcionamento passo a passo.

b A ’ \
STOP  qEi@» SUBIDA -
]
stor <@l @ DESCIDA -
} iV |

] &
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SKIPPER
LCD

Emissores série
SKIPPER

Desenho ergondmico
Simplicidade de uso
Programacao facil e intuitiva

HERUBINI

Visualizacao Display grafico

LCD RGB 1,8~

Dispositivo de acionamento Tipo joystick

’I 32 EMISSORES SERIE SKIPPER
CHERUBINI

Emissor multifuncao de 50 canais com ecra LCD a cores 1.8".

0 desenho junto com o ecra LCD a cores permite ao usuario um manejo
intuitivo do emissor, mostrando de forma clara toda a informacao
disponivel. Permite o acionamento de até 50 atuadores, a criacao de 10
cenarios e 16 grupos.

Grupos e centralizacoes

Através do emissor Skipper LCD podera criar grupos e centralizacoes
dentro da sua habitacdo. Podera agrupar por quartos, pisos, fachadas,
escritorios, etc. Dando-lhes nomes personalizados a cada um deles o que
ira facilitar-nos o acionamento centralizado de todos eles.

Cenarios

Outra caracteristica importante do emissor é a possibilidade de criar
cenarios. Isso permite, dependendo da situacdo, criar o ambiente adequado
simplesmente premindo um bot&o (por exemplo: (1)'Noite’, as persianas
descem, os toldos enrolam-se; (2)'Verao', as persianas sobem, os toldos
ativam a funcao automatica ...).

Programacao horaria

As funcdes anteriores junta-se a possibilidade de poder acionar todas elas
de forma automatica, a uma hora predeterminada ou a varias ao longo

do dia, para simular presenca no lar. Prevalecendo sempre a decisao

do usudrio que terd a possibilidade de efetuar a sua ativacao de forma
automatica ou manual.

Funcao solar

Para as instalacoes nas quais estao presentes os automatismos WindTec
Lux (sol/vento) permite também que possamos ativar ou desativar a funcdo
solar de forma discriminada nos atuadores individuais, grupos ou cenarios.

Baterias tipo AAA, dotando o emissor de uma grande autonomia e uma
grande facilidade na altura de encontrar e substituir as pilhas.

VERSOES

Codigo Modelo* Funcoes
A530035L SKIPPER LCD Branco
A530041L SKIPPER LCD PRETO

*Inclui suporte para a parede

CARACTERISTICAS

Alimentacao 2,4V - 3V dc
Tipo de baterias 2 x LRO3 (AAA)
Frequéncia de transmissao 433,92 MHz
Modulacéao AM/ASK
Codificacao Rolling Code
Alcance em espaco aberto 100 - 150 m
Temperatura de funcionamento -10°C +50 °C
Dimensdes (mm) 140 x 45 x 25
Peso (com baterias) 100 g

ANO1

Exemplo das funcoes

Grupos

Um grupo é um conjunto de atuadores. Serve para globalizar funcoes de forma cdémoda e rapida, para realizar a
gestdao de um modo mais rapido e intuitivo.

Os atuadores podem ficar agrupados conforme as nossas indicacdes. Por tipo de atuador (grupo persianas, toldos,
estores, ...J, por andares (1° andar, 2° andar, ...}, por assoalhadas (Sala de Jantar, Sala, quartos, ...}, etc.

Podemos criar até 16 grupos.

Qua 7:25 Qua 17:25
ESTADO SISTEMA PRINCIPAL

Configuragéo

Manual

[©@ Menu principal [©@ seleciona
) Ordens rapidas

Exemplos de grupos

Grupo "Toldos™

g

Cenarios

Qua 17:25
PROGRAMAGAO

_Amadores

Cenérios

Semanas
[©@) Seleciona

Qua 17:25 Qua 17:25

GRUPOS GRUPOS

[©@ Seleciona [©@ seleciona

Grupo "Screen”

q 0 (

Grupo "Persiana”

Um cenario é a funcao que nos permite gerir um ou varios atuadores ou grupos que tenhamos criado na habitacao.
Com esta funcao podemos predeterminar quais sdo as funcdes que realizard cada atuador ou grupo ao ativar o
cenario correspondente. Com o emissor Skipper LCD podemos criar até 10 cenarios diferentes.

Exemplos de cenarios

Qua 17:25 Qua 17:25
ESTADO SISTEMA PRINCIPAL

Configuragéo

[©@ Menu principal (@) Seleciona

Cenario noite

Desce o grupo “persianas”
Sobe o grupo “toldos”
Desce o grupo “estores”

ANO1

Qua 17:25
PROGRAMAGAO

Semanas

@ seleciona

Qua 17:25 Qua 17:25
CENARIOS CENARIOS

@ Seleciona (@) Seleciona

Cenario Verao
Sobe o grupo “persianas”

0 grupo "toldos” funciona automaticamente.
Grupo "estores” para a sua posicao intermédia ideal.

EMISSORES SERIE SKIPPER
CHERUBINI
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SKIPPER
SENSO ~

Emissores séerie
SKIPPER

Emissor monocanal com sensor Luz e Temperatura para interior.

Ecra LCDRG B 1,8".

Skipper Senso permite-nos manter no interior de um quarto uns valores
de luz e temperatura desejados, acionando automaticamente persianas
e screen em funcao dos valores estabelecidos previamente.

Desenho ergondmico
Simplicidade de uso
Programacao facil e intuitiva

No verdo regula a posicdo de abertura/fecho de persianas e screen para v, Jgt 4
evitar os raios solares, enquanto no inverno aproveita ao maximo os v
raios solares para manter a temperatura do quarto de forma natural.

Facil e intuitivo de manejar: basta estabelecer no emissor os niveis de
luz e temperatura desejados e posicionar o emissor no lugar adequado
através do suporte para a parede.

O display LCD a cores permite-nos uma visualizacdo grafica e intuitiva

das acoes.
. =
I, | 4
1 I 1
= i
e
LEGENDA ESTADO DO SISTEMA
5 1. Sinal de ordem de transmissao
) 2 lml ((.,l\)) Mar 15:22 3 2. Nivel da bateria do emissor
i = 3. Diae hora
L VERSOES
= o —_ I 4 ESTADO SISTEMA 4 Nome do ecri
i odigo odelo uncoes - . . .
4] A530063L SKIPPER SENSO Branco p— Automatico 5. Modalidade de funcionamento ativa
* Inclui suporte para a parede g 6. Faixa horaria de Intervencao (s6 aparece se estiver habilitada)
CHERUBINI ! {} @ 08:00/17:00 0 7. Opcao sazonal ativa: verdo/inverno
8 ,
, Luminosidade: 0135 1 8. Ultima ordem enviada
@’ CARACTERISTICAS 10 ] —@ 9. Desabilitacdo momentanea da funcdo automatica
A.llmenta(;éo : 2,4V - 3Vdc 13 T tura: 20°C 7 10.Nivel atual de luminosidade
Tipo de baterias _ 2 x LRO3 (AAA] emperatura. & 11.Leitura em tempo real da luz
Frequéncia de transmissao 433,92 MHz L | i . .
- 16 12.Barra de Intensidade luminosa
Modulacao AM/ASK ) : 13, Intervalo de tolerancia lumi
Codificacdo Rolling Code B Ambiente/Menu princ. .In .erva o de tolerancia luminosa
Alcance em espaco aberto 100 - 150 m Ordens rapidas 14.Leitura em tempo real da temperatura
Visualizacao Display grafico Temperatura de funcionamento -10°C +50 °C 15.Barra temperatura
LCD RGB 1,8” Dimensoées (mm) 140 x 45 x 25 16.Valor Intervencao parametro temperatura
Dispositivo de acionamento  Tipo joystick Peso (com baterias) 100 g 17.Menu de navegacao
1 34 EMISSORES SERIE SKIPPER EMISSORES SERIE SKIPPER 1 35
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WINDTEC

Controlos Climaticos

O poder de controlar
o clima

’I 3 CONTROLOS CLIMATICOS WINDTEC
CHERUBINI

Radio integrada (s¢ WindTec e WindTec Lux) A520007
Sem cabos entre motor e automatismo.

Controlo climatico sol e vento (s¢ WindTec Lux)

0O toldo funcionard automaticamente, e estara protegido contra o vento. HODD
- Controlo climatico vento.

Compativeis com todas as séries - Comunicacao radio entre o motor e o

Linha de controlos climaticos compativeis com todas as séries de motor automatismo.

(ver Tabela Compatibilidades na pagina 106-107). - Regulacao do vento diretamente na central.

- Compativel com a série de motores Wave RX,
Senso RX, Ocean RX, Ora ZRX, Rebis ZRX e
as centrais radio TDS Gold (A510020), TDS
Compact (A510038] e Mini (A510036).

Fiabilidade e seguranca
Uma codificacao de altas prestacdes Rolling Code evita interferéncias
adversas, ao trabalhar com uma largura de banda reduzida.

Pratico

Suporte reguladvel para a fixacao em superficies com qualquer
inclinacao.

MODOS DE FIXACAO

A520008
4 N\
x} FDD
Premir - Controlo climatico sol e vento.
- Comunicacao radio entre o motor e o
automatismo.
\_ Y, - Regulacao do sol e do vento diretamente na
central.
- - Compativel com a série de motores Wave RX,
VERSOES Senso RX, Ocean RX, Ora ZRX, Rebis ZRX e
. - as centrais radio TDS Gold (A510020), TDS
Codigo Modelo Funcoes Compact [A510038 e Mini (A510036).
A520007 WINDTEC Sensor vento
A520008 WINDTEC LUX Sensor sol e vento
A520010 WINDTEC SC Sensor vento
Codigo Modelo Contetido
A540006 Kit Vento RX WINDTEC SC/TDS GOLD/SKIPPER A520010
A540007 Kit Vento WINDTEC SC/TDS SILVER
CARACTERISTICAS c ol [0
- Controlo climatico vento.
WIES)-I(-EC WINDTEC WINS%TEC - Ligacao por meio de 2 cabos.
- - - Regulacao do alarma de vento através do
Alimentacao (V/Hz) 230/50 230/50 - e ——
Frequéncia radio (MHz] 433,92 433,92 - - Compativel com a central radio TDS Gold
Regulagao sensor vento (km/h) 7,5-45 7,5-45 - (A510020) e a central TDS Silver (A510021).
Regulacao sensor luz (klux] 2,5-100 - -
Dimensodes (mm) 300x140x95
Grau de protecao IP33 IP33 IP33
Peso (g) 365 365 300
ANO1 ANOT

ANEMOMETRO WINDTEC
TDS GOLD
- GARDA
’ OCEAN
MICRO
0 ROLL
%’ WAVE WIRE
______________ SENSO WIRE
%3) % WAVE RX
‘@9 SENSO RX
& OCEAN RX
N\ ORA ZRX
REBIS ZRX

ANEMOMETRO WINDTEC LUX

TDS GOLD
TDS COMPACT
MINI

GARDA

OCEAN

MICRO
0 ROLL
% WAVE WIRE

SENSO WIRE

99 WAVE RX

SENSO RX
OCEAN RX
I\ ORA ZRX

REBIS ZRX

ANEMOMETRO WINDTEC SC

TDS GOLD
A510020
GARDA
((F OCEAN
% MICRO
(7 ROLL
% WAVE WIRE

SENSO WIRE

TDS SILVER
A510021

GARDA
OCEAN
MICRO

ROLL

WAVE WIRE
SENSO WIRE

CONTROLOS CLIMATICOS WINDTEC 1 37
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MISTRAL . PLUVIOMETRO P
Sensor vento = | Crg,) = @))
por vibracao

138

MISTRAL
CHERUBINI

A520012 MISTRAL A520017 GOCCIA sensor chuva wired
Central de vento por vibracao, protege o toldo através da deteccao do ; Sensor chuva para toldo.
movimento do toldo originado pelo vento. f
[ 4
Compativel com as séries Wave RX, Ocean RX, Ora ZRX motor e ' CARACTERISTICAS
unidades de controlo de cortinas externas. Alimentacao 12V dc
L Carga maxima aplicavel ao relé 1A
Wireless: sem cabos entre motor e automatismo. Temperatura de funcionamento -10°C +90°C

Instalacao na barra de carregamento do toldo.
Dimensdes reduzidas (140x38x26 mm).

ESQUEMA DE FUNCIONAMENTO

0 sensor capta o movimento do
toldo produzido pelo vento.

O toldo enrola-se

= BRANCO - 12V

L_;_ AZUL - SINAL SENSOR

= AMARELO - COMUM

A520016

Dimensdes (excluindo os cabos)

120 x 60 x 20 mm

Peso

200 g

RUGIADA sensor chuva CRC

Sensor chuva ligado a um emissor domético CRC. Possibilidade
de alterar a reposta perante um alarme por chuva baseada nos
proprios requisitos da instalacao ( abertura ou fechamento do toldo).
Instalacdo simples através do emissor.

ESQUEMA DE FUNCIONAMENTO

L T ® Emcasodechuva,
| CP 0 sensor envia para
| ' A / — o toldo uma ordem
: & ] 7/ de enrolamento ou

™~
Lﬁ

abertura, consoante
as preferéncias
reguladas pelo
usuario.

CARACTERISTICAS
VERSOES Alimentacao 230V ac
- - Consumo 2W
Codigo Modelo Funcoes Frequéncia de transmissao 433,92 MHz
A520012 MISTRAL Sensor vento Codificacio Rolling Code
Modulaco AM/ASK
i Alcance radio 10-15m
CARACTERISTICAS Eletréni
. . etronica
A'l|mentagao - 2,4 V-3V DC Temperatura de funcionamento -10°C +55°C
Tipo dAe bgterlas . 2xLR0O3 (AAA) Peso 300 g
Frequéncia de transmissao 433,92 MHz
Modulac3o AM/ASK Elemento sensivel
Codificalgéo Rolling Code Temperatura de funcionamento -10°C +90°C
Poténcia RF irradiada (ERP) 2 mW Dimensdes [excluindo os cabos) 120 x 60 x 20 mm
Temperatura de funcionamento -10 °C +50 °C Peso 2009
Dimensées (mm) 140 x 38 x 26 mm Conector de plastico
Peso (g) 100 Grau de protecdo IP44
Grau de protecao P44 Dimensédes [excluindo os cabos) 80 x 80 x 40 mm

ANO1

ANO1
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RECEPTORES

para toldo

A510038

A510021

140 RECEPTORES PARA TOLDO
CHERUBINI

TDS COMPACT
Receptor com receptor radio

O receptor de nova geracao que confere funcdes avancadas aos motores
ligados por meio de cabos elétricos, quer seja para motores com fim de
curso mecanico quer para motores com fim de curso eletréonico.

- Deteccao de obstaculos durante o enrolamento.

- Deteccao de obstaculos quer na subida quer na descida com regulacao
da sensibilidade em trés niveis.

- Funcao "Supersensibilidade” na deteccao de obstaculos ativavel a
partir do emissor e regulavel em 3 niveis, ideal para estores de rolo
enrolavel e mosquiteiras.

- Primeira posicao intermédia programavel no emissor.

- Segunda posicdo intermédia programavel no emissor e acionada no
sensor luz da WindTec Lux.

- Nos toldos tipo “cofre”, possibilidade de regular o fim de curso por pressao.

Ligacao opcional:

- Possibilidade de instalar um inversor botao de pressao.

- Compativel com os sensores climaticos WindTec, WindTec Lux, com o
sensor climatico por vibracdo Mistral e com o sensor chuva Rugiada.

CARACTERISTICAS

Alimentacdo 230V/50 Hz
Poténcia max motor 600 W
Capacidade de memdria 15 emissores
Frequéncia radio 433,92 MHz
Temperatura de funcionamento -10°C +70 °C

Dimensodes 120x35%x20 mm
Grau de protecao IP55

TDS SILVER

receptor

- Receptor para toldo.
- Compativel com o sensor climatico WindTec SC.
- Possibilidade de instalar um inversor com botao duplo.

CARACTERISTICAS

Alimentacao 230V/50 Hz
Poténcia max motor 500 W
Dimensodes 120x80x50 mm
Grau de protecao IP55
Temperatura de funcionamento -10 °C +55 °C

ANO1

RECEPTORES

para toldo

A510020

A510030

ANO1

TDS GOLD
Receptor com receptor radio

- Compativel com os sensores climaticos WindTec, WindTec Lux,
WindTec SC, com o sensor climatico por vibracao Mistral e com
o sensor chuva Rugiada.

- Possibilidade de instalar um inversor com botao duplo.

- Sistema de codificacao de alta seguranca Rolling Code.

CARACTERISTICAS

Alimentacdo 230V /50 Hz
Poténcia max motor 500 W
Capacidade de memdria 15 emissores
Frequéncia radio 433,92 MHz
Temperatura de funcionamento -10°C +55 °C
Dimensoes 120x80x50 mm
Grau de protecao IP55

TANDEM
Receptor com receptor radio

- Acionamento de dois motores para persiana ou toldo montados
no mesmo eixo de tracao.

- Entrada para inversor botao de pressao.

- Entrada para anemoémetro WindTec e WindTec Lux.

- Entrada para anemdmetro WindTec SC.

- Compativel com sensores de clima de radio Cherubini.

CARACTERISTICAS

Alimentacdo 230V /50 Hz
Poténcia max motor 2x600 W
Capacidade de memdria 7 emissores
Frequéncia radio 433,92 MHz
Temperatura de funcionamento -10 °C +55 °C

Dimensoes 115x135x50 mm

Grau de protecao IP54

RECEPTORES PARA TOLDO 141
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RECEPTORES —~

para toldo e persiana

RECEPTORES —~

para persiana = Cre,))

A510036 MINI A510039 - A510040 OPTIME E COMPACT ROLL
receptor para toldo e persiana A510037 receptores com receptor radio

O receptor radio mais pequeno da gama Cherubini (40x40x20 mm).

Pode ser instalado uma caixa encastravel universal.

- Entrada para inversor botao de pressao

- Compativel com os sensores climaticos WindTec, WindTec Lux, com o
sensor climatico por vibracao Mistral e com o sensor chuva Rugiada.

OPTime e Compact Roll: os receptores de nova geracao que

conferem funcdes avancadas aos motores ligados por meio

de cabos elétricos, quer seja para motores com fim de curso
mecanico quer para motores com fim de curso eletrdnico.

- Deteccao de obstaculos na subida e na descida.
- Deteccao de obstaculos quer na subida quer na descida com

CARACTERISTICAS regulacdo da sensibilidade em trés niveis.

Alimentacio 230V / 50 Hz - Funga_o Supersensmllldad? na deteAcgaol de_: obstaculos ativavel
P a partir do emissor e regulavel em trés niveis.

Poténcia max motor 300 W D P L L e .

- — - - Duas posicoes intermédias programaveis e manejaveis no emissor.
Capacldaclie dle memoria 15 emissores - Na presenca de dispositivos de seguranca, possibilidade de
Frequéncia radio 433,92 MHz regular os fins de curso por pressao.

Temperatura de funcionamento -10 °C +55 °C
Dimensdes 40x40x20 mm Ligacao opcional:
Grau de protecao P44 Possibilidade de instalar um inversor botao de pressao.

A510039 OPTIME

A unidade de controlo OPTime esta também disponivel para

motores com conector Easy.

CARACTERISTICAS
OPTime A510039 - A510040

Alimentacdo 230V /50 Hz
A510062 MYROLL a Poténcia max motor 300 W
receptor para persiana Capacidade de memdria 15 emissores
Frequéncia radio 433,92 MHz
- Tempos de espera regulaveis em 3 niveis. \ Temperatura de funcionamento -10°C +70 °C
- Possibilidade de instalar um inversor com botao duplo. Dimensoes 114x35%x20 mm
- Pode ser instalado uma caixa encastravel universal. A510040 OPTIME EASY Grau de protecdo P44
- Sistema de codificacao de alta seguranca Rolling Code.
CARACTERISTICAS
Alimentacdo 230V /50 Hz
Frequéncia radio 433,92 MHz Compact Roll A510037
Codificacao Rolling Code Alimentacao 230V /50 Hz
Modulacéao AM/ASK Poténcia max motor 600 W
NUm. max de emissores 15 Capacidade de memdria 15 emissores
Poténcia max motor 500 W Frequéncia radio 433,92 MHz
Temperatura de funcionamento -10°C +55 °C Temperatura de funcionamento -10°C +70 °C
Dimensoes 48,5X48,5X22 mm A510037 COMPACT ROLL Dimensoes 120x35x20 mm
Peso 30g Grau de protecao IP55

’I 42 RECEPTORES PARA TOLDO E PERSIANA RECEPTORES PARA PERSIANA 1 43
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ORIENS CRC

Receptor para
brisas solares

A510034 - A510035

A510034

A510035

’I 44 RECEPTORES PARA BRISAS SOLARES
CHERUBINI

ORIENS CRC
Receptor com receptor radio

- Facil regulacao da inclinacao das laminas.

- Modalidade acionamento EU, US e a inovadora modalidade CHERUBINI
que permite orientar as laminas e efetuar a subida e descida de modo
rapido e intuitivo.

- Possibilidade de programar uma posicao intermédia e uma posicao “Privacy".

-Simples de programar: todos os passos sao confirmados pelo motor
mediante pequenas rotacoes.

Versatil

- Adaptavel a qualquer tipo de motor para veneziana cm fim de curso
mecanico e eletronico.

- Adaptavel a qualquer tipo de variador com ou sim terceira posicao.

Compatibilidade:
- Compativel com todos os emissores da série Cherubini.
- Compativel com os sensores climaticos WindTec.

Ligacao opcional:
- Entrada para inversor botao de pressao ou interruptor.

A510034
Cabo de alimentacao com conector Hirschmann STAS 3.
Cabo motor com conector Hirschmann STAK 3.

A510035
Cabo de alimentacao e motor standard 4 cabos.

CARACTERISTICAS

Alimentacdo 110/220V ac
Poténcia max motor 600 W
Capacidade de memdria 15 emissores
Frequéncia radio 433,92 MHz
Temperatura de funcionamento -10°C +70 °C

Dimensoes 120x35x20 mm

Grau de protecao IP55

ANO1

INTERRUPTOR
HORARIO

A510074*
: Al D | W _
A510027*
| -
A510029*

Os reldgios A510027 e A510029 s6 podem ser
utilizados com recessos de 70x70x50 mm

A510703*

|

ANO1

TIMER RADIO o

Emissor multicanal do temporizador CRCRX)))

- 6 canais com funcao de temporizador.

- Possibilidade de programacao de um comando diario de
abertura e fecho para cada canal individual.

- Controlo centralizado para os 6 canais.

- Funcao ASTRO.

- 4 formas de utilizar o temporizador.

- Fixacdo magnética a base para facilitar a sua utilizacao.

CARACTERISTICAS

Alimentacao
Temperatura de funcionamento
Frequéncia de transmissao

TIMER ROLL

Reldgio com modos de funcionamento automatico, manual e de férias.
- Programacéo: dia/hora.

- Posicées memorizadas: 2 (para cima / para baixo).

- Visualizacao de icones graficos.

TIMER ROLL PLUS ASTRO

com funcao sazonal, compativel com sensor**
Reldgio com modos de funcionamento automatico, automatico
sazonal, manual e de férias.

- Programacao: semana/hora com ligacdo de sensores.

- Posicoes armazenadas: 7 para cima, 7 para baixo, 2 valores de sensor.
- Possibilidade de conexao a sensores de luz.

-Visualizacao de icones graficos.

VERSOES

Codigo Descricao

A510027 Programacao horaria

A510029 Reldgio com funcdo sazonal, compativel com sensores*
A520013 Sensor de luz com cabo de 2 m

A520014 Sensor de luz com cabo de 5 m

** o0 sensor deve ser encomendado separadamente

CARACTERISTICAS

bateria CR2450
0°C +h0°C
433,92 MHz

Alimentacdo 230V/50Hz
Temperatura de funcionamento -5°C +45°C
Tempo de funcionamento 2,5 min

ROLLMAT PLUS G/S

Temporizador para alojamento no orificio do enrolador de correia
com controlo manual ou automatico das persianas motorizadas.
- Programa diario.

- Programa semanal.

- Programa casual / de férias.

- Horario de Verao e de Inverno.

- Funcao ASTRO.

- Alimentacao 230V/50Hz.

SENSORES COMPATIVEIS
Codigo Descricao

A520700 Sensor de luz Rollmat / Rolltec com cabo de 1 m

A520701 Sensor de luz Rollmat / Rolltec com cabo de 2 m

*Disponivel apenas a pedido. Contacte-nos para mais informacdes sobre prazos de entrega
e encomenda minima.
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ACESSORIOS
ELETRICOS

A510019
-4
' L]
A510009
9
A530066

14 ACESSORIOS ELETRICOS
CHERUBINI

repetidor de sinal @»
"CRC" N

- Repete o sinal do emissor.
- Ideal para ambientes particularmente criticos.
- Alimentacao direta para uma tomada Schuko.

Relé de acionamento multiplo

- Permite o acionamento do motor a partir de um ou mais botdes de
pressao na modalidade passo a passo.

Cabo de reglagem universal

- Sistema confortavel e simples para montagem e ajustes dos motores
com fim de curso mecanico e eletronicos.

conexao standard

CASTANHO - ROTACAO R1 R1
PRETO - ROTACAO R2
AZUL - NEUTRO

R2

= Om W M O=  AMARELO-VERDE ©

2
Q

conexao fim do curso eletronico

CASTANHO - FASE
BRANCO - ACIONAMENTO COM CABOS
AZUL - NEUTRO

= om om = = AMARELO-VERDE ©

ANO1

ACESSORIOS
ELETRICOS

A510700*

FoN o
AOOOE.

Disponivel apenas para o mercado alemao.

ANO1

SOLEXA
Unidade de controlo de radio para estores,
persianas e toldos técnicos

-Sensor sol, vento e chuva

-Sensor de temperatura interna para controlo de
sombreamento.

-Sensor de temperatura exterior.

- Opcao para definir a posicdo de sombreamento preferida.

-No caso de persianas, o angulo de abertura das ripas pode
ser programado.

- Visor grande e de facil leitura.

- Gracas a transmissao por radio e a energia da bateria, a
unidade de controlo pode ser instalada onde quiser.

- Estacdo meteoroldgica incluida.

CARACTERISTICAS

Dispositivo de acionamento
Alimentacao 2 x 1,5V (2 baterias, AA / Mignon / LRé)
ou2x 1,2V (2 baterias, AA / Mignon /

LRé)
Dimensodes 103x98x28 mm
Peso 170 g (incluindo baterias)
Temperatura de 0°C +50°C

funcionamento

Grau de protecao IP40

Frequéncia radio 868,2 MHz
Estacao

meteoroldgica

Alimentacao 230V /50 Hz

Dimensoes 96x77x118 mm

Peso 260 g

Temperatura de -30°C +60°C
funcionamento

Grau de protecao P44

Frequéncia radio 868,2 MHz

*Disponivel apenas a pedido. Contacte-nos para mais informacdes sobre prazos de entrega e

encomenda minima.
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ADAPTADORES PARA MOTORES 035

Octogonais

Redondos

Outros

15

Octogonal 40

40 Redondo

40 Redondo

ZF 45

Ovalados 42x46

Mottura 49

A3505_0501
Adaptador tubo 40 Octogonal (junta externa)

o
Lo °
o
o
240 Q
o
S
A3505_0503
Adaptador tubo 40 Redondo
esp. 2 mm
@37
Qw 9 o
o
c
o
oS
Q
° m
240 ~
~
A3505_0511

Adaptador tubo 40 Redondo esp. 1,5 mm

@45

N
25

A3505_0504
Adaptador tubo 45 ZF

46

A3505_0508
Adaptador tubo 42x46 Ovalado

A3505_0513
Adaptadores Mottura redondo @ 49

ADAPTADORES - SERIE 835
CHERUBINI

Octogonal 40

A3505_0502
Adaptador tubo 40 Octogonal (Junta interna)

o)
T
| c ¢
o 3
1 o
240 &
o 237
<
A3505_0506 A3505_0510
Adaptador tubo 40 Redondo Adaptador tubo 40 Redondo esp. 1,5 mm
esp. 1 mm denteado
ik S
o
./ S
o
oS
Q
P44 o 247
~
~
A3505_0515 A3505_0516

Adaptador tubo 44 Redondo Filtersun Adaptador tubo 47 Redondo Hunter Douglas

~

<

@©

o

9]

IS

Q

<<

: 44
<

=

%= A3505_0507

8 Adaptador tubo 44 DLFN e 44 Acmeda
o~

Lo

c

£

S 252
[a]

A3505_0509
Adaptador tubo 52 Benthin

Q v

A3505_0505

Anel adaptacao de 35 mm a 45 mm.

Permite a utilizacdo de adaptadores da Série 45.
Nota: O perno de saida é compativel com todos
os adaptadores da série 45.

A3505_0512
Anel de
exaustao ZIP

ANO1

ADAPTADORES PARA MOTORES 045

70 Ogiva

63 Ogiva

70 Ogiva

A4505_0525 A4505_0518 A4505_0519
Adaptador tubo 63 RollerBat Adaptador tubo 70 Ogiva Selt Adaptador tubo 70 Ogiva Reduzida
70 Ogiva 78 Ogiva
2 14
@70
© ]
2 | e |
© | L
! T 278
A4505_0520 A4505_0521
Adaptador tubo 70 Ogiva e 70 RollerBat Adaptador tubo 78 Ogiva + 78 Ogiva plana
80 Ogiva 85 Ogiva
. 280 E
A4505_0523 A4505_0513
Adaptador tubo 80 RollerBat Adaptador tubo 85 Ogiva
50 Redondo 52-58-70 Redondo
” 52 . @58 270
12 @ @ @
@50
(2]
S Au505_0514 A4505_0528
c Adaptador tubo 50 Redondo Thoni Adaptador tubo Delfin 52-58-70
o
o] 50 Redondo 60 Redondo 70 Redondo
()
o
2
N
Q. E# s
@50 | 7 / @60
270
A4505_0505 A4505_0506 A4505_0515
Adaptador tubo 50 Redondo Adaptador tubo 60 Redondo Adaptador tubo 70 Redondo
ADAPTADORES - SERIE 045
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ADAPTADORES PARA MOTORES 045

Octogonal 52 Octogonal 60 60 Frisado

60

1,20
0,80
=
C A4505_0511 A4505_0510 A4505_0512
g Adaptador tubo 52 Octogonal Adaptador tubo 60 Octogonal esp. 1 mm Adaptador tubo 60 Frisado
g’ Octogonal 70 Octogonal 60 Octogonal 60 até 20 Nm
et
O
o 60 60 0,
0,80 0,80
1.0:50 .0.50
A4505_0502 A4505_0531 A4505_0532
Adaptador tubo 70 Octogonal Adaptador tubo 60 Octogonal esp. 0,6 mm Adaptador tubo 60 Octogonal esp. 0,6 mm,
espessura reduzida
Deprat 53 Deprat 62/Welser 63 Deprat 89
21 o w\ T
© R
© PARGE ‘
n ~
(] N
(] 06
262
A4505_0508 A4505_0507 A4505_0516
Adaptador tubo 53 Deprat Adaptador tubo 62 Deprat/63 Welser Adaptador tubo 89 Deprat
ZF 54 ZF 64 ZF 80
A4505_0508 A4505_0509 A4505_0517
Adaptador tubo 54 ZF Adaptador tubo 64 ZF Adaptador tubo 80 ZF
Acmeda 60 Dalex 63 + 80 / Eurothema 60 / Gibus D58 / RollerBat 56 / Soprofen 53 + 54
| 280 [ @63 . @0 | @58 256 253
0
o
[ .
et
=
(@) 260

Dalex 80 Dalex 63  Eurothema 60 Gibus D58  RollerBat 56  Soprofen 53/54

A4505_0522 A4505_0524
Adaptador tubo 60 Acmeda Polia de tracdo adaptével a mais perfis

'I 5 ADAPTADORES - SERIE 045
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ADAPTADORES PARA MOTORES 058

78 Ogiva 78 Ogiva plana 85 Ogiva 100 Ogiva

2135

13

SN

(L
> ] 278
(=2
o
g
<N
—
N
: }
A5805_0502 A5805_0513 A5805_0503 A5805_0516
Adaptador tubo 78 Ogiva Adaptador tubo 78 Ogiva plana  Adaptador tubo 85 Ogiva Adaptador tubo 100 Ogiva Stobag
63 Redondo 70 Redondo 72 Redondo
15 y -.,:E o -
N :
. @ \‘b.. @72
(0
= A5805_0509 A5805_0508 A5805_0514
-E Adaptador tubo 63 Redondo Adaptador tubo 70 Redondo Adaptador tubo 72 Redondo Gibus LS60 (@e 72)
o
- 75 Redondo 98 Redondo 102 Redondo
[}
o
i 2 i
\,.-‘*:1: )
L . --clIII
il f 3
&
275 N 298 2102
T
A5805_0511 A5805_0510 A5805_0507
Adaptador tubo 75 Redondo Matest Adaptador tubo 98 Redondo Adaptador tubo 102 Redondo
Octogonal 70 Octogonal 102 Octogonal 125
o p—
(1] >
[= . /
o - .
(=]
o
O
102
o s
A5805_0501 A5805_0506 A5805_0512
Adaptador tubo 70 Octogonal Adaptador tubo 102 Octogonal Welser Adaptador tubo 125 Octogonal Heroal
ZF 80 RollerBat 80 Deprat 89
o
[
et
=2
o
A5805_0504 A5805_0515 A5805_0505
Adaptador tubo 80 ZF Adaptador tubo 80 RollerBat Adaptador tubo 89 Deprat
ADAPTADORES - SERIE 058
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SUPORTES PARA

SUPORTES PARA
MOTORES 035

MOTORES 045

Para todos os motores com

@

todas as poténcias

A3506_0551

A3506_0552
Suporte alvenaria @35

A4506_0621
Suporte alvenaria @35 roscado Mé

Placa suporte émega para quadro
de 10 mm, com rosca Mé

A3506_0555 A3506_0553

A3506_0558
Pino quadrado flangeado de 10 Placa para fixacao nas laterais Suporte placa cruz 12,5x5
mm

A3506_0556

A3506_0560
Suporte placa cruz 13x2,5

Redes mosquiteiras de flange
quadradas curtas de 10 mm

A3506_0561
Modelo quadrado de borboleta
flangeada de 10 mm

it _‘ g

A3506_0554
Reducao cabeca de 35 mm a 45 mm.

Permite a utilizacdo de suportes da série 45 para motores com cabeca
universal com ombros (ver paginas 153-154)

'I 5 SUPORTES - SERIE 835
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0%

238

A3506_0557
Suporte de apoio RTPFL

A3506_0564
Suporte placa cruz 10,3x4,5

ANO1

9014

A4506_0616 (solo cabeca em resina)

Pino quadrado de 10 mm

cabeca universal sem ombros

todas as poténcias

9

|

o

——

il

170

o
S~ F
o

N

\\ 5
85

A4506_0559
Placa suporte "Vercelli”

[

48

225 |

48

26,4

A4506_0568 (solo cabeca em zamak)

Placa 100 x 100

A4506_0638
Suporte Zamak com mola

A4506_0642
Suporte de aco com mola

até 32 Nm

A4506_0556 (cabecas em zamak)
A4506_0566 (cabecas em resina)
Suporte alvenaria T10

A5

66
120

A4506_0562
Suporte reguldvel de emergéncia

ANO1

A4506_0557 (cabecas em zamak)
A4506_0567 (cabecas em resina)
Suporte alvenaria roscado Mé

p

6,3
O]o 2
~ 2,5

A4506_0561
Suporte 100 x 100 de emergéncia

100
85

L

M10

A4506_0558
Suporte regulavel com orificio
quadrado de 10 mm

0100

24

26,5

A4506_0572

Suporte 100 x 100 com orificio
quadrado de 10 mm sem
desbloqueio de emergéncia

A4506_0588
Suporte para caixa Bloc-Baie

A4506_0580 (cabecas em zamak)
A4506_0569 (cabecas em resina)
Suporte perno com placa Mé

§

66
118

[

A4506_0573

Suporte com orificio quadrado
de 10 mm sem desbloqueio de
emergéncia

SUPORTES - Série @45 ’l 55
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SUPORTES PARA
MOTORES 045

Para todos os motores

com cabeca universal sem ombros

A4506_0597
Suporte quadrado para 10 redes
mosquiteiras com flange curtas

A4506_0600

A4506_0595
Placa suporte SLO

A4506_0641

KIT DE FIXACAO

A4506_0656
Apoio de parede lateral do sistema
Profine

Cadigo

A4506_0645
A4506_0646
A4506_0647
A4506_0648

’I 5 SUPORTES - Série 045
CHERUBINI

Suporte motor com sela C10

Suporte 3 ranhuras com libertacao

até 32 Nm

A4506_0621
Placa suporte 6mega para quadro
de 10 mm, com rosca Mé

A4506_0623
Cabeca extraivel 10 mm de estrela
de tracao quadrada

até 20 Nm

A4506_0644
Suporte para acoplamento rapido

A4506_0653
Kit de apoio 100x100 ZF Croci-Veka

SISTEMA

OPTime

Fixacao sem parafusos:
permite a fixacao ao
testeiro sem necessidade
h de parafusos. Possibilidade
: de regulacao em todas as
direcoes.

Suporte rapido

Descricao Codigo
A4506_0649 Kit fixacdo OPTime 165
A4506_0650 Kit fixacdo OPTime 170
A4506_0651 Kit fixacdo OPTime 180

A4506_0652 Kit fixacao OPTime 205

Descricao
Kit fixacao OPTime 130
Kit fixacao OPTime 137
Kit fixacao OPTime 140
Kit fixacao OPTime 150

ANO1

A4506_0555
Suporte universal rapido

A4506_0614
Placa 100x100 de acoplamento
rapido

A4506_0586
Suporte para caixa Coffrelite

SUPORTES PARA
MOTORES 045

Para todos os motores com cabeca
universal com ombros e cabeca anterior

todas as poténcias

A4506_0570
Suporte ajustavel rapido

A4506_0615
Placa de acoplamento rapido
80x80

A4506_0587
Placa suporte universal rapido
"Demi linteau”

A4506_0617
Suporte universal com ranhuras

até 32 Nm

A4506_0589
Suporte rapido universal ZF

A4506_0622
Placa 130x60 de 3 ranhuras com
acoplamento rapido

ANO1

A4506_0640
Suporte 134x60

A4506_0591
Suporte rapido com placa

A4506_0612
Suporte universal com asas

A4506_0618
Suporte de quadril Inoutic

A4506_0596
Suporte metélico rapido

SUPORTES - Série @45
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SUPORTES PARA MOTORES 045 ~E 78 SUPORTES PARA MOTORES
@ DA SERIE OCEAN 045

Para todos os motores com . >

cabeca universal com o o Ocean - Ocean RX

ombros e cabeca anterior . & Plug&Play Ocean Easy
até 25 Nm todas as poténcias

170
—
w

o
o
a/
130

@25

48

26,4

9014 A4506_0559 A4506_0568 A4506_0571
A4506_0574 A4506_0581 A4506_0592 A4506_0593 Placa suporte "Vercelli” Placa 100 x 100 Suporte reguldvel para Ocean
Suporte rapido OPTime Suporte 100 x 100 ZF - Croci - Veka = Suporte caixa Plastival (versao Suporte caixa Plastival (versao
curta) comprida)
ate 15 Nm

@28

A4506_0584 A4506_0624
Anel de fixacao na caixa Placa 100x100 furos 12,5°.

AL506_0627 ate 32 Nm

Suporte antivibracao com
acoplamento rapido

100

85

N

26,3
&
25

L

M10

A4506_0556 A4506_0557 A4506_0558 A4506_0561
Suporte alvenaria T10 Suporte alvenaria roscado Mé Suporte reguldvel com orificio Suporte 100 x 100 de emergéncia
quadrado de 10 mm

40 o100 L
4
R DN
10,5 14 4
o10 ﬁ
sl \ -
26,5 \ N
26,5 1]
A4506_0562 A4506_0572 A4506_0573
Suporte regulavel de emergéncia = Suporte 100 x 100 com orificio Suporte com orificio quadrado A4506_0580
quadrado de 10 mm sem de 10 mm sem desbloqueio de Suporte perno com placa Mé
desbloqueio de emergéncia emergéncia

’I 5 SUPORTES - Série 045 SUPORTES - Série @45 ’l 59
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SUPORTES PARA MOTORES DA SERIE OCEAN @45

Ocean
Ocean RX
Plug&Play Ocean Easy
até 32 Nm até 20 Nm
A4506_0632 A4506_0628
Placa 100x100 rapida Fixacao para os lados 165 mm

(»

SUPORTES PARA MOTORES o
PLUG&PLAY SAFE EASY 045

todas as poténcias

A4506_0643 A4506_0654 A4506_0655
Placa Omega Sistema Tradi ZF Placa 100x100 de acoplamento rapido Placa de distancia central 81

’I 6 SUPORTES - Série 045
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SUPORTES PARA MOTORES 058

Q
Q s
@25 | W‘) (

QN &, $
NG ®
9
O o 48
)
264
A4506_0554 A4506_0568 A5806_0555
Suporte universal com trinco Placa 100 x 100 Pino quadrado de 16 mm
M12
A5806_0551 A5806_0558
Suporte alvenaria @58 Suporte reguldvel com orificio quadrado de 16 mm

Motor com manobra de emergéncia: OCEAN

k

0100
oss
3 o
H 5
/
QZE_
M12
A5806_0558
A4506_0568 A5806_0552 — . o
Placa 100 x 100 Suporte alvenaria Ocean @58 ?g’?ﬁ;e regulavel com orificio quadrado de
SUPORTES - SERIE 858

ANO1 CHERUBINI 1 61



ACESSORIOS

Para funcionamento manual dos motores das séries OCEAN, OCEAN RX,
PLUG&PLAY OCEAN EASY e PLUG&PLAY SAFE EASY

Ref. 9100 150L CHO2
Manivela aco lacada L 150 cm
Apenas para motores da série OCEAN

Ref. 7721 7040 0C16
Snodo 60° com cavilha
Apenas para motores da série OCEAN

bt

Ref. 7463 150G 2101
Manivela articulada com gancho L 150 cm
Apenas para motores da série OCEAN

Ref. 7840 7033 OCNK (niquelado)

Ref. 7840 7043 0C16 (Ral 9016)
Snodo 90° com cavilha

Apenas para motores da série OCEAN

Sistema de movimento para persianas venezianas interiores, compativel com varios modelos de motor tubular @ 35.

0 enrolador de cone incluido no kit permite a utilizacdo de cordas finas para ajustar a luz, melhorando a visibilidade e a estética
das persianas.
0 sistema pode ser instalado em canais com 57 mm x 51 mm e é adequado para persianas venezianas com ripas de aluminio ou
madeira entre 15 mm e 50 mm de largura.

A3516_5177
Suporte antivibracdo com apoio de orificio quadrado

58,7
40,7

’1

1T

A3515_5179
Polia intermédia octogonal 40

< 7 n ~

sl +——- - =
1IN A ¥ in F 4

2l o y
o v
ET 19,4 g
104,6 N
&

A3516_5180
Rebobinador com suporte

Exemplo de aplicacao

Motor @ 35

.;. .—..---"J"d_ A3516_5144
b . ,'ro%
. wye g ’
) A3516_5180 1 2
- e
- A3505_0502/ § 7 :
Ref. 8026 70 Ref. 7840 7038 CA16 + 7844 12CA16

Snodo magnético com placa Snodo 90° magnético + reducdo magnética

Tubo octogonal 40

CANAL 57x51

Ref. 6010 7008 CH16

Haste com cavilha hexdgono 7 lg. 86 mm

Ref. 6010 7012 CH16

Haste com cavilha hexdgono 7 lg. 126 mm

Ref. 6010 7018 CH16 Ref. 7810

Haste com cavilha hexagono 7 lg. 186 mm Placa 85x40x2 mm .
Apenas para motores da série OCEAN Placa para fecho com roscas ideadas para a manobra manual no cofre

<
A3516_5177 %

’I 6 ACESSORIOS PARA MANOBRA MANUAL ACESSORIOS PARA PERSIANAS 1 63
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ACESSORIOS MECANICOS SEGURANCA PERSIANA

Motorizacao compativel

Serie Poténcia motor (Nm)
Roll 10-20

A4506_0582 A4506_0583
polia anti-bloqueio esquerda  polia anti-bloqueio direita

Motorizacao compativel

Serie Poténcia motor (Nm)
Roll / Plug&Play Plus 6-10-15-20-25

H891A
Tirante zf/ unién 1E

H891C7
Anillo ZF 50 OCT

’I 6 ACESSORIOS MECANICOS SEGURANCA PERSIANA
CHERUBINI

H891C
Tirante zf/ unién 2E

S~

H891C8
Anillo ZF 60 OCT

ANO1

CONDICOES
GERAIS
DE VENDA

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

Encomendas - Entende-se por encomendas quando tenham sido conferidas e aceites pela nossa parte

com base nas condicdes mencionadas a seguir, as quais adquirem um valor vinculante apés terem sido
emitidas as confirmacoes da encomenda habituais. Em caso de existirem discrepancias em alguns dos
elementos constitutivos da nossa confirmacao de encomenda, o comprador deve manifestar a sua nao
conformidade dentro dos 5 dias seguintes a partir da data de confirmacao das respetivas nao concordancias,
caso contrario serd obrigado a aceitar a mercadoria, posto que a encomenda sera considerada ratificada
automaticamente.

Precos - Os precos indicados na listagem nao sao vinculantes, portanto, a nossa empresa reserva-

se o direito de alteracao, no termo do contrato, através de comunicacao escrita prévia, caso alguma
circunstancia extraordinaria e imprevista alterasse as condicoes estabelecidas. Os contratos concluidos
pelos agentes ou representantes do vendedor serao considerados definitivos s6 depois de terem sido
confirmados regularmente pela empresa Cherubini Ibéria, S.L.

Devolucao da mercadoria - A mercadoria viaja por conta e risco do comprador, inclusivamente quando a
devolucao dos produtos tiver sido estabelecida a saida da fabrica.

Pagamentos - O pagamento das faturas sera levado a cabo na forma, modalidade e termos indicados
nas mesmas, apos o vencimento do prazo terd a aplicacao da taxa de juro de 3% anual a taxa bancaria de
desconto actual na data de vencimento.

Entregas - Os prazos de entrega previstos ou acordados serao respeitados em geral, desde que nao
intervenham condicoes que alterem as fases de preparacao da mercadoria. Os atrasos nas entregas, por
qualquer motivo, nao dao direito a nenhum tipo de indemnizacao por danos.

Reclamacoes - Uma vez transcorridos 8 dias a partir da entrega da mercadoria ao destinatario, esta sera
considerada plenamente aceite. Para que a reclamacao seja valida, esta tera de ser comunicada por

escrito a Cherubini através de carta registada dentro dos 8 dias a partir da data de rececao da entrega e
reconhecidos como tais por parte da nossa empresa, a mercadoria defeituosa sera substituida com portes
devidos, o mais brevemente possivel, sem nenhuma obrigacao de indemnizacao, ressarcimento de danos
diretos ou indiretos por parte da nossa sociedade por falhas ou defeitos evidentes ou ocultos da mercadoria.
0 atraso no pagamento por parte do comprador suspende ou anula a garantia.

Controvérsia - Para qualquer controvérsia ou impugnacao com relacao ao presente contrato, a

Unica Autoridade Judicial competente sera a de Villena.

ANO1
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RECEPCAO DE ENCOMENDAS,
ENTREGA E TRANSPORTE

RECEPCAO DE ENCOMENDAS

As encomendas devem ser recebidas via e-mail (pedidosf@cherubini.es) ou via fax (+34 966 967 505). Também
podem ser recebidas telefonicamente por comerciais e pelo dpto. de administracao Cherubini, sendo estes
menos recomendaveis que as vias fax ou e-mail.

PRAZOS ENTREGA ENCOMENDAS:

ESPANA PENINSULAR

A entrega de encomendas, para produtos com stock, sera realizada num prazo de 24-48H, para encomendas
recebidas antes das 16:00H do dia em curso. Para produtos sem stock serd acordado um prazo de entrega
determinado, em funcao das condicoes particulares da encomenda e dos artigos encomendados.

BALEARES, PORTUGAL E ANDORRA

A entrega de encomendas, para produtos com stock, sera realizada num prazo de 48-72H, para encomendas
recebidas antes das 16:00H do dia em curso. Para produtos sem stock serd acordado um prazo de entrega
determinado, em funcao das condicdes particulares da encomenda e dos artigos encomendados.

PORTES
Os portes serao sempre pagos, desde que sejam cumpridas as seguintes condicoes:

ENVIO MOTORIZACAQ PERSIANA

- 0 valor minimo da encomenda serd de 450€ excluindo IVA. O incumprimento desta condicao leva consigo
um sobrecusto a titulo de portes no valor de 9€.

- Os motores da Série Blue Roll (10/17, 20/17) sao fornecidos em caixas de 10 unidades indivisiveis. O
incumprimento desta condicao leva consigo um sobrecusto a titulo de manuseamento e embalagem no
valor de 12€.

Ambas as condicoes deverao ocorrer na encomenda. O incumprimento de alguma delas levara consigo o
seu respetivo encargo.

ENVIO MOTORIZACAQ TOLDO E INTERIORISMO
- 0 valor minimo da encomenda sera de 300€ excluindo IVA. O incumprimento desta condicao leva consigo
um sobrecusto a titulo de portes no valor de 9€.

ENVIO ACESSORIO MANUAL

- 0 valor minimo da encomenda sera de 300€ excluindo IVA. O incumprimento desta condicao leva consigo
um sobrecusto a titulo de portes no valor de 9€.

- A quantidade minima de embalagem por artigo sera de 50 unidades e dos seus multiplos. O incumprimento
desta condicao leva consigo um sobrecusto a titulo de manuseamento e embalagem no valor de 12€.

- Ambas as condicoes deverao ocorrer na encomenda. O incumprimento de alguma delas levara consigo o
seu respetivo encargo.

- 0 envio para segundos enderecos tera as mesmas condicoes e serao aplicados 0s mesmos encargos, como
se o destinatario fosse o mesmo cliente.
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GARANTIA

0S MOTORES TUBULARES E AUTOMATISMOS CHERUBINI SAO GARANTIDOS COM AS SEGUINTES CONDICOES:

DURACAO
A duracao da garantia é de 5 anos para os motores tubulares e de 2 anos para os componentes eletronicos,
sistemas de comando e automatismos, a partir da data de faturacao.

APLICACAO DA GARANTIA

A garantia fica limitada a reparacao ou a substituicao do produto avariado o mais brevemente possivel, ficando
isenta a Cherubini de qualquer tipo de encargo, seja montagem, deslocamentos, agéncias, etc. Os produtos
substituidos serao propriedade da Cherubini e as despesas de devolucao do produto serao suportadas pelo
cliente. A Cherubini reserva-se o direito de intervir no lugar da avaria. Em caso de reparacao a garantia
concluird igualmente aos cinco anos, contados a partir da primeira data valida de aquisicao.

LIMITE DA GARANTIA

A garantia nao tera validade nos seguintes casos:

- O produto foi aberto, desmontado ou devolvido com sinais evidentes de pancadas ou outras coisas
equivalentes.

- Os critérios de escolha do motor nao foram respeitados.

- As instrucoes de montagem e de ligacao elétrica nao foram aplicadas.

- 0 motor tubular foi utilizado para um uso diferente para o qual foi destinado, ou com acessérios elétricos nao
homologados pelo nosso servico técnico.

- Os acessorios elétricos e os automatismos foram utilizados sem respeitar os esquemas e os tipos de ligacoes
para os quais foram criados.

LIMITACAQ DO USO DOS PRODUTOS

Os produtos Cherubini foram desenhados e realizados para acionamentos de protecdo solar (persianas, toldos,
etc., nos quais nao seja necessario um trabalho continuo). Os ditos produtos devem ser instalados conforme as
normativas elétricas, e demais disposicoes legislativas especificas aplicaveis em vigor.

A sociedade Cherubini Ibéria, S.L., podera alterar os produtos do préximo catalogo sem prévio aviso.
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Cherubini S.p.A.

Via Adige, 55 - 25081 Bedizzole (BS) - Italia
Tel. +39 030 6872 039 - Fax +39 030 6872 040
info@cherubini.it

www.cherubini.it

Cherubini Iberia S.L.

Avda. Unidn Europea 11-H - Apdo. 283

P. I. El Castillo - 03630 Sax - Alicante - Spagna
Tel. +34 966 967 504 - Sat +34 966 969 024
info@cherubini.es

www.cherubini.es

Cherubini France S.a.r.l.

Z| Du Mas Barbet

165 Impasse Ampeére - 30600 Vauvert - Francia
Tél. +33 (0) 466 77 88 58 - Fax +33 (0) 466 77 92 32
info@cherubini.fr

www.cherubini.fr

Cherubini Deutschland GmbH

Siemensstrasse 40 - 53121 Bonn - Germania
Tel. +49 (0) 228 962976 34/35

Fax +49 (0) 228 962976 36
info@cherubini-group.de
www.cherubini-group.de

Cherubini Tirkiye

Ritim Istanbul - D-100 Glney Yanyolu
Cevizli Mahallesi, Zuhal Caddesi
34846 Maltepe - Istanbul

Tel/Fax +90 (0] 216 515 6287
info@cherubini.com.tr
www.cherubini.com.tr

Agente Comercial Alemanha:
Udo Ebner

Tel. +49 (0) 7143 872 359 - Fax +49 (0) 7143 872 363
udo.ebner@cherubini.it

Agente Comercial Suica:
Andrea Grisolia

Mobil +41 (0) 79 431 81 71
andrea.grisolia@cherubini.it
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Ao escolher produtos certificados FSC®, vocé apoia 0 manejo
responsavel das florestas em todo o mundo. As tintas utilizadas
neste catalogo, a base de dleos vegetais, utilizam matérias-primas
naturais e renovaveis, respondendo assim a crescente procura de
produtos amigos do ambiente.





